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DÓ CUA HO'I 


PHẦN THỨ I 


Được của quí, 


1 — Tại Nam-ó. 


Tai Nam-ó gần Tourane, có người khàch-Ngó 
tên Kiều-Ký, là người Hãi-nam, đến lập tiệm buôn 
bán cho vay ăn lời, chứa cờ bạc, mua những của 
chiêu quân trộm cướp đem đến bán. Phàm của 
trộm cướp, chẳng kề rẻ mắt, thấp cao không luận, 
hé bán được thì đầy ào, dầu của quí như đồ rit 
trang, trâm cài, vòng vàng, xuyến nhẫn, trå năm 
bảy quan cũng đầy. Tướng tá lão thì cao lớn, mặt 
mũi thì ốm o, con mắt thì láo liên, ăn nói thi à ào 
vô lễ nghĩa. 

Vì vậy những người lịch lãm thượng luu 
không mấy ai làm quen với lão, chỉ có quân đàng 
điểm năng ra vào ngọt lạt với nó mà thôi. Nhiều 
lần lính tuần thành mật thám giả dạng đến đặng 
do bắt đồ gian và cờ bạc, mà !ão qui quyệt, chẳng 
khi nào bắt được việc gì cả. 

Nó lại nuôi một đứa đệ tử cũng là kbách-Ngó, 
tên là Á-Thành làm tài phú; tên nầy lại xảo trá 
quí quyệt hơn lão chủ nó nữa ; tướng tá уйт vỡ, 
ăn nói vui vẻ, hết tình làm tôi chủ, đến dói đầu 
giết người lấy của cũng không nhóm sợ, 
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Thường thường quân Tàu qua Annam buôn 
bản, thì cưới vợ Annam, dầu đứa nào đã có vợ 
rồi, cũng đề lại bền, qua bên nầy cưới vợ nữa ; 
mà hai tên khách nầy thì không có vợ, chỉ nuôi 
hai ba đứa chệc khác làm tay chon, hồ ki mà 
thôi ; có mướn thuê người bón xứ làm việc, ban 
ngày làm, tối không cho ai ở lại bao giờ. 

Và chăng xưa dày có người tên là Trần-Du 
làm quan trấn tĩnh Bình-thuận, hở cơ sao đó, đề 
tù vượt ngục hiệp đẳng đi ăn cướp sắt nhơn, nó 
sợ tầm nã, bèn trốn vào Gia-định hiệp với bọn 
Đông-sơn phán quấc. Vì vậy quan trấn Trün-Du 
bị cách chức hồi tịch, về bản xứ làm ăn, con cháu 
sau cũng điêu tàn tứ tản mỗi người mỗi phương. 

Lúc bấy giờ tại đó lại mới có một người làm 
quan, tên là Phan-Trinh ngồi phủ Doän tại Thừa- 
thiên. Quan nầy học văn từ thuở nhỏ; đến khoa 
thi đậu cử nhơn. Rủi cha mẹ đều quá vãng, ngài 
bèn gởi em gái cho đi học tiếng tây ; còn ngài xin 
vào trường các thầy dòng ở ăn học tiếng Pháp. 
Nhờ tốt trí học rất mau thông, đến khoa thi thì 
đậu nhttt. 

Bỡi năng coi sách đạo và hằng nghe lời các 
thầy dòng giảng khuyên, nên ngài xin di đạo, 
chon tên thánh Jacques. Chẳng những ngài theo 
dao, lại gói thơ khuyên em gái ngài là Phan-Khiét 
di đạo nữa chịu phép Rira tội, chọn tên Maria. 

Nhờ ơn nhà nước Bảo-hộ thương, cho ngài 
làm thông phán, đoạn bồ đi làm tri-huyén Binh- 
thuận, lần hồi được vë làm phủ Doãn, Khi ấy 
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ngài vừa 28 tuói mà chira có đôi bạn. Còn em gái 
ngài, được 17 tuói, thi đậu duoc làm trợ giáo 
ngoài Nam-dinh. 

Còn bên làng Xuân-thiều cũng được một người 
làm quan Tham-tri ngồi tại bộ, tën là Lê-Trực, bà 
phu nhơn quan Tham-tri nầy là di ruột quan Phủ 
Doãn, quê bà ấy ở Hà-Nội. 

Hai quan nầy rất có tiếng thanh liêm ; nhờ của 
cha mẹ đề lại, và lương bồng nhà nước mà thôi, 
chớ chẳng bao giờ ăn hối lộ của ai một đồng kẽm ; 
có giúp aï được việc chỉ, cũng không hề lấy công 
một trw bac. Bói dó quan trên thì yêu vì, còn dưới 
thì dân kính chuộng. 

Quan Phan-Trinh có nhiều ruộng đất tại 
Nam-ô, thì lên Nguyễn-Thuận lãnh canh, hé thâu 
hoạch bao nhiêu, bán dem bac nạp ; rủi năm nào 
bị bão lụt hay là nắng hạng mất mùa, tên Thuận 
ra xin, thì quan cũng tha, chẳng bắt bồi làm giấy 
khiếm, nên ai nấy thầy đều khen ngài nhon đức. 

Năm nọ tại Tourane có bäo to, lụt lớn, nước 
biền dưng lẻn, làm cho cà miền hạ bạn phải hư 
hại khôn kề xiết. Nhà lio Thuận bị sập, vườn 
tược xài хас tan tành, ruộng nương bị lở bờ bồi 
lấp. 

Tên Thuận rất đỗi buồn. Ngày kia cầm rựa, 
ra don phát lối vườn, thinh linh nghe lạ: « Cha 
mẹ ôi! trời đất ôi ! » Người vợ hoảng hót, tưởng 
lão bị rắn cắn, hay là chuyện chỉ, chạy ra ngó thì 
thấy lão còn ló cái đầu trên mặt đắt, liền la làng 
xin cứu, vì tưởng đất đã rë ra nuốt mất chồng rồi, 
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Мб бод om som, cà làng chạy tới, thấy tên 
Thuận bi sụp xuống cài hầm sâu, xúm nhau moi 
đất kéo nó lên. Hú hồn hú vía, tưởng lão bị mất 
của, thì lim dàng xuống Âm-phủ mà kiện ông 
trời, 

Sẵn có người la đông rủ nhau buoi đất, coi 
thử vì sao mà sụp chỗ dó, thì thấy cái hầm tư 
vuông, xây gạch bốn phía, mới lấy cuốc đào hốt 
đất lên, bèn thấy dưới có cải trắp làm bằng cây 
sao, lit vi có giát sắt và đóng khoá kỷ lắm, Bây 
giờ có ông kia nói : 

— Chắc dày là trắp đựng đồ quí báu của 
quan Trần-Du dà chón xưa, vì người ta nói quan 
ấy khi bị mất chức về vườn, có đem nhiều báu 
vật đề cho con cháu nhờ, song sợ lậu tiếng, thì đã 
chôn, đến sau con cháu kiểm lạc chỗ, nên mới 
còn lại đây. 

— Y chà; tưởng chuyện nầy là việc người ta 
đồn huyền chớ. Người ta đồn mà cũng là việc có 
thiệt. Thôi, ta hãy cho đi mời xã trưởng đến coi 
Ong liệu sao? » 

Ông xã đến coi cải trắp, nhắc lên đề xuống, 
cũng biết là của qui trồng nhiều, thì không cho 
phép mở, biểu kêu dàn canh giữ kỷ lưỡng và bàn 
với các chức trong làng cho người đi đánh dây 
thép tin cho quan Phan-Trinh hay, vi chỗ đất ấy 
là của ngài ; hay là đi trình quan huyện, coi quan 
day cách nào, kéo đề vậy e rủi bề chuyện, thì làng 
phái khó dë. 

Kë bàn qua, người bàn lại : 


Đồ của Ноч 9 


— Ai di đánh đây thép thì di; ai đi trình 
huyện thì đi, như quan Phan-Trinh, ngài có 
về, thế cũng vào thắm quan huyện, chẳng không 
đầu. » 

Ai nấy cũng đều vui mầng cho tên Thuận, bề 
nào va cũng được thưởng to. 

Người ta đồn thôi lối phố chệc, nó nghe rủ 
đến coi thử là vật gì. Mà nó giỏi lắm, lúc lắc nghe 
tiếng khua, thì biết rõ là của báu ; nên nó quyết 
chí lo cách nào mà lấy cho được của ấy. Vậy nó 
nói : 

— Các ông khui ra coi thử là gì trồng, có phải 
là của qui, thì trời cho ai được này lấy, tội gì bầm 
quan, tội gì cho chủ đất hay ; hãy lấy ra bàn, bạc 
thì quí thầy và anh tá điền chia nhau, nếu sợ 
tiếng, thì lấy đồ sắt nặng bó vô thể lại cüng được, 
có sao đầu ? » 

Cả làng nghe liền cười rộ lên : kê thì mắng : 

— Các chú khéo nói bá láp! Có điều gì xấu 
cho bằng sự bày mưu gian mà lấy của người ta, 
tuy của không ai biết, vốn đất ấy có chủ ; giả như 
mấy khoảnh đất boá vàng cũng xúm nhau đào 
gàuh về làm của hay sao ? Dầu chôn lâu nắm mấy 
cũng có người chôn mới còn đó, bây giờ người 
chôn không còn, phải tìm con cháu ; bằng tim 
không được, thì giao cho chủ đất mới nhằm lẽ. 
Đất ấy bán đã nhiều chủ, mà tự lai không ai 
được, đến khi nầy về tay quan Phan-Trinh mới 
gặp được ; thậtlà « quí vật tìm qui nhơn». Ây 
vày mới thật của trời cho ai nấy được, chớ trời 
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có cho nó bày mưu gian mà lấy của người ta 
đâu?» 

Còn người thì lại nhạo rằng : 

— Cướp của người cách gian tham vậy, là 
thỏi ở đầu bên Tàu, chó bên Annam ta dày thì 
khác : các chú qua đây truyền những thói hư tục 
xấu ; chỗ mỏ cỏ các chú ở, thì dầu đứa con nít 
cũng biết bong me bài bạc ; nghề làm ăn các chú 
những là chứa cờ bạe, cầm đồ, mua của chiêu, 
cho tiền ngày tiền tháng ăn lời, bóp họng lấy của: 
buôn bán thì tráo đấu lường thăng, kề chỉ đều 
phi nhơn thất đức, miễn cho dáng nhiều lüi nhiều 
xu, gởi về Tàu mà nuôi thân nuôi tộc. Thôi các 
chủ hãy lui về, đừng xó ró bày mưu chúc sử bà 
vơ ; Åt anh em tôi góng có bày chir. » 

Nói đoạn xã sức dàn nói mó trống đùi gậy 
duóc dép canh giữ; cái tráp khiéng vào đình khoá 
cữa lại ; rồi bát dàn canh bao boc tứ phía, lại 
truyền cho chánh phó tuần phái di tuần xông 
qnanh mấy đàng lối, hễ gặp ai tha hình dị diện, 
thì trói lại đến sáng sẽ hay, ai ngay thì thả, đứa 
gian gông giải. Không ai được đến gần. 

Hai tên khách-trú nghe mắng nhiếc, thì bầm 
gan, tim ruột, mặt dó phừng ý muốn gây, song sợ 
vì thấy làng truyền canh tuần nhặt nhiệm, nên 
phải lui chon đời gût; ra đàng trăm trết với nhau 
xí lô xí là không ai hiều được. 

Về tiệm nồi nhang đèn khán vài xin xăm cầu 
ông cầu bà xin hộ phù cho được đồ quí trong cái 
trắp dó mới phi tình, 
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Vậy nó xin xám thì trong cầu xăm ràng: 
« Ngoc thạch tu toàn ngọc, phüng châu tác hoán 
châu >, nghĩa là : ngọc dá chin toàn ngọc đá ; gặp 
châu thì đồi lấy châu. 

Cha chả màng : Á-Thành hối Riều-Ký lay tạ 
ông bà, vi tin chắc làm chỉ của quí ấy cüng sẽ về 
tay mình chẳng sai. 

ro 

Quan Phan-Trinh vừa chín giờ mai duoc tin 
dày thép: «Xin quan về làng, có việc rất cûn vội. 
Làng Nam-ô » 

Coi dây thép ngài ngồi ngẫm nghĩ ; không 
biết trong làng có việc chỉ can đến mình gấp rúc 
mà điền đây thép xin mình về. Bèn đến bàn với 
quan Tham-tri, 

Quan ấy cũng lấy làm lạ, ngẫm nghĩ rồi bàn 
rằng: 

— Thé dày cũng che có việc chi гїї hé trọng 
lám dày khóng vira; nén làng mói dành dày thép; 
thói thì ngài hãy xin phép mà về vài bữa, rày việc 
qnan cũng rảnh rang thong thả. 

— Da xin vâng. > 

Quan Phan-Trinh xin phép vé qué hai bữa, 
đoạn mướn xe ôtô, sửa soạn lên xe di; thì lại duoc 
tin đây thép khác : « Xin quan đừng về, việc chúng 
tòi tinh xong rồi. — Nam-ó ký, > 

Quan Phan-Trinh cầm tờ dày thép coi, thì 
càng lấy làm lạ hơn nữa; song vì đã xin phép được 
rồi, cũng đi dáng đồi khí một đôi bữa, lại về thăm 
xứ sở dà bị bào lụt hư hao thê nào, thì cũng hay, 


— ي مس 


12 Đồ сбл Ноч 


Ngài lên xe đi miết tới Nam-ó, thi dà chiều 
xầm ; dọc đàng ngài những bàng khuảng ; ngẫm 
nghĩ về hai tin dây thép ; không hiều được duyên 
cớ làm sao; trông mau đến noi, song vi đàng sá 
chinh chóng hüng hiu bởi con bão lụt hôm trước 
vừa rồi, tu bồ chưa được tử tế; nên lòng muốn 
mau mà xe phải chạy chậm ; phải như có cánh 
bay phứt cho mau! 

Mọi người trong làng nghe quan Phan-Trinh 
vë, thảy đều màng rỡ, tuôn tới đông vô hồi ; mở 
cữa đình rước quan vào, rồi cấm nhặt không ai 
được vào khỏi ngạch cữa. 

Quan chào quới chức đoạn hồi : 

— Trong làng có việc chỉ cần vội mà đánh 
dày thép xin tôi vê ? 

— Ват quan Hoàng-thiên doái thương cho 
danh Thuận được của xưa báu lắm ở trong đất 
ngài ; nên làng chúng con điền dày thép xin ngài 
về nhận của ; kìa một cái trắp đầy những của báu 
chúng con khiêng đem đề kia. 

— Các ông có mở ra coi những vật gì trông 
hay sao, mà biết là của qui ? 

— Bầm chúng con đợi ngài về mở, chớ chủng 
con có dàm mở dàu. Bói thấy cái trp có khoá 
kỷ lưỡng, có giát sắt tử vi, lúc lắc thi nghe 
khua lồn cồn, còn khiêng thì nặng: chôn trong 
hầm xây gạch tử tế lắm, thì định trong đó có của 
qui dó thôi. 

— Vậy sao hồi một giờ chiều lại đánh dày 
thép, biu tôi đừng vé? 
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— Bầm có dàu ? Ngài có được tờ dày thép nào 
khác nữa sao ? » 

Quan Phan-Trinh bèn thó tay vào túi mà lấy 
hai lờ dày thép đưa cho làng coi; ai nấy đều 
xitng lững sîng sờ lấy làm lạ quá sức. 

Вау giờ ông hương sư bèn rằng : 

— Đây là mưu của thằng Á-Thành và Kiều- 
Ký.» Đoạn hỏi ông xã: « Hồi óng di đánh dày 
thép có ai ngó thấy chăng ? 

— Thiếu chi! Tại nhà dày thép, kẻ lành thơ, 
gởi thơ, gởi đồ, lãnh đồ, v. v., dòng lắm. 

— Có ai coi cài tờ cậu viết mà đánh dày thép 
không ? » 

Ông xã nghĩ một chút rồi nói : 

— Ở ờ, có. Hồi đó thấy một người lạ mặt, ăn 
mäe như thông ngón đứng xó ré hỏi lãnh thơ. Tòi 
vô tình không nghĩ đến, cầm tờ đưa cho thầy thóng 
lo việc dày thép, thầy ấy đọc mà dém chừng tiếng 
rõ ràng dáng thâu tiền ; tôi tính đủ xia cho thầy, rồi 
lui га; có khi tên ấy là tay sai thằng Kiêu-Ký đến 
dóm hành chuyện ta, rồi về nói lại cho chủ biết 
liệu cách mà gạt quan đừng về đặng lập kế mà 
cướp của. » 

Quan hồi: « Hồi anh em được cái trắp nầy, 
có mấy tên kbách-trú đó thấy chăng ? 

— Віт có; lại nó xui mở ra coi, và (бе rằng: 
Nếu có của báu, thì bán chia tay nhau; rồi lấy 
gạch kiếm sắt vụn bỏ vào, khoá lại, nai nit kỷ 
lưỡng có ai biết đầu. Chúng con mắng cho nó một 
mó, đuôi riết, nó giận cám gan, song thấy chúng 
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con truyền canh giờ nghiêm nhặt ; không làm chi 
dàng thì về trót. 

— Mấy chú ấy hay sanh sự lắm sao? 

— Bim, nhứt hào hang; nội xứ nầy ai cũng 
chạy mặt; ai lỡ vương vào bầy nó, thì rất là khó 
gở ; vì vậy tiệm quân ấy, chỉn có nố bợm cờ bạc, 
và quản hoang đàng trộm cướp ra vào, chở người 
lương thiện không ai thèm ghé. 

— Mà bày giờ dày, các óng có muốn mở cái 
trắp ra coi thử những vật gì trông không? » 

Ông Hương bầm rằng: 

— Bầm quan lớn, xin quan đừng khai ra tại 
dày, vì bây giờ đang đô hội người ta, ồ ào quá, 
nó thấy it xit ra nhiều, kë nghe lại thêu thùa vô, 
đồn dài tử tung, càng sanh sự khó. Đề ngài dem 
vë ngoài lãi гаі mở ra coi; may nhờ phước đức 
ông bà, ngài được của chàu báu, thì chắc làng 
chúng con cũng sẽ được nhờ đôi khoán ; còn như 
không phải là của quí, thì chúng con khỏi lũ 
khách-trú nhạo cười. 

— Ông Hương nói nghe cũng phải, thôi đề rồi 
sẽ liệu. Ò từ sớm đến giờ, chưa hỏi thăm euộc lụt 
bão hư hại thề nào? 

— Bầm quan, hư hại quá lắm, cà làng chúng 
соп sập pon mấy chục nóc nhà, còn trỏi mất 
mười lắm cái ; may khói ai chết ; nhưng lúa gạo 
mất hết, vật dùng và tràu bò heo gà cũng mất 
nhiều, nên tbàn sống mà phải đói cực, gian nan 
lắm. Mấy chủ làn nghề càng thêm thê thắm hơn 
nữa, chủ thì ghe bề nghề hư; kẻ thì mất tuốt 
không lấy chỉ sanh phuong, cứ di xin ăn từ bữa. 
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— Tội nghiệp quá! việc thiên co ta biết nói 
sao! dẫu có phàn nàn, sự gian nan cũng chả hết ; 
thôi cam lòng chịu, đợi hé hết con bi cực, rồi sé 
có thuở thái lai. 

Vš anh em được cái trắp, mà biết nghĩ cái 
tráp trong đất tôi ; đem về canh giữ hắn hòi cũng 
tön công nhọc sức không vừa; tuy chưa chắc 
trong ấy quà là của báu thật hư thé nào, nhiều ít 
giá cà làm sao ; vậy lúc này trong làng lắm sự gian 
nan túng khó, tôi xin giúp cho làng một vài trăm 
bae, trước trả công anh em đã có cóng canh giờ, 
một người đôi ba trự, còn dư bao nhiêu thì cho 
mấy nhà túng cực kë ít người nhiều đỡ bữa trong 
lúc gian thực. 

Còn tên Thuận tỏi cho nó một trăm đồng 
dàng sửa nhà cita ruộng nương. Đêm nay và ngày 
mai cũng xin nhờ làng canh cái trắp dày; đến 
sóm tòi vào thắm quan huyện một chút, rồi chiều 
mai thì tôi trở về ngoài, kéo làu xe đợi tốn hao 
vê ich. 

— Bàm ngài, ngài dà có lóng thuong con dàn, 
thì chúng tôi rất cám ơn, vậy chúng tôi xin làm 
con gói trước mầng quan về thắm làng, sau là đãi 
lao dân sự vì mấy bữa nay lâm cuộc thủy lạo ai 
nấy Шау bị khó, thế cũng thèm lạt ít nhiều, 

— Các ông nói vậy nghe cũng được, thôi đề 
cho thêm 50$ mà đãi cho phủ phê: bằng có 
thiếu tòi cho thêm nữa, cứ việc đãi cho đủ ; đề 
nguyên 200 $ trả cóng cho dàn và phát eho kë dòi 
nghèo nhờ một đòi bữa. » 
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Са đêm ấy đèn duóc sáng giăng. Kẻ canh giữ 
xông quanh đình; người đi tuần đàng lõi, kë lại 
lo làm thịt bằm xắt nấu nướng dài dáng cà làng 
tự lớn chí nhỏ đều tựu đủ mặt chung eüng hi lạc 
linh đình. 

Sáng ngày quan Phan-Trinh lên xe vào thám 
huyện Hoà-vang. Hai quan gặp nhau mäng chí 
thiết ; trầu nước tử tè đoạn, quan huyện bèn rng: 

— Hôm qua làng Nam-ô có trình rằng: Danh 
"Thuận được trp chi nặng tại đất của ngài ; trởng 
trong trắp ấy có đồ qui, mà không dám mở đề 
điền dày thép cho ngài hay đã... ; chả biết ngài về 
mở thấy những vật chỉ. ? 

— Cái trắp vẫn có, còn vật chỉ trồng thì chwa 
biết được Tôi cing muốn mở ra coi; song làng xin 
đề đem về Huế hãy mở, kéo mổ dày sợ mấy chú 
Hoa-kiều biết có của quí, che nó toan cướp đoạt, 
sợ nó tham quá làm bày, mình cũng mang cực 
Với nó. 

— Nhờ trời đất ngài được của vạn, mặc súc 
tiêu dùng, kéo lương bồng ehà bao nhiêu không 
đủ đầu cho ngài làm phúc, Và ngài nói : có mấy tên 
Hoa-kiều bay, thì nó toan mưu vầy khác, sự ấy 
tưởng chẳng không. Ti-nha dày cũng biết mấy tên 
ấy hay làm nhiều đều thiệt hại dân ta, mà không 
làm chi nó được ; quan Str cüng rõ, mà cũng nhịn 
thua, nó ở qui quyệt giữ thể lắm. Ước như ngài 
có mưu chi xin bày, dáng làm án lũ đó, dáng nó 
hết phà rầy người ta nữa. 

— Cần chỉ, ngài; vì hé « thiện ác đáo đầu chung 
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hữu bảo », nó làm đều bất thiên, ắt Hoàng thiên 
giáng ương cho ; bất tảo, tắc trì, ta në lo chi. 

— Sẵn có xe ôtô xin mời quan tri quá bộ ra 
chơi, luôn dip khai trắp ra coi những vật gì trồng. 

—Bầm xin cám ơn ngài, vì nay tôi phải vào 
tĩnh, bởi hồi hỏm dày có lời quan thượng đòi, 
không nói việe gi, nén chẳng rõ gấp huỡn ; phải 
chỉ ngài di vào tinh thăm chơi luôn thề rồi trổ ra, 
tôi sẽ di theo được ; chi như di bày giờ, e trễ làu 
quan lớn quở. 

— Tôi phải lo về Huế vì có nhiều việc ; lại nhứt 
là đề cái trắp dó cho làng eanh giữ lâu cũng tội 
nghiệp; nên tòi dinh vào thắm ngài, rồi trở ra 
chiều пау; vậy xin ngài cho tôi kiču. > 

Quan Phan-Trinh từ giã trở ra, còn quan 
huyện thì lên xe vào tĩnh. 

Quan huyện vào tĩnh ra mắt ba dinh: thì 
quan thượng hỏi: «Nghe rằng; làng Nam-ô có 
được của chi châu báu, mà làng nó có trình cho 
thầy huyện hay chẳng ? 

— Bầm có trinh rằng: được cái trắp noi 
đất quan Phan-Trinh mà không rõ vật chỉ trồng. 

— Thầy có đi khám không ? 

— Bầm không. Vì làng nói có điền dày thép ra 
xin quan Phủ vë; nên ti-nha không dám đến khám 
këo mất lòng. 

— Mà quan Phủ có về không? 

— Büm cỏ; song cũng chưa mở trắp ấy ra; 
hồi sớm mai dày, ngài có ghé thám ti-nha. 
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— Ước như trong ấy có quả giống chỉ báu 
lắm chăng ? 

— Bầm không biết. 

— Lễ thì thầy huyện phải ra biều mở mà 
khám coi có vật gì của triều đình không; bằng 
thầy có sợ mất lòng, thì phát bầm sức đệ luôn vào 
tĩnh chớ ? 

— Bầm làm như thể, càng mất lòng hơn nữa; 
vì không có đều chi hệ trọng ; vã lại của ấy ở trong 
đất tư có người nhận, mà người ta cüng làm quan, 
biết luật pkép, nên ti-nha không dám biều mở và 
không đám làm đều chỉ ngang. 

— Вау giờ quan Phủ còn tai Nam-ô bay là dà 
về Huế ? 

— Віла hồi mai, ti-nha có mời ngài vào tĩnh 
thăm, song ngài nói: Ngoải cũng nhiều việc ngài 
nôn về. 

— Thôi thầy huyện về xin quan phủ Doãn mở 
tráp ra xem, mà hé thấy vật gì, thì hãy bièn và 
phúc bầm vào đày cho biết, 

— Bầm, quan phủ Doãn có nói: chiều nay sé 
đem cái trắp ấy về Huế ; nền ti-nha về đây chắc 
khóng còn gặp. 

— Nếu thầy huyện về, mà quan phủ Doãn đã 
đi rồi, thì hãy cho người mật thám hỏi thắm dọ 
coi trong hương chức có ai được của gì bảu 
chăng. » Đoạn đưa cho quan huyện coi cái tờ bầm 
nặc danh. 

Số là chiều hòm qua quan thượng được cái tờ 
bầm rằng: « Làng Nam-ó được cải rương to tại 
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nơi vườn danh Thuận ; chức việc làng xúm lại mở 
ra coi, thấy những đồ quí báu toàn vàng, đồ nữ 
trang và các vật vua quan dùng, như ấn, gươm, 
dai mão, v.v. Các chức trong làng хат chia tay, 
rồi lấy sắt, đá bó vào rương khoá lại, rồi cùng 
nhau làm tờ trình huyện, và đánh dày thép cho 
quan phủ Doãn bay, vì đất ấy của quan phủ Doãn. » 
Tờ bầm ấy chẳng có tên ai ký, nên là tờ bầm nặe 
danh. 

Quan huyện coi tờ bầm, rồi thưa rằng : 

— Bãm ba quan, dày là mưu của mấy tên 
khách trú làm mà bảo oán làng, vì đã mắng nhiéc 
nó. » Đoạn quan huyện thuật các việc quan phủ 
Doãn đã nói hồi mai. 

Ba quan tĩnh nghe rõ đầu đuôi, thì rõ biết ; 
song cũng đặn quan huyện về hãy cho mật thắm 
hôi dọ các đều cho rõ hon. 

Quan huyện bái tạ ra về, đi ngay ra Nam-ô, 
thì nghe quan phủ Doãn đã lên xe về Huế : quan 
cũng cho kë đi mật hỏi, thì nghe mọi sự y như ta 
đã nói trước kia, nên rõ là mưu ba tên Chệc bầm 
gian đặng báo làng. 

Còn quan Phan-Trinh từ già quan huyện rồi 
về tại đình, dùng cơm trưa đoạn, truyền biều 
người ta tản về, đề ngài nghỉ chút đặng xế ngài đi 
yë Huế. 

E 
2 — Án cướp 

Quan Phan-Trinh nghỉ trưa đoạn, kêu làng 

đến chuyện vàng tạ ơn, đoạn sửa lên xe, ghế trước 
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thì hai tên lính ngồi giữ cái trắp ; ghế sau thì quan 
ngồi dựa cái gói cao. Ai nấy cúi bài đưa quan; tên 
sớp-phơ vặn máy xó ủ-ù ; bóp kèn kêu hoét hoét. 

Xe chạy qua cầu Thủy-tú kêu rầm rầm, gió 
bién phát bay mát mẻ khoăn khoái chí, nên quan 
bèn vịnh chơi mấy câu : 

Xe qua cầu, 
Ngắm cảnh thâu, 
Bóng ас chen bãi cát cồn dàu 
Cảnh hồng nương gió thẳng bay mau. 
Đàng ngang đẳnh nủi, 
Vắng vë trước sau. 
Bức tranh sơn thủy màu không giợt, 
Xui khách cám tình da dàu dàu. 
Ngắm cảnh thâu ; 
Qua xong cầu, 

Xe lên đèo Ár-vàn mặt trời chen lặn, tình tú 
bìa giăng khắp bầu trời, trong rừng vắng vë, chỉ 
còn nghe tiếng dế với giọt sành kéu ru ra ru tít, 
miy con chim cú đắp muỗi bay liệng våt vờ. Tèn 
sớp-phơ ngừng xe nồi đèn choá sáng loé phía 
trước, xe lên đốc xó máy kêu ầm ầm, mấy hươu 
nai ăn xó ró nghe tiếng vut nháy kinh hoàng; 
những chim chóe đậu gần thấy bóng đèn, bèn bay 
hoàpg hốt. 

Quan Phan-Trinh kêu lén sớp-phơ mà dàn 
rằng : 

— Đường dốc đảe quanh quẹo, trên thì bực 
đất hàm, dưới hầm hố thẳm sáu, lải rải mà đi 
соі chừng, kéo hiểm nguy lắm đa. 
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— Dạ xin vàng, con coi kỷ lưỡng lám, xin 
quan an da chó lo chi. » 

Quan Phan-Trinh ngồi nghi bày giờ dà quà 
canh một, không lẽ quân trộm cướp dám xé ró 
lối nầy, beo cả lũ cọp cả bầy, lễ nào nó dám liêu 
thân đến đây mà đoạt của. 

Còn đang ngẫm nghĩ, thình lình xe sụp cải 
ào, hai tên lính bồng té nhào, tên sớp-phơ lẹ giỏi 
vọt ngay ra khỏi ; còn quan Phan-Trinh vira đứng 
dậy, thì ngā xiêu, song bình yên vô sự. 

Mở cita ra đánh diém thắp dén roi coi, thì 
thấy cái xe sụp xuống cái lỗ người ta mới moi, 
may gặp đá nó đào không được sâu, nên xe sụp 
mà không bị hư hại chỉ, có một tên lính kia bị 
trặc đùi chút đỉnh mà thôi. 

Хат nhau đỡ xe lên gii тау toan chạy, thì 
tên lính la hoàng hối rằng; 

— Chôi, cha ôi ! Dạ da bầm quan, ngài có рос 
cài tráp trong lưng không ? > 

Quan Phan-Trinh vỗ vë cười dài mà rằng : 

— Úy cha! cái trp bây to mà bọc vào lưng 
quần màn răng cho được ? 

— Vậy chớ cài tráp ở đầu ? Trời đất 011 nó 
đã biển đi dàu mất rồi ! > 

Quan liền biều tên sớp-phơ cầm máy lại, lång 
láng nghe, thi nghe có động như người ta chạy ào 
ào sạc sạc. 

Tên lính muốn mở са chạy theo, song quan 
cười mà rằng : € Thôi, thầy kệ nó hãy cứ gài шау 
chạy đi. » 
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Đoạn nỏi lớn tiếng rằng: « Tao khen cho bay 
giỏi, mà bay phải giữ thế, kẻo thiên bất dung gian 
dàng, gặp chúa làm mà bay uóng mạng chớ chẳng 
chơi đâu. » 

Xe chạy vụt vụt quan ngồi nhịp vë mà ngâm : 

Rừng rậm đôi bên đá chập chồng 
Một xe quảng giữa chạy bon bon ; 
Khá khen lũ bợm tài mưu giỏi, 
Ta vẫn nào lo của mất còn. 

Hai tên lính ngồi nghe quan ngâm thơ, thì lấy 
làm lạ lùng ngần trí, bèn nghĩ tưởng trong 
lòng rằng : Có khi ông nầy mất của tiếc quá thành 
điên, cũng có khi buồn quá ngàm thơ giải khuây; 
hay là Ông tánh đã thanh liêm, lại thêm lòng mộ. 
đạo, tích đức tu thân, đã nên thần nên thánh, mới 
ngắn của phù vân, đầu mất của bàu châu, cũng 
không thèm sả Кё; cứ ngồi an mà ngâm thơ nhịp: 
vê! 

Doc dàng quan ngỏ thấy bộ hai tên bối rối ; 
thì hỏi : < Hồi xe bj sụp bay có sợ lắm chăng? 

— Bầm quan hồi đó thì mất hồn mất vía thiệt, 
song khi thấy quan lớn được an qui thề, thi màng. 
Nhưng mà khi thấy cái trắp mất đi, thì lại hãi 
hùng quá sức, mà sao thấy ngài yên tâm, không 
buồn không tiềc, thì ngần trí hiều không được, 
xét không ra. 

— Ý! bay không biết rằng: Người đời của 
tạm, hé ta còn thì vui ; của có mất có tiếc, cũng chả 
còn, nên thà an tâm thi hon là bối rối. 

— Bầm ngài, đólà đại nhơn độ lượng, chí 
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như anh em chúng con rủi lâm cuộc như thế, ắt 
tiếc phát điên phát cuồng. 

— Dáu nó cướp được cái trắp đi nữa, nó cũng 
khó nỗi ăn nỗi nhờ, vì mai mốt dây có khi nó sẽ 
bị bắt ngồi tù khô sổ. > 

Hai tên lính nghi thầm, chắc về đây quan 
sẽjsai lính đi mật thám tầm nã, bề nào cũng ra; 
nên ngài mới ngồi yên tâm như thể. 

x 

Xe ra tới Truồi, một cái đèn bị nghẹt, phải 
ngừng xe lại ; tên sớp-phơ bước xuống vặn máy 
- sửa đèn ; tên lính mạnh mở cita ra đi tiêu ; bóng 
đâu nghe cái ào. lại nghe tiểng : « cứu tôi với. » 

Quan phủ liền cầm súng sáu bắn liên ba bốn 
phát rầm räm; rồi nhảy xuống kêu tên lính, thì 
nghe nó thưa dưới hố : 

—|Có con dày, nó mới chạy lên đó, bán cho 
chết cha nó di cho гап». Quan Phủ bắn bóng 
bai ba phát nữa, thì nghe vắng tanh như tờ, không 
nghe tiếng làm khua động đầu cả. 

Số là khi xe bị sụp, xúm đỡ lên, và chạy chậm 
chậm vi đàng đốc dác quanh со, hé hủng, thì hai 
đứa gian lén vịn đeo theo phía sau xe mà không 
ai hay ; khi xe ngừng ; nó thấy tên sởp-phơ mắc 
việc; còn tên lính ra đi tiêu, tbi quyết xô nhào. 
xuống hố, đặng mặc sức tung hoành. Chẳng ngờ 
kể xô và người bị xô cả hai đều té cả. May chỗ 
ấy không có đá, nên tên lính khỏi bị thương. 

Còn quân cướp nghe tiếng súng rầm rầm, thì 
kinh hồn thảo lui, không dám a vào làm dữ, 
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Tên linh tréo lén xong, bước vào xe ngồi, tỉnh 
hồn lại thì nói : 

— Віш quan, tên ăn cướp nó xô tòi, mà không 
phải là xò thật; nó òm choàng tôi nắm cứng : tôi 
vùng vậy mạnh, thì cả hai phải té nhào với nhau. 
Mà nó là thằng Chệc ; vì khi cà hai bị tẻ, tôi ôm 
nhằm đầu nó, thì 50 cái đuời ra ; 101 muốn vớ mà 
nắm ghì xuống; song nó buông tay thả tôi ra, rồi 
đầy tôi xuống hỗ. Nó nghe súng nó thì làng lặng 
nằm im; xin ngài biều rọi đèn đặng thấy nó mà 
cho nó một phát đi đời cho rảnh. Nó quyết theo 
mà hại ta cho mất tích. 

— Thôi, dë cho Hoàng-thiên trà oán, ta lo di 
kéo khuya rồi. > 

Nói đoạn, quan ngồi ngẫm nghĩ: quân nầy 
vì mê tham của thế gian giả trá, mà liều thân, 
chẳng sợ sự hiềm nghèo, không lo sự chết. Phải 
chỉ kë có đạo Thiên Chúa biết mến chuộng của 
trên trời như quản nầy; âu là chẳng lấy sự giữ 
đạo làm khó nhọc, chắc mọi người sẽ nên lành 
nên thánh. 

Đoạn quan kêu tên sóp-pho mà rằng : « Bë 
nào lũ nầy cũng còn đi theo ta ; hãy cho xe chạy 
chậm chậm mà doi nó, kéo rủi cop ra đem nó về 
rừng tội nghiệp ! > 

Tên sớp-phơ miệng dạ vàng, mà lòng ngơ 
ngần ; xày lại hai tên lính, thì thấy cả hai đang 


bum miệng cười khúc khích. Cả ba nói nhỏ với 


nhau: ông nầy đạo đức thấm ra da. Nguoi ta dà 
đón đàng ăn cướp mình, mà còn biều đợi nó đi 
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theo kéo cop ăn nó tội nghiệp! Có khi chút nữa 
ngài cho nó lên xe di chung với ngài chắc ! 

Quan pghe chúng nó xầm xì thì thào với nhau, 
bèn hỏi rằng : « Bay nói chỉ ? 

— Bầm, chúng con nghe ngài dạy việc cấc cớ 
quá, thì lấy làm lạ với nhau; vi дадо cướp đã 
giut được cái tîp đựng của qui, rồi còn lêo déo 
theo dàng hai ngài và chúng con cho mất tích, 
kéo sau tầm nã nó; mà ngài biều doi kêo сор ăn 
nó đi tội nghiệp. Thiếu một đều là biều nó lên 
ngồi xe đi chung. 

— Sự biêu nó lên đi xe với chúng ta, chắc nó 
không đám lên; phải nó đám, thì cũng kêu cho 
nó lén; vi nó ở gần ta thì nó sẽ trổ nên lương 
thiện, không dám làm điều tế toái. Và đầu nay nó 
là nẫm ác, song có ngày hoặc biết tủy thân mà ăn 
năn cài quá; nếu đề nó đi trong núi ban đêm, e 
së xong dòi vong mạng, còn đầu mà cải quả tự 
tân ? Sau nữa nếu ta làm ơn cho kẻ có nghĩa cùng 
ta, thì có lạ chỉ ? Bằng ta làm ơn cho kể nghịch 
thù với ta, thì mới là việc anh hùng hào kiệt. 

— Bầm ngài day những điều cao kỳ quá trí 
hèn ngu; chúng con nghe được, mà làm có khi 
không được. 

Pu 

Đang nói chuyện, bóng nghe vàng tiéng 
người kêu ; quan biêu cầm xe nghe coi ai kêu la 
gì, liền nghe răng: « Xe ai đó xin thương cho đi 
nhờ với. 

— Ai đó hãy lại dày >, Một chặp thấy một 
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người tay cầm rya, vai cõng một người đang rên 
hì hì. 

Quan bièu tèn linh më cita xe bước ra hỏi, 
thì người йу ràng: 

— Hai anh em tôi vào rú btrt mây, chẳng may 
người nầy hồi xế bị trăn quán nuốt; tôi hay 
được xách rựa lại chém Irán cứu anh ta; song vì 
bị trăn quấn riết chặt, nên trẹo hết xương, đi 
không được; làm báo tôi phải bó mây, rắn cóng 
anh ta đi từ xế đến tổi, không ra khỏi núi; đi 
đến đây, tính cỏ đi nữa sợ cop gặp, át oan mạng, 
nên kiếm kel dà mà núp àn tự hôm đến giờ. May 
đâu nghe xe chạy ü ü, thì rán sức mà kêu, sợ các 
ông không nghe, nên rắn ré la khan có. 

Vậy chẳng dám nào, xin các ông làm phước 
chó giùm được cå hai cũng quí, không thì xin 
chở anh bi binh nầy qua khỏi dèo, đến làng thì 
bó đó, thàn nhơn sẽ đến đem vë; còn tôi ở lại 
nơi kẹt đá, sảng tôi về cũng được.... » 

Tên lính nói nhỏ với người ấy rằng : « Nầy là 
xe quan phủ Doãn, anh hãy bầm xin ngài. » 

Tên nọ liền bước lại gần eữa bàm rằng : 

— Bầm lay quan lớn, xin làm phước cho 
người bị trăn vấn đây đi nhờ, këo tội nghiệp. 

— Ù được ; hãy bước lên cả hai. » Đoạn don 
đẹp chỗ trong xe cho hai người ngồi. 

Sớp-phơ vặn máy xe chạy ü ù; người binh 
bị rém cà mình, rên y-y. ; tên kia ôm choàng đề 
nằm nghiêng dựa trong mình dường mẹ ám con. 

Quan hỏi nó rằng: 
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— Người ấy có bà con chi với chú mi chẳng ? 

— Dạ bầm không; song ở cùng nhau trong 
một xóm, nên là anh em bạn đó thôi. » 

Quan ngồi ngâm nghi: Tice thay kë biết chữ 
ái nhon như kỷ thể nầy, mà chưa nhìn biết Đăng 
chí tôn ! Phải chỉ aó thuộc về Công-giáo, ắt nó giữ 
đạo tử tế biết là bao nã ? Đoạn quan mở việc đạo 
mà giảng cho nó nghe, cùng khuyên nó bỏ những 
điều lầm lạc... 


n 


Xe chay miết đến sáng, thì qua hết núi, tới 
xóm làng. Tên tiều phu bầm quan rằng : 

— Cám on quan lớn khoan nhơn, dà đoái 
thương con dàn hèn mat; dày đã đến làng xóm 
chúng tôi, xin ngừng xe lại, dáng tôi xuống cóng 
tên binh nầy về giao cho vợ con nó cấp dưỡng. > 

Quan phủ dạy sớp-phơ cầm xe, đoạn rút tờ 
giấy bạc 20 $ trao cho tên tiều phu ấy mà rằng : 

— Cả ngày hòm qua chú mi thất còng, ngày 
nay về nhà chẳng có chỉ mà nuôi vợ con; nầy ta 
cho chút của, trước là thưởng công chú mi biết 
thương đồng loại và đồng quê quán; sau là bù 
phần thiệt hại chú mi phải 10 mát lợi một ngày. 
Thôi chú mi hãy về, còn tên bịnh nầy đề ta đem 
ra nhà thương cho quan thầy thuổc chữa. 

— Bầm lay quan lớn, xin cho kë bần dân phân 
trần : Quan lớn rằng : Cho chút của nầy mà thưởng 
công... Dạ dám bầm quan lớn, nào có công chỉ? 
Vì khi ra di thì vợ con nó biết rằng nó đi với 
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tôi vào rừng, may rủi nên hư đều nhờ nhau. 
Nay nó rủi bị trăn vấn mà tôi không cứu, hay là 
cứu rồi bỏ không cóng về, đề cho muóng dữ án 
thịt, về nhà nói lại, ai mà tin cho? Âulà mọi 
người sẽ nói tôi đã giết nó! Hoặc có tin lời tôi, 
thì sẽ rủa tôi là thẳng bát nhơn; kiến nghĩa bất 
vil! Vì vậy tôi cứu hẳn, chẳng qua là bón phận 
tôi phải màn ; mà nếu là bón phận phái màn, thì 
nào là hữu công mà quan thưởng ? 

Và chăng ngài vì lòng nhon chẳng phải vi 
luật nào buộc mà ngài cho tôi đi xe nhưng không, 
chẳng tròng ai trả đồng nào, một trông Ding ngự 
trên đầu trả công mà thôi; còn tôi làm việc tôi 
phải làm, lẽ nào Чаш muốn lãnh phần thưởng 
công ? 

Sau nữa phận tôi là tiều phu sàn dà thú quê, 
nếu dem tờ giấy bạc 20 $ tới đâu mà đồi, át phải 
bị mang gông giải nạp, vì ai cũng sẽ đoán là của 
tôi án trộm ăn cướp; chừng ấy có kêu cho thấu 
ngài, thì hoạ tai đã chất đống, như lời thiên hạ 
quen nói : « Kéu đến mạ, thì má dà sưng >. Phải 
chỉ ngài thương cho tôi it cắt về mua bữa gạo, thì 
khá hơn tờ giấy 20$. 

Vì vậy tôi lay cám ơn ngài vì đã cho tôi đi xe, 
cón bạc tôi xin dàng lại cho ngài dùng làm việc 
khắc. » 

Quan phủ nghe vậy sững sò, rút tờ giấy mật 
đồng trao cho lão ; lão cầm lấy, sụp lay rồi di. 

Tên sớp-phơ vặn máy xe chay bon bon. Quan 
phủ ngồi những айт khen tên tiều phu khôn xit; 
nghĩ một người phường rẫy ngoại giáo mà ăn ở 
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toàn trang đức hạnh hơn nhiều quân tử và người 
có đạo. Càng nghi càng khen, càng thương và càng 
tiče không biết làm sao cho kể ấy di đạo Thiên 
Chúa, hầu sau đặng rỗi linh hồn. 

Gần nửa buôi xe ra tới Huế, quan dạy ghé nhà 
thương đặng đem người bị trăn quấn và tên lính 
bị trẹo đùi cho quan thầy cứu chữa. Rồi thẳng về 
dinh. 


P 
8 — Cao muu. 


Quan Phan-trinh về đến phú, vào bàn viết, 
viết tờ dày thép đánh vào Nam-ô biéu tới tiệm 
'Khách-ngó Kiều-Ký do hồi thăm đêm hồi hôm và 
sáng nay, trong tiệm có thiểu người nào chăng. 

Đoạn quan ra khách làm các việc như thường. 
Đến chiều quan được tờ dày thép trả lời: « Tiệm 
Ki&u-Ky thiếu mặt Á-Thành và Kiều-Thải từ hôm 
qua đến nay. > Ngài coi tờ dày thép thì biết chắc 
hai lên ấy đã lập kế cho xe mình phải sụp, và đã 
xô tên lính té xuống hố hồi hôm. Chắc nó cũng 
theo ra dày rình mò nữa. 

Xong buói việc quan, thì quan Phủ ngồi xe 
kéo đến đỉnh quan Tham-tri Lê-duy-Trực. Quan 
Tham-tri mời vào nhà trong, ngồi trầu nước đoạn, 
quan Tham-tri hồi : 

— Ngài về trồng trở ra bình an ? Làng có việc 
chỉ cần, đánh đây thép xin ngài về ? 

— Bim cháu có phước lắm lắm, 

— Ô! ngài được phước gì trọng lắm sao? 
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— Bầm nhờ trận phong ba thủy lạo mới rồi 
dày, nên cháu được của quả vạn quá ức. 

— Y chà! của dàu mà nhiều như thế ? > 
| Bà phủ nhơn quan Tham-tri nghe vậy, liền hỏi : 

I — Công việc sao cháu nói phứt cho di nghe, 
cứ nói vòng vấn. Oå! chớ cái gói gi йо? | 

— Ấy là của châu mới nói йб da.» Nóidoan — | 
mở ra cho hai ông bà coi : một cái triều thiên cần 
ngọc sáng ngời ; những đồ nữ trang, vàng hột, bóng 
tai, cà-rá, tràm eài.. nhiều lắm. Quan Phủ lại nói: | 
« Hãy còn một mó nữa cháu đề bên phủ, đem bấy | 
nhiêu cho di giượng coi một chút mà thôi. | 

— Ai được những vật ấy ? 

— Bầm tên lãnh canh của chản được. » Đoạn 
thuật lại công chuyện tên Thuận được của ấy làm 
sao, làng xóm tới bàn phải dành giây thép thề 
nào, cho vợ chồng quan Tham-tri nghe. 

Ngài nghe thì khen làng Nam-ô quá sức, 
chẳng có tham ; thật nên thưởng nên khen. 

— Bầm may, không thì sinh việc khó dễ; vì 
dó có ít chú Chệc, nghe tin làng được của qui ; 
thì tới coi, và đốc khui ra chia tay nhau; ai có 
bán món nào thì chúng nó mua cho. Song làng 
không nghe theo mà lại mắng nhiếc nó; nó tức 
mình kiếm паб phá rầy, nó thấy làng đánh giày | 
thép cho cháu vé, thi nó mao dày thép khác dành | 
sau mà ràng: « Xin quan đừng vë kéo mất công 
| | vô Ích... » 

Í 


—C 2 da 


H — Ngài được dày thép mao ấy khi nào ? 

| = Büm hồi cháu sửa soạn lên хе; may khi 
! 

1 

I 

| 
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ấy cháu nghi dà được phép di vài bữa ; dầu có 
dây thép hồi đừng đi, song cháu cứ việc quá bộ, 
trước là về thăm xứ sở bị bão lụt, coi hư hại thề 
nào; sau là về coi thử, vì cé nào mà một ngày 
được hai dày thép nghịch nhau. Vì vậy cháu cứ 
việc về, đến nơi mới tố-hoạ ra cái mưu máy tên 
Khách trú quyết gạt, đặng khuấy rầy. 

— Nó khuấy rầy chơi vậy, chớ nó đoạt được 
sao mà sợ Ì 

— Віт được lắm.» Đoạn quan phủ thuật 
chuyện xe ra giữa đàng bị sụp, bị giựt mất cái 
гар... 

— Bi giựt mất ігар, sao của báu còn đây ? 

— Bầm, khi ở trồng, chắu biết bề nào ra dàng 
đây quản ăn cướp sé theo, sẽ lập mưu cướp cài 
trắp ; nên trưa hòm qua cháu biền người ta tàn di, 
dáng cháu nghỉ; lải rải cháu bé khoá mở trắp ra coi 
các đồ quí; đoạn cháu lấy khăn tüm gói lại hết, đề 
gần gối dựa lấy nón úp lại; rồi cháu lấy gach lấy 
đá bó vào tráp khoá lại, đánh chữ niềm phong 
kỷ lưỡng, cùng giao cho bai tên lính canh giữ. Vì 
vậy hồi trên xe thì lính giữ cái trắp đựng gạch đá 
mà thói; quán cướp tưởng trắp ấy đầy của quí, 
nên đã giựt mất. 

Nó bị vương phỉnh thì tức giận, nên đi theo 
miết, » Đoạn quan cũng thuật lại chuyện tén lính 
bị xô xuống hố... 

Quan Tham-tri vỗ vẽ cười hà hà! và khen: 

— Ngài thiệt mưu cao: không thì hồng việc 
rồi ; của quí đó chắc về tay Khách-trú. Thật là ấy 
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ở xứ nào cũng là sinh sự, lập mưu cướp đoạt của 
ta. Mà có khi lũ ấy tò mò theo ra đây chớ không 
dàu? vì nó bị gạt, bo được cái tráp gạch, chắc 
tức mình. 

— Bim có, vì cháu về đến nơi, đánh dày thép 
s thì làng trå lời : Tại nơi tiệm Kiều-Ký thiếu 

hai người từ hôm qua dên nay. Vì vậy eháu tính 

đem mity món nầy sang đây, trước là chó đì giượng 
coi chơi, sau là xin gởi bên nầy cho di giượng cẩt; 
quần йу không biết đầu mà tinh mò ; chiều cháu 
sẽ dem mấy món kia qua nữa. > 

Quan Tham-tri rằng: «Thật ngài tốt phước 
chắc sẽ nên đại phú ; song cái triều-thiên ấy, chả 
biết có phải là cần ngọc thiệt chăng ? Nếu là quả 
ngọc thiệt, thì qui hoá vò giả. Mà luật nước ta 
day: Ai được của qui xưa hé món nào thuộc vë 
của vua, tbl phải nạp cho nhà nước, còn các món 
khác chắc là vàng thật, mà hé của được tại nơi đất 
ai thì về nấy. » 

Bà phu nhơn quan Tham-tri rằng : 

— Tuy luật nước đỉnh: hễ ai được của quí xưa 
trong đất mình, thì là của mình, song của nầy có 
chủ, nên đì tưởng theo lẽ đương nhiên, cháu phái 
tìm chủ nó mà giao, thi hay hơn; nếu chú nó có 
chia phần nào, thi lấy phần nấy; chớ như ta, cử 
luật nước, mà lấy hết, tuy chẳng có lội gì, song 
xem ra ta có lòng tham vì lấy của có сїй.» 

Quan Tham-tri cười khúc khích mà rằng : 

— Bà nhon đức dà dữ à. Bà nói nghe cũng 
nhằm, mà biết chủ của ấy là ai, mà hóng giao ? 
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— Tôi biết rõ, vì xưa tôi thường nghe bà thân 
mẫu quan phủ đây nói : Chỗ đất nầy xưa là của 
quan trấn Trần-Du. Nguyên ông Trần-Du làm 
quan trấn trong Bình-thuận, o hờ đề cho tù vượt 
ngục trốn vào Đồng-nai hiệp đẳng Đông-sơn ăn 
cướp, thiêu sát nhơn gia, nên bị truất chức hồi 
tịch... 

Khi về đó đã đem theo nhiều của châu bau 
quyết ngày sau đề dành cho con cháu, nên lén 
chôn nơi kin không ai biết, rủi bất thình linh quan 
ấy xuông gió độc mà chết, không kịp chỉ cho con 
chàu; bỡi đó con cháu không biết đầu mà tìm ; 
đến sau sa sút, nghèo cực, mới bán chỗ đất ấy cho 
thân phụ quan phủ đây, tôi nghe còn cháu chắt, 
song điêu tàn tứ tán. 

— Vậy bà có biết rày con cháu òng Trần-Du 
ở đâu chăng ? 

— Cũng có biết. Vì ông Trần-Du có một con 
trai, tên là Trần-Lịch làm lại mục trong Truy-viễn 
( Binh-dinh ), cưới vợ trong ấy, sanh được một 
đứa con gái mà thôi, con ấy tên là Trần-Hạnh. 

Ông Lai mục Trün-Lich sau đồi ra làm kinh- 
lich Quáng-nam, ít lâu rồi chết; còn con gái ông 
là có Trần-Hạnh học chữ tây giỏi, nhà nước cho 
làm trợ giáo. Nắm ngoái tôi thường gặp cô ấy, ngó 
bộ đầm thắm nết na, đức hạnh dễ thương lắm : tôi 
hồi gốc tích ở dàu, cô ấy khai lý lịch tôi mới rõ. Đã 
ba bốn tháng nay tỏi không gặp cô ấy nữa. Không 
biết rày đồi di day chó nào , hay là cô ta có chồng 
đâu rồi, vì cô ước năm nay tác đặng vài mươi. 


LA x 
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— Ừ được, như vậy thì dë, vì hỏi thám mấy 
ông BÓc-hoc, thì biết cỏ ấy ray ở đâu. Mà ý quan 
phủ thé nào? Có muốn tìm chủ của hay không ; 
vì chả có luật buộc phái tìm chủ của, hé ruộng đất 
ấy rày là của ngài, thì vật chỉ dưới đất ấy đều 
thuộc về của ngài hết, đầu là của qui mấy cũng 
thuộc về của ngài, chin phải cho tên được ấy ít 
nhiều và thưởng còng làng vi có lỏng tử tế mà 
canh giữ, và đánh dày thép cho ngài hay. Thật 
làng ấy rất đảng khen đáng thương lắm. 

— Bầm ngài ý cháu muốn theo ý di dạy, vì 
của ấy có chủ, mà chàu có lấy hết, thì tội nghiệp 
cho con cháu người chủ, thà tìm cho ra thi bay 
hơn. Kéo vô cớ nhi đắc thiền kim, e sau mang 
đại hoa. Và khi cháu thấy làng ở tử tế có cho 
làng 200$ và cho tên tá điền được của ấy 100$ ; vì 
chưa rõ trong trắp có của quí báu thề nào, chin 
thấy mấy óng làng có lòng tốt, nên cho đó mà 


` thói; đề xong việc rồi dày, sẽ liệu thêm cho сас 


ông và tên tá điền. > 

Bà phu nhơn quan Tham-tri lại nói nữa rằng : 

— Muốn biết các đồ ấy thề nào: thiệt hay là 
giả, hãy cho đi dòi tên thợ Mai-thanh-Nghĩa ở 
Thợ-dúc coi, thì biết duoc, tánh nó chon chấc 
thật thà dễ chịu lắm 

— A à, di nói phải, cháu mới nhờ lại, cháu 
quen với tên thợ ấy lắm, dé rồi cháu sẽ cho di 
kêu ; xin dì chịu phiền lo cất các cái nầy giùm 
cho cháu chút. > 


بچ چو 
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4— Vë Mai-thanh-Nghia. 


Nguyên tên Mai-thanh-Nghia quê ở Hà-nội, 
cha mẹ tầm thường vừa đủ ăn đũ mặc, rắn cho 
con đi học chữ Pháp, trông sau có được nhờ chút 
bồng lộc chỉ với thiên hạ. 

Ngày nọ trò Nghĩa gặp ông Tây tên là Rober- 
tô chào hỏi vui vé lễ nghi. Ông Tây thấy trò nhỏ 
nét na, thì lấy tập vở của nó mà coi, hỏi đều kia 
sự nọ, nó thưa mọi đều song suốt, bèn động lòng 
thương, тиба nuôi nó đề giúp việc trong nhà, và 
hứa sẽ dạy nó cách riêng. 

Mai-thanh-Nghĩa về thưa cha mẹ, thì cha 
mẹ bắng lòng cho ở với ông, và căn đặn nỏ phải 
chăm chi mà hoc. 

Boi Mai-thanh-Nghia sáng trí, lại đức hạnh 
đoan trang, nét na hoà nhã, tánh khí thật thà chon 
chất, thì ông Tây ấy thương như con ruột; hằng 
ngày làm việc xong, thì về dạy tên Nghĩa chữ 
Pháp. 

Khói vài năm ông Tây sửa trở về Tây, thì dỗ 
trò Nghĩa đi theo mình qua bên Pháp. 

Trò Nghĩa khi ấy được 12 tuói, nghe nói việc 
qua bên Pháp thì ức lắm ; về nắn ni xin cha me 
cho đi. 

Ban đầu cha mẹ không bằng lòng, sau nghe 
con nắn nỉ lắm, mới ưng cho con di theo ông Tây, 
và dán con sau học đủ rồi, làm sao cũng phải về 
không được ở luôn bền. 

Vậy trò Nghĩa theo ông Tây qua nước Pháp ; 
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vào trường học lớp nào cũng thứ nhứt; sau vào 
trường Bá công tại Paris học và thi đậu được bằng 
cấp tốt nghiệp. 

Bói ông Tây ấy đạo đức khá, nên bay khuyên 
trò Nghĩa theo đạo, cùng đưa sách đạo cho nó coi, 
ngày Chúa nhựt, lễ cà nào cũng dem nó đi với 
minh mà xem lễ và nghe giảng đạo ly. 

Bỡi đó trò Nghĩa thông hiều lẽ đạo tỏ tường, 
nên bằng lòng theo đạo, chịu phép Rửa tội, đặt 
tên là Thôma, cùng giữ đạo sốt sáng. 

Ngày tháng thoi đưa, Thóma được 18 tuói, ý 
muốn trở vë Annam, bën thưa óng chủ. Ông chủ 
bèn rằng : 

— Nay con đã lớn khón, con có mnốn nhập 
lịch Langsa và cưới vợ đây, thì ông sẽ lo cho. 

— Lạy ông. Ông đã thương con bấy lâu nay ; 
соп chẳng biết lãy chỉ đền ơn trả thảo: Nay óng 
lại còn muốn gầy dựng cho con nên co nghiệp ; 
thì con cám ơn óng hết lòng; song lòng con bắt 
nhớ cha mẹ và quê h rong con lắm; nên xin ông 
cho phép con về Annam. 

— Thật lòng ông thương con lắm, muốn con 
ở lại dày, nhưng bỡi con nhớ cha me qué hương, 
muốn về, thì ng chẳng đám cầm kéo bận lòng 
con. Vì ông xét phận óng khi ở bên Annam mười 
mấy năm, đầu được giàu có sung sướng đũ bề, mà 
lòng những ngùi nhớ quê hương muốn về, nên 
lòng con bây giờ cũng là như thế, 

Nhưng bày giờ con đã có đạo Thiên-Chúa, 
còn cha mẹ bà con của соп thấy là ngoại giáo. 
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Ông sợ con về phái phỉnh dỗ mà xiêu lòng bó 
đạo chăng ? 

— Trăm lay ông, thật lòng con chẳng dám cậy 
sức mình, một cậy sirz Chúa và Đức Mẹ phù hộ, 
con thề hứa : dầu phải gian nan khốn khó mấy, 
dầu ai đỗ đành thề nào, con cũng không bó nghĩa 
Chúa. » Đoạn thuật rằng : 

— Lạy ông, con хіп tỏ thật cùng ông, con đã 
phải giao chiến cùng xác thịt cùng thể gian đã một 
năm nay, lại thành Paris nầy ; kìa những học trỏ 
hằng rů ren con di coi trò coi hát, ăn uóng chơi bời, 
con không nghe theo, thì nó nhạo cười khinh dé, 
mà con cũng chẳng hề theo. Lại nhứt là có một cô 
thiều nữ kia hằng quyến luyến đỗ dành con, nó 
hằng tìm kiếm con mà tó tâm tình kia nọ ; nhiều 
phen con sợ thua lòng rắn rồi chai đá nó, thì muốn 
thưa cùng ông ; song con cũng nghĩ lại sợ hư danh 
nó ; nên lo tránh nó cho xa mà thói. Con tránh nó 
không gặp được, nó lại gởi thơ cho con biết là 
mấy cái. Khi nào con gặp thơ thì eon cho lửa coi 
trước cho hết, rồi con mới coi sau, thấy tro tàn, 
thì con gẫm và lo sợ sự sung sướng vui chơi ngày 
sau sẽ bị thiêu đốt đời đời trong hoả ngục. 

— Vì sao nó thương con mà con lại từ chối ? 

— Thưa vì cha mẹ nó chẳng giữ đạo nào hết ; 
còn nó tuy hay đi xem lễ mấy ngày Chúa nhựt, 
song ra như di bán dạng phơi màu mà thói ; nó 
những trau tria đủ cách, và tánh đi đứng ngỏ xem 
lúc láo, không nét na dire banh chút nào. 

— Ü nếu con bền chí vững lòng vậy luôn, thi 
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ông vui màng cho con trở về bón quán, dáng trước 
là nên gương sáng cho dân ngoại giáo bó tà qui 
chánh ; nhứt là cha mẹ bà con con; sau là làm 
cho xử sở con được văn minh tấn bộ. > 

Vậy ông Robertó đành lòng cho Thoma đi, 
chẳng những cho bạc đủ đi tàu về đến Annam, 
lại cho hơn một vạn quan tiền tây đặng đem về 
làm vốn, hầu có của mà lo đòi bạn. Song Thoma 
từ chối mà rằng : 

— Lạy ông, ông đã thương con đem về đây 
học hành văn chương nghề nghiệp, và nhứt là 
ông làm cho con trở nên con Chúa là ơn rất trọng; 
mà con chưa biết lấy đi gì đền ơn ông. Nay óng 
cho con về quê, thì xin ông cho đủ tiền tàu mà 
thỏi ; còn tiền cấp cho con đó con xin gởi lại cho 
ông. Con về Annam rồi ; nếu con thiếu thốn mà lo 
đôi bạn, chừng đó con sẽ gói thơ xin . 

— Cũng được; vậy thì con hãy lo sửa soạn 
don dep mà trầy di; chúc cho con hồn xác binh 
an, vé dén qué huong lo mó mang viéc dao và 
cuộc văn minh cho đồng bang được nhờ. và hằng 
nhớ cầu nguyện cho ông, nhứt là khi con xưng 
tội chịu lễ hãy cầu cho sốt sáng, ấy là trả ơn. » 

Thóma Mai-thanh-Nghĩa дїй từ ông Roberiô 
xuống tàu trở về An-nam; có giấy thông hành 
quan địa hạt, và giấy ông Robertô làm chứng tên 
nầy học tại Lang-sa mãn khoá rồi về; lại có những 
bằng-cấp đã thi đậu những trường nào nữa. 

Nực cười thay! Thôma về đến cữa Sài-gòn vì 
thấy người Annam thi màng quính, lén sàn tàu 
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nói chuyện say sưa, không lo chỉ đóng cita phóng. 
Chừng quan trên thành Sài-gón xuống hỏi giấy 
thông hành, vào phòng mở cái xách (valise ) coi, 
thì giấy thông hành và các giấy khác biến đi đâu 
mất hết. 

Cha mi chả là gay ! Không có thông hành đầu 
eó thông tây thạo nghiệp chỉ đi nữa, cũng chả day 
cho rồi với óng Cò-máy-xe. ( Commissaire ) Trim 
trết tiếng tây cho mấy, óng cũng chả thém nghe, 
nên phải vào ngồi chơi trong bót ( poste ) đôi ba 
ngày với mấy con rệp và bọ chét. Đợi dày thép 
bên Tây đánh lại mới duoc ra di dạo coi choi 
phố phường. 

Thóma Nghĩa gói thơ qua ông Robetó lo xin 
lại các giấy bằng-cấp, rồi xuống tàu vë Hà-nội. 

t 

Về dën noi cha me bà con hết sức vui màng, 
song khi nghe con đã đi đạo Thiên-Chúa thì buồn 
lắm ; vì cå và dòng bọ đều sùng phật hết, tin dị 
đoan vô hồi, không ưa đạo Thién- Chüa chút nào. 
Chẳng những khuyên con bó đạo Chúa, mà lại 
nhiều khi giận bờn củi nhiéc, nói nhiều đều 
ốc nhục pham dên B. C. T.. cùng không cho di 
doc kinh xem lễ, 

Mai-thanh-Nghia, hét lóng nhin nhuc khiém tir, 
dùng lời điệu ngọt đổi thưa cùng cha mẹ và giảng 
giải đạo lý minh chánh cho cha mẹ nghe, rồi ra 
nhiều lẽ chắc chán mà phi bác các đạo dị đoan 
lần lạc, nhứt thiết phi những đều đạo phật dạy ; 
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kề gốc tich đạo phật boi đâu, dạy những đều phi 
lý như : những việc luân hồi, việc cir sát sanh, v. y. 

Cha mẹ nghe dầu trong lòng lấy làm phải, 
không ai cãi lại được lời gì ; song đã sùng phật 
cùng tin di đoan quả lẽ, thì chẳng chịu nghe theo ; 
nhưng cũng chira thói khinh chê việc đạo thánh 
cùng cho con đi xem lễ đọc kinh tự ý. 

Ngày nọ nhằm lễ trọng có cuộc kiệu Mình 
thánh long trọng, bà mẹ và em gái Mai-thanh- 
Nghĩa, tên là Lý, muốn đi coi thử. Đến nơi thấy 
người ta nam phụ lão ấu đông đúc, mà mọi người 
đều ở nết na nghiêm chỉnh, không có ồ ào la lối rộn 
ràng như đám bội đảm chay, thì trong lòng hai 
mẹ con hơi cảm động, khen thầm cùng nhau. Khi 
về nhà biều Thòma cắt nghĩa những lễ phép hai 
mẹ con đã thấy, thì Thóma vui màng cắt nghĩa 
hết và trong lòng mầng tưởng có lẽ giục khuyên 
được hai mẹ con bỏ phật. 

Ông cha nghe hai mẹ con khen những việc 
đã thấy trong nhà thờ và khi đi kiệu, thì ghét; 
sẵn bữa sau là ngày rằm, ông già biéu rằng: — , 

— Bén mai thằng Nghĩa và con Ly ( em gái 
Thóma ) đi với tao lên chùa mà coi các thầy tung 
kinh và làm các lễ phép, coi thử có nghiêm trang 
tốt lành bằng việc bay khen đó chăng. > 

Thóma thưa rằng : 

— Trình thân phụ, Шап phu biều con di coi 
chùa, coi mấy thầy tụng kinh chơi, thì con sẵn lòng 
đi; nhưng nếu thân phụ dạy con đi cúng phật lạy 
phật, thì đầu có phải chết con cũng không di. 
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— Ai thèm biéu mày cúng lay ? Phật nào ưa 
mầy mà hòng biều cúng ? » 

Sáng ngày ba cha con ra di, bà mẹ kêu cô Lý 
mà dặn :« Vào chùa con phải ở một bên bố con 
hay là anh hai con, chớ đi đâu xa riêng một mình 
nghe?» 

Có Lý dạ, rồi đội một thúng nhang và giấy 
vàng bạc đi trước, kế ông già đi giữa; cậu Nghĩa 
đi sau. Vừa ra khói ngõ chợt thấy một mu đờn bà 
mang bầu đi tới. Cô Lý xây lại ngó ông già ; ông 
bèn chát lưỡi mà rằng : « Rủi quà >. Cậu Nghĩa 
bước tới mà rằng : 

— Thưa thân phụ đề cái rủi con lãnh cho, 
coi thử ngày nay xảy ra việc gì rủi mà cha sợ ?» 

Dọc đàng cậu Nghĩa hỏi cha rằng : 

— Thưa không biết máy óng thầy chùa có 
kiêng thịt cữ cá luôn cả năm không cha hế? 

— Kiéng cir luôn cả đời chớ ! các thầy ấy thiệt 
là nhơn đức ăn ở nhặt nhiệm quả sức loài người ; 
không khi nào nói cười với đờn bà con gái ; hễ 
khi nào ngó thấy, thì đưa cou mắt ngó lơ, ăn mặc 
sa sơ, hàm mình quả lắm. Vì vậy cả chùa đều ốm 
0; nhứt là thầy Hoà-thượng xanh xao gầy mòn. » 

Bói bữa ấy là ngày rằm, nhiều người tới cúng, 
nhứt là máy à thiu niên quần lãnh áo cặp nhởn 
nhơ đem đồ đi cúng sớm lắm. 

Tới nơi thấy chòm nầy một sãi mầm đang 
nói chuyện cười chơi với vài ả; chỗ kia thì thầy 
nọ đứng chuc lật tháng, giựt rô mấy å khác mà 
coi thử đem những vật chi. Có Lý vì có tánh nết 
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ón hoà dám thám, khi йу đã được 16 tuói, thấy 
các sãi mầm ở cách lăng loàn lỳ lợm làm vậy, thì 
không dám bước vào, bèn kêu cha mà rằng : (Thưa 
bố con không dám vào, sợ các thầy chọc ! » 

Cậu Nghĩa bèn rằng : 

— Em nói tầm vinh ! Lễ nào thầy chùa choc 
gái ? bố mới khen tánh nết các thầy hồi nãy đó. 
Em không nghe sao ? » 

Ông gia tức minh lại dác cô Lý vào chùa ; 
rồi cúng lạy đủ các bàn. Song ông ấy đứng đâu, 
thì cô Lý cứ theo khít một bên không dám rời ra 
xa chút nào, 

Cậu Nghĩa đứng xớ ró ngoài, đi coi chỗ nọ 
noi kia, rồi di lần vào nhà trong dường như quen 
thuộc, đi miết tới những chó đề mấy ghé tương; 
lén gió ra một ghé, thấy đầy những thịt heo mui ; 
lật ghè khác thấy những cà khó, mực khô trộn 
với trấu. 

Cậu ấy trở lại đợi cha cúng rồi ra, nói nhỗ 
với cha rằng : 

— Thưa bố các thầy có nhiều thịt heo muối, 
và cả khó mực khó đề đầy ghè; bố không tin hãy 
vào đây coi. 

— Cái tháng nói bá láp, có đâu na ? » 

Chùa khi ấy có người ta tới cúng đông; các 
thầy thày đều phải tung kinh. Cậu Nghĩa айс cha 
và em vào giở mấy ghè thịt ghè cà ra chỉ. Ông 
nói chữa mà ràng : 

— Đó là những đồ các thầy sắm đề mà đãi 
khách, chớ các thày có dám dùng đâu ? » 


———— - 
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Ba cha con trở lên lại di ngõ khác, vào thấy 
“cải phòng cita đề hé hé; cậu Nghĩa xô cữa dòm, 
thấy đèn ly ống vố, hộp thuốc, móc tim, đồ hút a- 
phiện, bèn chỉ cho cha mà rằng : 

— Các thầy cũng có chơi thứ cơm đen, hèn 
chi ngó ốm o, xanh xao, vàng vö! » 

Ông nọ tức mình ; song cũng chữa rằng : 

— Đó có khi là của bồn điệu có binh ghiền di 
đâu phải đem theo đó : cúng phật rồi ra hút kéo 
ghiền thém quá chịu không nồi; nhà xa phải dem 
theo đó, chó thầy chùa nào lại húta-phiện ? > 

Về nhà có Lý thó-tbé hoc lại các lời ông già 
đã nói dọc đàng và các việc đã thấy trong chùa 
cho mẹ nghe. 

Bà ấy mới nói rằng : 

— Bói bố mày sùng phật quá, ông nói chi phải 
nghe theo nấy, không thì rầy rà lắm. Vốn mẹ biết 
mấy anh thầy đó : hé thấy đờn bà con gái như méo 
đói thấy mỡ, chớ xong gì dàu ? boi vậy hồi con đi 
mẹ dặn phải ở kề bố hay là anh hai, con đừng nới 
ra; nếu đứng riêng cách ra chắc bị nó chọc ngất. 

— Thưa mẹ, nghỉ lại cải cuộc lễ bữa mẹ với 
con thấy tại nơi nhà thờ thiệt nghiêm trang tốt 
lành dáng khen hơn thầy chùa tụng kinh nhiều 
quà mẹ, a! 

— Chà chả con nầy bộ mnõn theo dao như 
anh hai nó phải chơi ? Mi chớ nói ra mà bố mi 
đánh chết, chớ chẳng chơi ; mẹ nghe anh hai mi 
nói, mẹ liền hiéu ; song mẹ có dám nói lời gì đâu ; z 
vi bó con biét, thi rày rà lám. > 


Đồ của Hot 


x 

Và tại đó có một ông đại phú, nhiều ruộng đất, 
cất nhiều phó cho thuê, lại cũng có hùn cóng-ti 
buôn bản, mà hai vợ chồng có chút con gái 
mà thôi. 

Con gái ấy thật đúng bậc nữ hanh nữ công, 
lại duóng nhan dep dë ; vừa đến tuồi cập kê, nhiều 
thông Ngôn thông Phan, và con các quan đi nói 
mà không được ; vì ông cha có ý chọn một rề cho 
nết na đức hạnh và chữ nghĩa lễ nghỉ cho đúng 
đắn, chớ không cần giàu sang làm chỉ nữa. 

Vậy khi Mai-thanh-Nghĩa ở Tây về, ai nấy 
đều khen là trai lịch sự, cùng đủ mọi tài năng đức 
hạnh. 

Ông đại phú nghe tin, thì bổ bụng ; nếu quả y 
nhu lời thiên-hạ đồn, thì sẽ chon chàng va làm rë 
đặng ở cùng mình mà giữ cơ nghiệp. 

Chiều bữa nọ òng ấy đi đạo chơi; ghé vào 
nhà ông già Mai-thanh-Nghĩa nói chuyện vän chơi, 
quả thấy trò ấy đúng bậc lễ nghỉ phép tắc, ăn nói 
chững chàng khiêm từ, chỉnh dón ; thì trong bung 
màng thầm ; nhưng cũng chưa dám më hói chi. 
Khi nghe chàng va thông nghề bác-vàt, thì xin 
mời đến nhà dàng coi mày món đồ nữ trang, cùng 
những đồ sứ xưa, thử có thật giả chăng. 
| Mai-thanh-Nghia dén nhà, thi vo chóng óng 
I dai phú tiếp rước dài đằng tử Ië lắm; dem các 
| món đồ vàng, đồ cần ngọc, đồ sứ xưa cho chàng 
| ya coi xét, thì chàng va nói trúng đích hết; chẳng 
| phỉnh được. Hỏi thăm những việc giao thương, 


Đồ của Hót 45 


buôn bàn, việc nóng tang, trồng dâu tria lúa, v. v. 
Chàng va giải thông thầy thầy. 

Vì vậy chiều nào ông phú hộ đi dạo chơi 
cũng ghé vào nhà Mai-thanh-Nghĩa đàm đạo việc 
nọ việc kia; cũng nhiều lần cho mời va qua nhà 
coi giùm cải nầy, sửa giùm cái nọ. 

Cha mẹ Mai-thanh-Nghĩa trước thì lấy làm 
lạ, vì ông đại phú ít khi vào nhà ai; sau thì lại 
phát nghỉ hoặc ông ta muốn buộc dây xích thằng. 
Hai ông bà nói với nhau : « Giang sơn ta sánh với 
giang sơn ông đại phú, thì kháe nào như vực với 
trời; cớ sao ông ta năng tới lui, có khi ồng muốn 
chọn thằng con của ta làm rề; nếu được như vậy, 
thì rất may phước cho thằng Hai cũng như chuột 
sa vào chĩnh nếp. » 

Bữa kia ông già Mai-thanh-Nghĩa nói : 

— Ông đại phú năng kêu con qua chơi, mà 
Šng có mở hơi chi không con ? 

— Thưa mở hơi gì dàu? Kêu con qua hoác 
hồi viéc nọ sự kia, hoặc mượn coi đồ này món 
nọ, hoặc hỏi việc bên Тау, hoặc việc cách vật 
cách-trí mà thôi. 

— Cha tưởng ý ông muốn chon con làm rê ; 
nếu được vậy, thì quí hoá vô cùng, con rất đại 
phước lắm, 

— Dạ, thưa không dàu; vì nếu có như vậy, 


— Thì sao ; con không chịu hay sao ? 
— Dạ thưa chịu sao được; vì ông thờ ông, 
trong nhà có trang có chuông, nhang đèn tháp 
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luôn, cúng vái sốt sắng lắm; còn con thờ lạy Ð. 
C. T., có lẽ nào con bỏ Chúa phép tắc vô aê 
mà thờ loài tho sanh ? 

— Cái thằng khờ, Chúa mầy thờ cũng quls 
Chúa, Chúa người ta thờ cũng là một Chúa ; Chúa 
mầy vâng hộ cho mầy, Chúa người ta cũng có tài 
có phép hộ vực cho người ta; mầy coi: Ông đại 
phú ấy bỡi thờ ông sốt sáng nên được giàu sang 
vô hang; sao mày dám ché là đồ thọ sanh? Mầy 
Ў mày giữ đạo Tây mà khinh đạo kẻ khác. 

— Dạ thưa bố, hễ Đấng chí tón thì phải có 
một; nếu ai chẳng thờ Người mà thờ món. khác, 
thì là lầm lạc thờ vật thọ sanh. Ví dụ con bây giờ 
đây có một mình bố là thân sanh, không có thân 
sanh nào khác nữa, nếu con bỏ bố mà nhìn kë 
khác là thân sanh, ắt con thất hiếu. » 

Bà me nghe hai cha con cài nhau, thì rằng: 
< Người ta giàu hú hươm, thiểu chi noi quyền 
quí mà làm sui; сб đầu họ thèm làm sui với mình 
đó đâu mà chộn nhộn cãi co cho sinh гау! 

— Nghe cái thằng nhỏ nói bá láp mà nói lại 
cho nó nghe, chó có chộn nhộn cái cọ chỉ ? 

— Nó nói nghe nhằm lý, có phải bá láp đầu?» 

Ngày khác ông đại phú tới chơi, nhằm bữa 
Mai-thanh-Nghĩa đi vắng. Ông no nói việc. nầy 
khác, đoạn nói thiệt rằng : 

— Tôi thấy thằng Hai thông thái và khiêm từ 
nết na đức hạnh tài năng, đem lòng thương muốn 
chọn nó làm rê, không biết ý hai óng hà có dành 


cháng? 
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— Dạ, thưa ngài, ngài là một vị giàu có nhứt 
trong xứ nầy, nhiều nơi quyền quí muốn làm sui 
với ngài, mà không được ; còn hạng vợ chồng tôi, 
mà ngài lại đem lòng thương thê ấy, thì e thất 
danh ngài ; xin ngài xét; chí như hạng con tôi mà 
được về hầu hạ ngài, thì phước biết là bao, lẽ nào 
dám từ chối ? 

— Xin ông chớ quá khiêm, tôi cũng biết suy 
biết xét tôi chọn người chẳng phải là chọn của 
cài hay là người quyền tước đầu; ti như cục büm 
châu nằm trong thúng rách hay là trong trắp cần 
thì cũng là ngọc ; ai biết được thì ham, bắt luận 
phải đợi nó nằm trong trắp mới lấy làm quí hoá ; 
còn nó nằm trong thúng rách, thì không dám lấy 
këo người ta khinh. 

— Thưa ngài, ngài xét đã chí lý; nhưng mà 
còn một đều nữa khó lòng lắm, là thằng con tôi nó 
giữ đạo Thiên Chúa, nó nói đầu chết dầu sống nó 
cũng không bó; còn ngài thì thờ ông; sợ trong 
một nhà mà khác đạo, e sinh đều bắt bình chẳng 
được bằng an chăng ? 

— Cũng chả khó chỉ ? đạo ai nấy giữ, nếu nó 
bỏ đạo Thiên Chúa mà thờ ông với tôi, thì càng 
tốt; bằng nó cố chấp không bỏ, thì nó giữ đạo 
nó, tôi giữ đạo tôi. Chớ như trong nhà đây ; hai 
ông bà thờ phật mà nó giữ đạo Thiên Chúa, thì 
sao ? 

— Dạ thưa, đề nó về đày, tôi sẽ biều nó qua 
cho ngài dạy, chớ vo chồng tòi nói đến việc dao, 
thì phải chịu thua nó mà thỏi, » 
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Khi Mai-thanh-Nghĩa về ông già thuật truyện 
ông đại phú muốn chọn va làm rề 

Đoạn rằng : 

— Thật con tốt phúc, con được nơi đó thì sung 
sướng trọn đời, lại cha mẹ dày cũng dàng cậy nhờ 
khi thiếu thốn. 

— Dạ thưa cha; việc lương duyén là việc cỗ 
thé trót đời, xin đề chậm rải sẽ hay. 

— Cha chả, còn nơi nào quí báu hon nữa, mà 
còn lừa Кёп? 

— Thưa bố không phải kén lừa, song vì có 
sự ngăn trở. 

— Cha biết rồi chẳng qua là vì con có đạo 
Thiên Chúa. Thôi con hãy tàng quyền ché biến ; 
con nghi đạo đi it năm ; khi nào vợ chồng óng ly 
trần, eon sẽ dỗ bạn con đi đạo, rồi sẽ giữ đạo với 
nhau. 

— Dạ, thưa sự sống thác ở nơi tay Thiên 
Chúa, nếu con ham của mà bó Chúa, mà con chết 
trong khi lỗi nghĩa cùng Chủa, thì linh hồn con 
phải trầm luân khốn nạn đời đời kiếp kiếp; dầu 
của mấy mươi thế gian, cũng không chuộc được, 
vì hoạch tội vu thiên vò sở đảo. Và ở đời ai 
cũng chọn danh thơm tiếng tốt. Vậy nếu con rày 
ham của phù vàn mà bó Chúa, át дат mang mặt 
ra cùng ai ; xin bố xét. 

— Mà ông không buộc con bó đạo. Hồi mai 
đây ông có nói, nếu con cũng thuận bó đạo thì 
càng hay, bằng: không thì về nhà đạo ai nấy giữ, 
cũng như ở nhà đây : cha mẹ bà con thờ phật, mà 
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còn con giữ đạo Thiên Chúa có sao đâu ? Miễn là 
con đừng khinh đề chê bai thì cũng được. 

* s Dạ, thưa bố cũng khó lắm; vì lê ở lâu 
trong một nhà khác dao, bị đỗ khi ít khi nhiều, 
elâu ngày có khi xiêu làng, thà lánh dip hiềm 
nghẻo thì hay hơn; còn việc ở nhà cha mẹ dày là 
việc cùng chẳng đã mà thỏi ; nếu lại chun vào một 
nơi hiềm nữa, thì khó mà vững chí bền lòng. » 

Tõi lại có Lý lải rải thuật lại lời óng đại phú 
đã nói hôm qua cho Mai-thanh-Nghĩa. Vì vậy sáng 
ngày ông già biều chàng va qua nhà ông đại phú, 
thì va kiểm chước cho khỏi đi. Ông già ngầy la 
hám đòi đánh đập, thì va cứ làm thỉnh nhịn nhục. 

Ông già buồn bực cứ nằm thở ra thở vào trách 
sao con sao không biết nghe lời.... Bà mẹ thấy vậy 
thì kêu Mai-thanh-Nghĩa mà đỗ rằng : 

— Hói con, sao con không vâng lời bó con, đề 
cho bố con buồn bực như thế? Phần con cái phải 
vàng lời cha mẹ trong mọi sự, nhứt là việc dựng 
vợ gà chồng ; có sao con lại cài ý cha mẹ sở sanh 
sở định; dé cho bổ con rầu phiền có khi phải sanh 
bịnh. 

— Thưa mẹ xin me xét: Ví dụ như cha mẹ 
day con đi làm ngụy làm giặc ; con có phải vàng 
chăng ? Ắt là con khóng nén vâng. Vì lỗi luật nước 
luật vua là đấng có quyền hơn cha mẹ. Vậy Đức 
Chúa Trời là đấng cao trọng hơn vua bội phần ; 
mà cha mẹ day con lói nghĩa cùng Người, có lẽ 
nào con dám vàng ? 

— Mà bố con có biều con bó đạo đầu, bièu 
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qua bên nhà ông đại phủ, Ông nhắn con việc gì 
bền mà thôi. 

— Dạ thưa mẹ, em con đã thuật với con các 
lời ông đại phú nói với cha mẹ hôm qua rồi ; nén 
nay con có qua bền, chác bề chi ong sẽ đỗ con.... 
thà tránh dip hiềm nghèo thì hay bon là tới đó 
mà nghe lời ông sẽ..... » 

Đến trưa chẳng may òng già Mai-thanh-Nghĩa 
bị xuông dịch trời, cả nhà chạy thuốc tưng bừng. 
Mai-thanh-Nghĩa cứ ngồi bên cha, tay thì hơ háp, 
miệng thì an ủi cha trở lại đạo Chủa ; lòng thì 
thầm thĩ kêu xin Đức Mẹ. 

Nhờ ơn Trên soi sáng, ông già ngã lë chịu theo 
đạo. Mai-thanh-Nghĩa màng rỡ quả chừng, và lo 
chăm chỉ dạy các đều cần kíp cùng cho người đi 
rước Linh-mục. 

Đấng Linh-muc đến day thêm ít đều cần, và 
hỏi thử các đều cần khác về đức tin, cậy, kinh 
mến, ồng nói rõ ràng, rồi Linh-muc rửa tội cho дпа 
già, đặt tên là Augutinô. 

Ông ấy chịu phép Rửa tội đoạn, nắm tay MM 
thanh-Nghia mà rằng : 

— Hỡi con yêu dấu, nhờ con mà cha dáng Hệ 
trọng vô cùng ! Con һау khuyên mẹ và em con đi 
theo một đàng củng cha, Thật từ bữa cha đi lên chùa 
với con, mà ngó thấy các việc con chỉ, thì liền trở 
lòng ghét chùa ghét phật, song cha chưa dám tỏ ra.» 

Đoạn day mặt ngó vo và con gái mà ràng: 
« Tòi khuyên bà với con nhỏ phải từ bó phật, » 
Nói đoạn liền trút linh hồn êm ûi, 
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Ông đại phú nghe tin ông thân Mai-Nghĩa ly 
trần, thì đem bạc tiền hàng lụa, nhang đèn đến đi 
điểu. Đến nơi không thấy giường thờ nhang khói 
chi; thấy người ta đang đọc kinh đông đúc, thì lấy 
làm lạ sững sờ. Hỏi lại thì biết ông ta đã trở lại 
đạo Thiên Chúa, bèn tức mình; song cũng làm 
thinh, hỏi thăm ba đều bốn chuyện rồi về. 

‚ Chón cất xong, ông đại phú tới thắm và nói 
với mẹ Mai-thanh-Nghĩa rằng : 

— Nay tiên phật dà kháng rước ông về qué, 
còn ba mẹ con ở lại đây hiu quạnh buồn rầu; thôi 
hãy don về ở bên tôi, tôi giao cho một toà mà ở 
cho ấm cúng ; thằng Hai thi coi së sách cho tôi; 
eơm tôi thì nó ăn, quần áo muốn mặc thứ gì kêu 
thợ may bận; tôi trả công mỗi tháng một trăm đồng. 
Còn mợ với eon ba, thì tôi cấp dưỡng đủ mọi bề, đề 
ở coi sóc việc trong nhà giùm với bà trẻ mà thôi. » 

„Bà mẹ Mai-thanh-Nghĩa thưa rằng : 

— Trình ngài, ngài đem lòng thương xót mẹ 
con tôi thề ấy, tôi rất cám ơn. Song vì bố bè trẻ ở 
nhà mới mất, nếu mẹ con tôi don đi hết, bó nhà 
trống, hay là xếp hết nhà cữa lại, thì ngó tủi cái 
lòng người ở dưới suối vàng; nên việc ấy, xin 
lải rải sau sẽ liệu. 

— Thôi thì mợ cho tháng Hai qua ở coi só 
sách giùm cho tôi, tôi cũng trả bạc tháng cho ; qua 
bền dóng vui, vì có buôn bán kë ra người vào, chớ 
ở bên này buồn nhớ mà sanh bệnh, ban ngày nó 
ở bền, tối cơm nước rồi về nầy với hai bà con 
këo buồn. > 
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Mai-thanh-Nghĩa гапа: « Thưa ngài, ông thàn 
tôi mới mất, lòng trí tôi đang buồn rầu bối rối, coi 
việc sô sách chắc không xong, xin ngài đề lãi rãi 
eho tôi tỉnh hồn lại đã sẽ hay, lại sự tang phiền 
mà buồn, dầu có vui thì càng khó chịu và sanh 
buồn thêm, vì cư tang phái ở tịnh. » 

Ông ta từ giã ra về có hơi giận tức mình, song 
vài bữa rồi cũng cho kêu Mai-thanh-Nghĩa qua coi 
đồ nọ vật kia. 

x 

Bà me Mai-thanh-Nghĩa hằng nhớ lời chồng 
mình đã trối khi gần lia thế, nën quyết lòng theo 
đạo, năng hồi con về việc đạo lý, cùng lo hoc kinh, 
và cũng năng nhác соп gái mình là có Lý hoc kinh; 
hai mẹ con ham lắm, nên học ít lâu thì thuộc đủ 
các kinh doc thường. 

Thóma Mai-Nghĩa gói thơ qua bên Tây tin 
cho ông Robertó hay các việc xày ra từ bấy lâu. 

Ông Robertò gói thơ lại mà khen và mầng 
cho Thóma vì đã dem được cha mẹ và em trở về 
đàng chánh ; và biều vững lòng lánh dịp, kẻo người 
ta dỗ dành; lại căn dặn khi nào lo đôi bạn hãy tin 
qua cho ông hay. 

Khói ít lâu bà me và có Ly ehju phép Rửa tội; 
bà mẹ nhận tên là Monica, có Lý nhận tên là Té- 
rêsa; ba me con vui màng quả bội. 

Nhưng mà sự vui chẳng được bao lâu; vì bà 
mẹ cách vài tháng nhuốm bệnh có ít ngày mà lia 
thể. 

Khi bà nọ và con trở lại đạo, thì ông đại 
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phú cũng hay, song làm ngơ không dám ngăn trở 
gì ; đến lúc nghe bà ấy ly trần cũng đem bạc tiền 
đến diéu tang. 

Tống táng xong óng ấy lại dỗ anh em chàng 
Nghĩa về ở với mình như đã dỗ lần trước; song 
va cứ kiếm lẽ tir chối lần hồi; hẹn chừng no 
chừng kia sẽ đến...... 

Bữa nọ va bàn với em rằng : « Hỡi em, nay 
cha mẹ ta đều về chầu Chúa, bỏ hai anh em ta lại 
dày, cui cút giữa bà con kë ngoại thật rất khó lòng; 
anh đã thưa với cha sở xin gởi em vào nhà phước, 
còn anh sẽ vào Huế làm ăn; khi nào anh lo đôi 
ban được rồi, sẽ đem em vé ; hoặc em có tu thản 
được luôn trong nhà phúc thì càng quí lắm. 

— Chớ anh khòng ưng con ông đại phủ đó sao ? 

— Muốn không được đâu em ; vi hé về đó, 
lần bồi sẽ nguói lòng bó Chúa ; mấy bữa hồm 
mẹ biều anh qua coi giùm đồ nọ vật kia cho дра, 
ban đầu ông không nói gì, đến sau lần hồi ồng cứ 
đỗ bó đạo, và hứa sẽ cho đồ nọ vật kia ; vậy anh 
phái lo xa, lãnh dip tội, thà di cho xa; chừng con 
gái Ong có chồng, anh sẽ về dày lập nghiệp. > 

Bàn bạc xong, lén bán đồ lặt vặt trong nhà 
hết; đoạn đem em đến giao cho cha sở gói vò 
nhà phúc cùng gói giấy mực ruộng đất cho cha 
sở, xin người lo liệu thâu hoa lợi trả tiền cơm 
cho nhà phúc. Rồi từ giã em di thẳng vào Ниё, 
đến ở tại sở Thợ-đúc ; may lại gặp người thợ có 
đạo, quê quán cũng ở Hà-nội, cả hai ở chung cùng 
nhau làm nghề thợ bạc. 
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Và bà phu nhon quan Tham-tri hé có mua đồ 
nir trang, thi cir kén tén tho Mai-thanh-Nghia này 
đến coi : vậy nén khi quan Phủ doãn Phan- Trinh 
dem các đồ kia đến, mà không biết có phải thật là 
đồ quí lầm chăng; thì bà phu nhơn quan Tham-tri 
biều kêu tên thợ Nghĩa nầy coi, vì bà ue nó trung 
trực ngay thẳng lắm. 

Còn quan phủ Phan-trinh này boi hằng thấy 
thợ Nghĩa năng đi xem lễ rước lễ, thì biết và nhiều 
khi đòi đến phủ nói chuyện chơi ; mà nhứt là khi 
nghe biết những sự tích va phải hiểm nghèo, bị đỗ 
dành và gặp cuộc giàu sang sung sướng, mà va 
vững chí bền lòng không chút chi xiêu đồ, thi đem 
lòng thương mến, lại muốn gà em là có Khiết cho 
va nữa. Nhưng chưa tổ ý; một đợi dịp tiện là 
tháng cô Khiết được nghỉ về sẽ hay. е 

Vi уйу quan Phan-Trinh vira nghe bà phu 
nhon quan Tham-Tri nói: muốn hiết các đồ ấy 
thật giả thé nào; thì hãy di kêu tên thợ Nghĩa ở 
Tho-düc coi, thi sẽ biết...... Titre thì ngài liền nói : 


« À à, dì nói phải. > 
x 
5 — Di Hà-nói. 

Tai Hà-nội lầu các nguy nga, phó phường 
rực rỡ; xe hơi, xe phich, xe ngựa, xe kéo, xe lửa, 
rầm rầm rột rót thàu đêm tối ngày, la hủ, hoét 
huit, ёр om sòm, đàng sà rộng rãi, cây cao im 
mát, kë lui người tới nhộn nhàng ; bán buôn đủ 
thứ ; hàng hoả đủ màu. 
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Trường dạy chữ nho, chữ pháp hoc trò đông 
dán; trường Bả-công, Bác-vật Trung Bắc học 
sanh đồ hội. 1 

Đó lại có quan Bác-vật tên là Béna ( Bernard ) 
rất ngay thẳng liém chính; ai có vật gi quí như 
ngọc bich, thủy xoàn, đồ vàng đồ sứ xưa, mà 
không rõ qui báu, ей mới, thật giả thề nào, đen 
tới ngài coi nghiệm xét kỷ cang, rồi nói rõ ràng 
minh bạch, chẳng bao giờ phỉnh phó gạt gầm ai ; 
lại ăn nói diu dàng vui vé tiếp rước mọi người: 
không hề xua đuồi ; tanh lại rộng rãi hay thương 
giúp : nên nhiều người quen biết ngài lắm. 

Vậy khi quan Phan-Trinh đưa của qui cho bà 
vợ quan Tham-tri cất, rồi xin kiču trổ về phủ, eùnz 
nói đến chiều mai sẽ trở qua. Về phú cứ ra khách 
làm việc như thường; mà cũng cho kë tâm phúc 
đi do thám coi thử có tên khách-trú nào lạ xé го 
lõi nầy chăng. 

Kẻ mật thám về bầm rằng: « Có hai tên khácli- 
ngô lạ, một tên gánh đậu hũ đi bản, còn một tên 
thì đi hói mua da bó da trâu. > 

Quan nghĩ quân nầy đã theo ra đây, và thế 
nó đã thông tin với tụi khách khác rồi, nên phải 
lo dự phòng. 

Vì vậy hé tối thì quan truyền canh nghiêm 
nhặt, nghe trống thu-không rồi, không ai được 
vào ra cữa phủ, ban ngày cũng dạy lính canh дас 
kỷ lưỡng; nên ai nấy đều lấy làm lạ; không biết 
vì ý gì mà rày quan lại truyền canh giờ nghiêm 
nhặt vậy. 
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Sáng ngày quan phủ cho đi kên tên thợ Nghĩa. 
Thợ ấy đến, quan đạy vào nhà'trong, đoạn quan 
vào nói chuyện vấn hơn một giờ; rồi tên thợ ấy 
đi qua bên bộ vào nhà quan Tham-tri, 

Đến nơi xin lính vào bầm với bà lớn rằng: 
« có tên thợ Mai-thanh-Nghĩa xin vào hầu. » 

Bà lớn day cho vào; đoạn dạy kể hầu hạ 
trong dinh ra hết; bà mới dem các món quí báu 
của quan Phan-Trinh gói giao, dáng tên thợ ấy 
coi nghiệm xét. 

Thoma Nghĩa coi xong thì bầm rằng ; 

— Các vật nầy toàn là đồ thiệt, và đã lâu 
đời; còn sự định già theo kim thời, thì cũng 
định mỗi món được; trừ га cái mão triều thiên 
nầy tôi không định được, vi cần nhiều ngọc chàu 
báu lạ lùng, tôi chưa từng biết. Nếu muốn biết cho 
dich thật, thi bà lớn hãy biều quan phủ Doän dem 
ra Hà-nội cho quan bác-vật Bêna coi, ngài trị giá 
mới nhằm. Ngài giỏi trong việc ấy nhứt hào hạng, 
lại là người trung trực chẳng hề phỉnh ai; nếu 
đem cài mão và các đồ ấy ra cho ngài định giá ; 
rồi nếu muốn bàn cho ngài, thì ngài cũng trả đủ. 

Và lại các đồ nầy chắc là của Hời của Cao-mên 
chỉ, chẳng phải của ta hay là Tàu; có lẽ là của nó 
làm dáng dàng cho thần nó là Chüa-ngoc. Bói 
quan phủ là người bên Giáo không sợ ma qui 
thần phật, ngài đem đi đâu cũng được; chí như 
kë bên lương đem đồ ấy đi, hoặc đề nó trong nhà, 
thì quỉ ma hay phá rầy.... » 

Bà lớn nghe mấy lời sau liền phát áy náy, 
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— 


bën cho mời quan Tham-tri dang ở nhà khách 
vào, mà rằng : « Tôi đã nghe người ta nói; thứ ma 
Hoi dữ lắm ông, a! mà tên thợ Nghĩa nói đồ này 
là của Hời đã dâng cho thần Chúa-ngọc nó ; nếu 
đề trong dinh ta, e nó sinh sự bắt ta khô lắm đa!» 

Quan Tham-tri bèn cười ngất mà rằng : 

— Bà non gan quá! Ca người ta nói: « Ma 
bắt coi mặt người la; nếu mình đừng sợ sét chỉ 
nó, thì nó làm chi được ? Người ta bị nó khuấy là 
vì tại có lòng kính sợ nó, chí như đừng ngưỡng 
vọng tin kính nó, thì nó cua nghề. 

Vã nó giỏi bắt, thì nó bắt quan phủ, vì là của 
ngài đem về đây, chớ ta có mắc mớ chỉ mà bà sợ ? 
Bằng có sợ, hãy mua thịL về làm chả nem cho 
ngon, và mua rượu cho khá nhiều đem về đây, 
chiều quan phủ qua, tôi với ngài đánh chén mà 
cúng thế cho bà ! 

‚— Hå hả! vậy thì cúng thần sống còn đang ở 
đương gian đây phải không ! Mấy ông thần ấy tôi 
itlo!» 

Đến chiều quan phú qua, dem theo mấy món 
còn lại bền cho vợ chóng quan Tham-tri coi ; rồi 
đề cất chung với các món khác. 

Bà phu nhàn quan Tham-tri nói: < Tên thợ 
Nghĩa nói phải dem ra Hà-nói cho ông quan bác- 
vật nào dó coi và định già mới chắc chuyện hơn. 
“Vậy cháu tính sao ? » 

Quan phủ hỏi tên thợ; « Chớ chủ mi định 
giá không được hay sao ? 

— Bầm cứ cân lượng mà định giá vàng cùng 
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ngọc được, còn cái mão triều thiên ấy, tôi không 

dam định, có quan bác-vàt Bêna ở Hà-nội định 

được mà thôi. » 

Quan Tham-tri rằng: « Ò, bà đã mua nem 

Ai mua chả mua rượu chưa, hãy đem ra cho tôi và 
E quan phủ cúng cho rồi. > 
ў Quan phủ nghe thì rụng rời, bën hỏi : < Bầm 
ngài cúng giống дї? 

— Hà hà! Bà ởnhà sợ ma Hời bắt; vì nghe 
tên thợ Nghĩa nói của quí dó là của Hoi. Tôi biều 
bà lo mua chả nem rượu đặng tôi và ngài đánh 
chẻn mà cúng thế cho bà, không thì ma Hời nó 
khuấy phá mà ăn ngủ chi không được. » 

Quan phủ bèn cười rộ và hỏi: « Bầm dì đã 
mua đồ chua? Cháu cúng giỏi lắm ! 

— Có rồi, mặc thích hai giượng cháu dánh 
chén. » 

Quan phủ khi nghĩ đến việc phải đem của qui 
di Hà-nội, thì thô ra, than rằng: « Khó quả. » - 
I| Tén Thoma Mai-thanh-Nghia nghe quan than 

| khó, thi bầm rằng : « Bầm quan có khi quan ngại 
đem cải triều thiên đi xa hay sao ? 
| — Phải, vi phần đàng đã xe xuôi, nén cũng 
| khó, lại đem của quí theo mình, e khó nồi quan 
| phòng cần thủ, vi có chữ rằng: € lái, giả là tai 
dà»; lại quân gian đẳng hằng rinh тар luôn, sợ 
quân cướp kiến tài ảm mục ; dẫu mạng sống có 
l khi chẳng kề, huống lựa là phép nước luật vua ; 
| nën та гїї thi ta làm trong dai hoa. 
— Bầm ngài việc ấy sợ thì cüng phải, nhưng 
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mà nghi lại cũng chẳng hề chi ; nếu ngài tin bung 
tôi, thì làm thé ni : là ngài xin phép đi Hà-nội ít 
ngày ; xin phép được rồi, ngài phải sức trong hạt, 
các thôn xã ai có chuyện chỉ cần kíp, hãy tới trình 
quan xử cho thanh, rồi quan đi Hà-nội. Rồi ngài 
giao các vật ấy cho tôi đem đi trước ngài it bữa, 
còn ngài di sau, lại dán các thầy ở nhà canh thủ 
nghiêm nhặt. Ngài đi thì đun đồ lặt đặt trong va- 
lise, quản gian có rinh mò thấy tại dinh canh thủ, 
nó tưởng đồ qui còn lại, nó không di theo thì càng 
dë. Còn eủa quí thì tôi dem đi trước, tôi án mặc 
kiều nhà quê di làm thợ, nó có ai biết đâu. 

— À nhw vày, duoc; thói dë tói xin phép di 
Hà-nội, luôn thé sẽ thám bà con bên ngoai, kéo 
báy làu cha vë duoc. > 

Quan Tham-tri nghe quan phü muón giao cüa 
châu báu cho tên thợ Nghĩa đem di Hà-nội một 
mình, thì ngạc nhiên. Bén mời quan Phủ mà 
hỏi rằng: < Ngài tin thật chắc chán tên Mai-Nghĩa 
là trung trực, đến đỗi thấy của báu nhút trên đời, 
lại sẵn dịp tiện dễ lấy mặc ý, mà cũng khong biết 
tham sao? Hiền nho» có nói: « tri diện bất tri tâm», 
sao ngài cà tin tên đó vậy ? Tôi e nó đem ra ngoài 
bản trớt biết bao nhiều là bạc, dầu cho nó bán rẻ 
mấy cũng còn nhiều bạc, rồi mặc sức đi đâu 
cũng tới; sau ít bữa ngài ra, anh ta đã đi trớt 
mất, thì ngài tính cách nào ? Tỏi tưởng sau nầy 
ngài phàn nàn hối hận rồi về. 

— Ват ngài tó quyết chắc nó là người trung 
trực ngay thẳng, chẳng lẽ làm gian trá được:đầu ; 
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vì nó là người giữ đạo Thiên Chủa chín chán 
tử tế lắm ; xưa nay hễ ai có lòng giữ đạo nên, thì 
đầu phỉnh gal người ta một lời cüng chưa dám 
thay, huống là đoạt của người ta nhiều quá vậy, 
có lề mô dám làm; trong đạo cám nhặt không 
được lấy của ai sái phép công bình ; cho nên tớ 
chẳng hồ nghi cho tên thợ ấy chút nào, nên bằng 
lòng giao cho nó đem của ấy đi trước it ngày, vì 
vì có chữ « dụng nhơn mạc nghỉ ». Xin ngài chớ 
ngại. 

— Nếu quả y như vậy, thì may phước lắm ». 

Bà pku nhon quan Tham-tri cũng nói vô rằng: 
« Tèn thợ Nghĩa nó là người trung tín thật, có 
ăn học biết thị phi, có lễ nào dem bụng xằng 
mà làm đều phi nghĩa. Lại cháu tôi cũng quyết 
chon nó, nên không lë đâu dại tham của ma bó 
đều nhơn ngài, > 

Quan Tham-tri bèn rằng : « Chọn tên thợ ấy 
làm gì ? 

— Chọn làm em rë, chớ làm gì. » 

Nguyên em gái quan Phan-Trinh, tên là Maria 
Khiét, khi trước làm trợ giáo tại Nam-dinh ; nay 
đồi ra làm trợ giáo ngoài Hải-phòng; nhiều thầy 
thông thầy phán đi nói, song cô ta khỏng chịu mà 
rằng :« Hễ nơi nào anh phủ Doãn tôi đành, thì 
tôi mới ưng. » 

Quan Phan-Trinh thấy tên Mai-thanh-Nghĩa 
nầy đã đủ tài, mà lại có đủ bề đức hạnh, thì quyết 
gà cho tên ấy, song chưa nói ra, một đợi dịp tiện 
sẽ liệu tính. Nay sản có việc đem của quí ra Hà- 
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nội, thì giao cho va; nếu có giữ lòng trang lin 
thật thà, thì dai ngẫu ấy sẽ thành; bằng ở phi 
ngãi, thì át là không dáng vợ mà phái then thuồng 
thầm trong lòng với chúng. 

Vậy quan Phủ xin được phép đi Hà-nội, thì 
rao cho người ta biết: ai có việc gì tại án phái 
đến hầu cho quan xử mau, rồi quan đi Hà-nội. 
Người ta nghe truyền, việc đường tại tụng việc 
phải kêu phải trình, thảy đều đem đến trình hết 
xin quan xét xử cho. 

Cách vài bữa quan phủ Đoãn đi thắn quan 
Tham-tri và lấy đồ quí, và tiền bạc giao cho tên 
Mai-thanh-Nghĩa, gói gắm sửa thượng trình ; 
dặn di xe lửa ra Quảng-trị, rồi mướn xe đò ra 
Vĩnh, rồi cũng đi xe lửa cho mau và dễ hơn. 

Tên ấy ra di, lại thưa quan Phủ hé ra tới Hà- 
nội, thì cir hỏi thám nhà quan bác-vật Bêna mà 
đến, thì sẽ gặp va, như chưa gặp, thì tới nơi cha 
sở nhà thờ chính mà hỏi thì sẽ gặp. 

Mai-thanh-Nghĩa mang đồ đi xong, thì quan 
phủ cũng lo thu xếp mọi sự, định cách đôi ba bữa 
nữa, sẽ xuất hành. 

x 

Bữa no quan dang ngồi, nghĩ phái dem theo 
mấy tên lính, và phải lựa đứa nào mà đêm theo ; 
bóng nghe ngoài ngó phü có tiéng quát máng 
rằng : đi đâu thì di cho rồi; chó ni không phải 
chỗ xin; lại nghe tiếng nó Бар bệu như tiếng 
người lão nhơn rằng: Xin cậu làm doan làm 
phước cho tôi vào một chút. 
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Quan bën hỏi : « Việc chị đó ? ai xin vào đỏ ? 

— Bầm có ông lão mô lạ, đi với thằng con 
trai đã lớn muốn vào quan mà xin. { 1 

— Hãy đề cho chúng nó vào. 

Hai cha con rón rén bước vào, vừa thấy quan 
thi sấp mình lạy mà bầm rằng: « Bầm lạy quan 
lớn, xin thương xót kë lỡ đàng. 

— Ở đâu và đi đâu mà lỡ đàng ? 

—Bầm hai cha con tôi ở Quáng-binh vào 
trong Phan- thiết thắm anh em, rồi theo ghe mành 
mà trở về, rủi qua qua mũi Din bị tố ghe phải 
đắm ; may hai cha con tôi lội đvợc vào khói chết, 
cứ việc xin ăn lần hồi về đến dày đã hơn một tháng 
nay; tới dày nghe quan lớn là người đạo đức có 
kính Chúa yêu người, nên đem thân già үн lay 
nhé ơn rộng rãi bao duóng quan lớn. 

— Hai cha con ông lão có đạo không ? 

— Bầm là đạo dòng, có bà con cùng bai vì 
Linh-muc đang trấn nhậm ngoài Nghệ-an. ~ 

— Bữa bão hôm trước đây các người ở đâu? 

— Bầm, ở trong Bình-định xứ Bồng-sơn, trong 
ấy bão nhẹ không hư hao bao nhiêu. 

— Tháng con của lão tên gi, được mấy tuói ; 
có biết chữ nghĩa chỉ chăng ? ngó bộ nó phốp pháp 
mạnh i mẽ hung. 

Bầm tên nó là Boàn-nhàn-Dao, nay nó chán 
hai mươi, chữ tày không biết, chữ nho biết quọt 
quet iLnhiều, võ nghệ cũng khá xầm xày đã chơi 
với chúng. 

— Chà ! đề ông ra câu đối con đối thử coi : 
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Tam tuyệt thi tho' hoạ. 

Nghĩa là, viéc làm thơ, làm sách, viéc vë, là ba 
viéc cao ký khó hon. 

Tên ấy ứng đổi rằng : 

Nhứt quan qui khứ lai. 
Nghĩa là, viéc vë, viéc di, viéc trở lại là viéc một 
ông quan. 

Quan Phủ nghe ngẫm cười khúc khích, đoạn 
ra câu nữa rằng: 

x Độc thơ' chí tại thánh hiền. 

Nghĩa la, kể đọc sách, thì cái lòng nhớ các 
dáng xwa. 

Tên học trò liền đổi : 

Vi quan tâm tồn quân giáo. 

Nghĩa là, kë làm quan, thì cái lòng dem và vua 
Đề nước. 

Quan Phủ nghe, thì cười và khen giỏi. Hai 
cha соп đứng lâu mỏi, thì ngồi thich xuống đất. 
Quan phủ ra câu đối cấc cớ: 

Nhứt nhơn thó thượng toa. 

Nghĩa là, hai người ngồi trên đất. Mà cầu ấy 
có Ú chiếc tự, là : hại chữ nhơn trên chữ thà, thành 
chữ toa. 

Tên học trò bèn ứng : 

Nhứt nguyệt nhựt biên minh. 
Nghĩa là, mặt trăng bên mü! trời thì sáng. Chiếc 
tự là : chữ nguyệt kề chữ nhựt là chữ minh. 

Quan phủ bèn đứng dày nắm tay hai cha con 
mà kéo đậy biều ngồi trên ván thấp, vì quan vừa 
nghe trò ấy đối, liền hiều có ý trách, 
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„Vậy quan bèn hỏi ông lão rằng : «Ông lão có 
muốn cho trò nhỏ ở với tôi chăng? 

— Bầm, nếu quan có dung được ; tôi săn lòng 
đâng cho quan lớn, đặng nhở tấm thân. 


— Саш on ông lão. Vậy mai sẵn tài đi Hà-nói; 


hai cha con sẽ ngồi xe đi với tôi, ra tới Quảng- 
bình ông ở lại; đề nó đi luôn ra Hà-nội ; khi trở 
về nó muốn ở với tôi thì ở, bằng muốn về giúp đỡ 
ông thì mặc ý. 

— Bầm, nhà con cũng còn đứa lớn giúp Heus 
cũng không cần gì có nó làm chi nữa. Nên hé quan 
dùng được nó, thì nó ở luôn mà thôi. > 

Quan dạy mời vào nhà trong, lấy áo thay cho 
ông già, còn tháng trai ấy thi cho mặc như đội hầu. 

Don cơm nước ắn uống xong, hai cha con và o 
phóng nghỉ, ông già lải гаі day con rằng: «Nhờ ơn 
Chúa xui khiến ta tới đây, được quan thết đãi trọng 
hậu, lại muốn nuôi con làm chơn tay. Vậy thì con 
hãy nhớ phận mình là người nho nhã có cóng ăn 
bọc, mà nhứt là đừng quên ta là người có đạo, nên 
phải ở trung trực thảo ngay cùng chủ, hiền từ 
khiêm nhượng với mọi người, dầu khi khó nhọc, 
cũng bằng lòng vui mặt ; việc làm lời nói nên gương 
lành cho chúng bạn ; nếu con giữ trọn chung thân 
con sẽ được an nhàn. 

Sau nữa con cử giữ lòng can dám mà làm mọi 
việc lành như con đã làm bấy làu nay ; chẳng phải 
được tiếng khen là người hùng dũng ; song một 
phải làm có ý cho đặng đẹp lòng Chúa, làm theo 
nghĩa vụ con, vì Chúa đã ban cho được sức mạnh, 


Đồ của Hör 65 


và tài nghề : « kiến nghĩa bất vi vô dóng dà!» 
Nhưng phần con hãy nhớ : kiến nghĩa bất vi, thì 
con là kể không biết dùng ơn Chúa đỏ thôi. » 

Ông già khuyên con mấy lời sau đỏ; vì tên 
Đạo này thật là người tài, lại có lòng can đẫm : 
một lần đã ra sức đánh với bầy tràu rừng tại bãi 
La-gì trong Phan-thiết mà cứu hai người tiều phu 
khỏi chết. Lần khác lội bơi ra biền mà vớt được 
bốn mang bị chìm ghe. Còn hôm hai cha con về bt 
tố tại mũi Dinh nó cứu được mọi người trong ghe 
mành khói ai chết đuối. 

Lần sau khi hai cha con ra tại Bình-định. 
Tai làng An-dưỡng gáp cuộc cháy nhà, cha con 
xüm chữa ; tên Đạo thấy người đờn bà dang quay 
quát trong đống lửa vì mắc àm đứa con nhỏ, nó 
bèn quăng một cái cây, lấy chiếu nhúng nước trùm 
chạy ào vào, ôm xoát cả mẹ cả con nhảy vọt ra; 
không thì hai me con xác đã phải chôn trong đồng 
lửa, hồn đã xuống åm ti. 

Các việc ấy khi đi dọc đàng óng già có thuật 
lại cha quan biết. 

n 

Sáng bữa sau don lên xe ó-tó, dem theo cái 
xách dung đồ, một tên lính hầu, và hai cha con 
ông lão. 

Trước khi bước lên xe, thì quan đặn ở nhà 
phải canh tuần tại phủ cho nghiềm nhặt; đừng 
thơ mơ hơ hồng. 

Chẳng hay quan ra di rồi; thì thầy lại, câu 
quản và các thầy đội và lính đều xúm nhau cờ 
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bạc sáng dém, chẳng lo tuần phòng chi, hé đến 
canh thì điềm tráng khắc mó cho có chừng mà 
thói; vì cậy cửa phủ đóng kỷ, các nhà các cữa 
phòng đều khoá chặt, không ai vào lọt mà lo. 

Đến quá nửa buồi; có kể vào thưa với ông cầu 
quản rằng : Trên mái nhà trong phủ sao thấy ngói 
trốc một chòm bằng cái nia. Ông cầu qun biều 
linh bác thang tréo lên coi, thì dấu mới gió ngói 
và cưa rui chỗ ấy. Mọi ngưới đều hoàng kinh mở 
cữa vào trong, thấy máy cia phòng đều trống 
lống; mấy tủ, mấy hộc rương trắp chỉ đều trống 
hoang, đồ đạc đều xốc xào bỏ vấy và cùng nhà. 

Cha mẹ бї! con ma cờ bạc chuyến nầy nó 
khuyấy một cái mới tới to; chay dàng nào cho 
khói bị án ? Ông thì bàn phải khai thề nầy, ông thì 
biéu phải trinh cách kia. Câu quản bèn rằng: 
« Thiên ngôn vạn ngữ bất quá hồi thiệt; trăm kế 
chỉ cho bằng kế thú tội; ta hãy xúm lại làm tờ 
mà thú tội : đem qua quan Tham-tri thương được 
chừng nào, nhờ chừng ấy, » 

Làm 10 ký tá xong, dem qua trình quan Tham- 
tri. Ngài nghe các việc thì sững sờ, bèn dạy rằng: 
« Sự đã dĩ lỡ, mà không biết mất những vật chỉ, 
cũng không biết quan phủ bữa nay tới đâu, mà 
điền dây thép tin cho ngài hày. Vậy hãy về kêu 
thợ sửa chỗ mái nhà đó lại ; cùng dọn sắp các đồ 
đạc lũ bom đã phanh khui quăng vấy vá đó, vào 
tủ vào trắp cho tử tế. Đợi quan phủ về coi thử đã 
mất những vật chi và có thứ gì hệ trọng chăng. » 

Các ông ấy về làm y như lời quan Tham-trị 
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dạy, mà đêm ngày những bồi hồi lo sợ, chắc 
phen nầy câu sẽ gãy cần oác lưỡi ! 
x 

Quan Phan-trinh ra Quáng-tri ghé lên viếng 
nhà thờ Đức Me tại La-váng, may gặp có cha sở 
Cồ-vưu lên đó; quan ở lại đó một buói và một đêm. 
Quan và hai cha con ông lão kia lo xưng lội ; sáng 
ngày rước lễ ; cả ba cầu nguyện cùng Đức Me 
bữa ấy, thật là sốt sắng. 

Qua bữa sau lên đàng đi thẳng ra Quảng-bình ; 
nghỉ đó dàng tên Đoàn-nhàn-Đạo về thám nhà 
một bữa. 

Quan đưa cho ông già tên Đạo một trăm 
đồng, dàng làm ăn, ông ấy không chịu lấy, một 
xin dâng lại cho quan, đầu quan паі ép thé nào, 
ông ấy cũng không chịu nhận. 

Bữa sau quan lên xe thẳng ra Vĩnh. Khi qua 
sóng Cả, gặp lúc mưa dào, nước sóng chảy mạnh, 
đò đi lâu lắc mà chưa tới bến ; quan ngồi buồn 
ngâm một bài thơ rằng : 

Sóng Cả là đây có phải không ? 

Ào ào sóng đợn nước mênh mông. 
Nguồn сао chảy thẳng từ non Вас; 
Dòng thẳm xuôi ngay đến biền Đông, 
Vùi lấp ngâm xương loài đạo tác ; 

Vẽ vang rửa mặt khách anh hùng. 
Truong giang dầu có hay thay đồi, 
Trung trực kìa đây vẫn một lòng. 

Đến Vĩnh, quan vào trú nhà khách-sạn, hai 
tên lính cứ ngồi giữ cái xách luôn luôn, 
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Nửa đêm nghe la lối om sòm ràng: «lửa 
lita! >. Quan ngồi dậy mở са ra ngó, thì thấy cái 
quán phía trước lửa bốc lèn hoà hào sáng quoắc. 
Tiếng mõ tiếng người бї inh. Quan kêu hai tên 
hầu « Hãy chạy ra chữa lửa ! » 

Hai tên vừa chạy ra sân, sực nhớ cái valise, 
tên Đạo liền trở vào, thì cái valise dà biến đầu 
mất biệt. 

Nó chay ra hồi quan có xách valise theo chăng. 
Quan nói : « không », nó bèn chạy tuốt ra sau, 
thấy một người сао lớn dang xách cái valise nhảy 
qua thành, nó nhảy theo giut lại cái valise, và cho 
thằng bợm một đá văng xa lắc. Rồi ôm cái valise 
nhảy vào ; giao cho quan, đoạn chạy ra chữa lửa. 

Xong việc, tên Đạo mới bầm việc tháng bom 
vào xách cái valise nhảy qua thành, nó nhảy theo 
giành, không thì cái valise đã về tay chú bợm. 

Tên lính nghe vậy tiếc hàm hui mà ràng: 
« Uóng chưa ? phải tỏi có nghề như anh, tôi tûm 
được đầu nó đem cho quan bỏ tù cho rục xương! 

— Tòi tính giành lại được của mình thì thôi ; 
lo chữa lửa cứu người ta khỏi thiệt hại, chớ bắt nó 
không ich gì. > 

Tên linh bèn bầm quan rằng : € Xin quan lớn 
tu tờ cho quan địa hạt tầm nã nó рош mà trị tội, 
đề nó dë ngươi quả. > 

Quan rằng : « Ta lo đi ra Hà-nội cho mau kẻo 
trễ lâu, mà tên thợ Nghia ngóng trông tội nghiệp. 
Ta đề cho lũ dó hé ăn quen chắc có ngày phải bị. > 

Sáng ngày quan kêu tên bị nhà cháy mà chọ 
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20 $ ding mua cây mua tranh cất lại mà ở, kéo nó 
nghèo không lấy chi cất nhà tội nghiệp. 
ж. 

Khi quan ra Thanh-hoá đến bën đỏ sóng Mà 
thì đã xâm, trong đò không có шау người quá 
giang ; đò vừa ra giữa sông, bỗng nghe cái ào, đò 
chìm ngấm. Tên Đạo một tay xách cái valise, một 
tay nắm quan phủ, hai chơn lội đem vào bờ ; còn 
tên lính kia, thì cứ hì-hụp, trồi lên la vài tiếng, rồi 
hup xuống, tên Đạo đề quan ngồi òm cái valise trên 
bờ, lội ra đem tên lính vào, thì nghe quan nói : 
«Ôi thôi ! rồi ! nó giựt cái valise di mất rồi ! » 

Tên Đạo nhảy phóng theo mau kíp như tên 
bán, dén cho thằng bom một dap té lán cü nằm 
ngay, nó lấy cái valise dem cho quan, đoạn nói 
choi vói tén lính ráng. « Hói trong dó khóng tháy 
anh án gi, mà sao anh nhậu nước cách ngon lành 
quà vày ? » 

Tên lính cười mà nói : « Nhờ anh vớt, không 
thì tôi đã đi theo hà-bá rồi còn gì đầu ? Mà anh dị 
kỳ quá, dà theo kịp tháng bem mà không thèm 
bắt, cứ thả hoài; tức mình quá, phải tôi được như 
anh, chác thằng bom ấy đi đời, lại tôi cüng được 
gì đó chớ không không ! > 

Quan nghe vậy thì cười mà nói rằng : «Phải 
mọi người có tanh như mày, át chẳng còn một 
tên tù nào làm việc cho nhà nước. » 

Nói đoạn quan kêu làng; biều kiếm dàn kéo 
chiếc đò dáng đem xe lén. Tên sóp-pho lo chùi 
lau, sửa xe và mua dầu, còn lên lính hầu cứ xin 
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quan bắt mấy tên chống phụ kiều, tra hỏi duyên 
cớ làm sao mà đò bị chìm. 

Quan rằng: « Ta làm lành, thì sẽ gặp lành ; ta 
không muốn gây việc ; ta rõ biết đây là mưu mấy 
chú dôi ở Nam-ô, nó theo ta ra đây, mướn lũ bom 
đón dàng ăn cướp, nên cũng nó tầm hỏi làm chỉ 
ra dài việc. » 

Qua bữa sau ra tới Nam-định, quan ghé nhà 
khách trú, thì gặp quan trấn tại đó ; cũng là người 
đồng khoa và cũng đồng quán, vì quê óng ấy ở. 
Điện-bàng làng La-qua. 

Hai quan gặp nhau màng rỡ lắm, quan trấn 
mời về dinh. Song quan Phan-trinh xin kiču, vì 
có việc cần phải lên Hà-nội ; đoạn kề các việc cho 
quan trấn nghe. : 

Quan trấn bàn rằng: « Tên thợ Nghĩa là 
người thề nào, mà ngài tin đến đỗi giao của châu 
báu quả vạn cho nó đem một mình ? 

— Hà hà, phàm dụng nhơn mạc nghỉ, nghĩ 
nhơn mạc dụng. Bỡi tôi biết nó là người trung 
trực, thì tôi mới dụng, mà hễ dụng thì không 
nén nghi. NP. 

: ı— Ôi chói! tâm da ngài rộng rãi quá, tôi tưởng 
chắc nó sé bản mà di mát xử, chừng đó ngài mới 
hổi hận thì đã muộn rồi ! > 

Quan trấn liếc ngó tên Dao, thì hổi nhỏ quan 
phủ rằng : « Người thiều nên làm đội hầu ngài 
đó ở xứ nào vậy ? 

— Quán nó ở Quảng-bình ; nhon nó di với 
bố nó vào trong Phan-thiết mần ăn, trở về bị 
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chim ghe, phải đi ăn xin. Khi tôi don ra đây, 
thì gặp; bố nó xin tôi đem theo mà nhờ doc 
đàng. Mà vì sao ngoài hôi đến nó? 

— Bỡi tôi thấy hình dung nó, thì hiền nó là 
đứa tài bộ và trung trực lắm. Phải chỉ ngài dụng 
tên nầy đem của quí đi thì hay hơn. 

— Thật ngài có con mắt tỉnh thần đáng phục, 
song vì tôi gặp nó chưa được mười ngày rày. » 
Đoạn thuật lại việc nó đã hai phen chạy theo kë 
cướp mà giành lại cái valise, cùng đã cứu mình 
và tên lính khỏi chết trôi, lại kề mấy tích ông giả 
nó đã thuật ngày ra đi cho quan trấn nghe. 

— Vậy thì ngài tốt phúc ; hãy dùng nó cho 
mãn đời. 

РА 

Chuyện vẫn xong quan Phan-Trinh già từ lén 
xe thẳng ra Hà-nói, cùng hứa chừng trở về sẽ ghé 
thăm. 

Đi đến Hà-nội khi gần vào thành, xây gặp một 
con ngựa mang cái xe nháy vong cương, và nhảy 
và dà và khit; trong xe thì nghe rôt rôt mà không 
thấy đứa đánh xe, cũng không thấy ai trong xe. 

Quan Pban-Trinh biều sớp-phơ ngừng xe, tên 
Đạo nhảy xuống chạy bon theo nắm ghì con ngựa 
cứng ngắc ; ngựa đứng lại, thì nó tróc tróc vỗ về 
con ngựa cho nó bót sợ, cùng kéo mấy dây bị đứt 
thòng thòng đem sắp lại. Một chặp lâu chừng độ 
nửa giờ thấy tên đánh xe cầm roi chạy lại thở hồ 
hộc. Thoạt lại thấy một bà pl:ước đang còn óm một 
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cô thiêu nữ độ 17, 18 tuói, lồm cồm ngồi dậy lẻ lỏ 
đầu ra mà rằng: « Cám ơn Chúa ! » 

Tên Đạo hỏi tên đánh xe: « Duyên cớ sao ra 
như thế? I 

— Tôi đi tới chó bóng mát, tôi cầm ngựa móc 
cương, đặng bước lại bên kia đi tiều ; chẳng may 
nhánh cây khô thình lình rót xuống trúng nhằm 
con ngựa, nó giựt mình hoảng hồn lồng cương. 
nhảy miét ; bỡi cái dày cương lòng thóng sau hậu, 
nên nó và nhảy và đá khống mạng. Tôi chạy theo. 
hết sức mà khong kịp. > \ 

Tên Đạo bước lại bái chào bà phước. Bà ấy 
đáp rằng: « Cám ơn cậu, cậu ở hầu quan nào? 

— Thưa con ở hầu quan Phủ đi xe ö-tô, thấy 
con ngựa lóng cương đang nhảy ; con chạy theo 
bắt lại. Mà hài näy Bà và có kia ngồi ở dàu không 
thấy ? 

— Ôi chôi cha ! hồi này tôi với con nhỏ nầy 
ôm nhau cứng ngắt nằm sát trong xe, bị va bi: 
đụng trầy trụa u đầu, hai bà cháu cứ việc kêu 
Chúa, chớ không la lỗi gi được ; tưởng phải va bề 
đầu mà chết, may nhờ cậu chạy lại nắm được 
con ngựa, không thì cũng phải dập xương mà 
chết với nó. » 

Quan Phan-Trinh biều sớp-phơ gài máy xe 
chạy nhẹ nhẹ lại gần, rồi ngài bước xuống đi 
lại mà coi. Thấy bà nhà phước, thì bái chào, 
và hỏi có bị thương tích gì nặng chăng ? Coi lại 
thì bà phước bị trầy chơn và tay nhẹ; còn cô thiều 
niên bị lỗ đầu chảy máu cùng trầy mặt. 
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Tén Bao chay kiém có muc rau mà nhai dáp ; 
rồi rút cái khán của minh mà rit noi dấn tích cho 
cầm máu. Còn tên đánh xe lo nói dày cương sửa 
đồ tháng ngựa hán hiên, quày xe lại trở về. 

РА 

Quan Phan-Trinh thẳng vào thành Hà-nội, 
hỏi thám nhà quan bác-vật Bêna, vào ra mắt cùng 
nói việc đã cho tên Mai-Nghĩa mang đồ quí ra 
cho quan xét. 

Quan bác-vậc nghe thì ngạc nhiên, vì không 
thấy ai mang đồ quí báu gì tới. Vốn quan Bêna 
nầy biết tên thợ Thòma Mai-thanh-Nghĩa và tánh 
hạnh nó; khi nghe vậy thì nói hoặc nó còn ở tại 
nhà cha sở, hoặc vào thắm em tại nhà mó-cói, nén 
biều quan Phan-Trinh hãy di tới nhà cha sở mà 
hồi thăm. 

Quan Phan-Trinh liền từ già quan bác-vàc mà 
tuốt đến nhà cha sở vào trinh tự sự. 

Cha sổ nghe thì sững sờ, vì không thấy Thó- 
ma về, và đã hai nắm nay cũng không nghe nó 
về bao giờ nữa. Có em gải nó ở bên nhà mồ-côi, 
thôi tà hãy đến hỏi thăm, hoặc em nó có được thơ 
chừng nào về chăng. 

Nguyên khi Thóma sửa di vào Huế có đem 
em và giấy 10 ruộng đất giao cho cha sở, xin 
người gởi nó vào nhà phước mà học hạnh. 

Song vì nó mới trở lại đạo, cha sở sợ nếu cho 
nó vào ở nhà phúc, phải giữ luật mẹo nhiệm nhặt, ' 
thì nao lòng chăng; nén giao cho bà phước coi 
việc mồ-côi coi sóc dạy dỗ. 
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Bói соп ấy sáng dạ học hành, may vá dệt thêu 
chẳng thua ai, lại nết na nghiêm trang tề chỉnh, 
còn việc đạo, cách nó ái mộ lắm, nên bà phước 
thương nó cách riêng, đi đâu thì cũng dem theo dé. 

Vậy quan Phan-Trinh và tên Đạo đi theo cha 
sở vào nhà mó-cói ; đến nhà khách cho mời bà ra. 
Bà đi ra chơn bước nhúc nhắc. Cha sở hỏi sao mà 
tay chơn bị dấu trầy sưng vậy, thì bà rằng : « Hồi 
sớm mai đi xe ngựa với con Lý đặng mua đồ, rủi 
ngựa lồng cương bi lán trong xe lùng tung đập váy 
үа nén sưng tay trầy chơn.... » 

Quan Phủ và tên Đạo bước vào chào ; thì bà 
phước cười và rằng: « Üy! kia chào ngài và cậu 
lính hầu; nhờ cậu này chay theo bát được ngựa, 
không thì bà cháu tôi chẳng chết cũng bị trọng 
thương. » 

Đoạn thuật lại mọi sự cho cha sở nghe, thì 
cha sở rằng: « Vậy sao? quan nầy ra đây đặng 
tìm thợ Nghĩa ; ngài nói nó đã mang đồ quí của 
ngài ra đây rồi, té ra tới nơi không thấy nó đâu, 
nén tìm đến tôi mà hỏi, tôi nói có con em gái nó ở 
đây, hoặc có được tin tức thơ từ của anh nó gói 
nói sao chăng: té ra ngài đã gặp con em nó rồi ; 
xin bà cho kêu con .Lý ra đây biều. > 

Cô Ly mang cái mặt sưng và cái đầu còn dang 
rit khán hồi mai, ra bái chào cha và quan Phủ ; 
đoạn ngó thấy tên Bao là kë đã làm ơn cho minh, 
thì động lòng muốn mở miệng chào và cám ơn, 
song nước mắt tuôn xuống dầm dë, nghẹn miệng 
nói ra không được. 
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Tén Dao min cười và hồi: « Có đau nhức lắm 
không; cô? Cô hãy đề vày đến mai khô các đấu 
tích, rồi sẽ mở ra, đừng mở gấp mà máu lại cháy 
ra thì chậm lành. » 

Cha sở hỏi có Ly : « Mấy bữa nay con có được 
thơ của anh Nghĩa con không? 

— Dạ thưa cha, đã hai tháng nay con không 
được thơ ảnh, cha có nghe ảnh mạnh giỏi chăng ? 

—Anh bai con lãnh đồ của quan nầy mang 
ra đây, nay quan ra tìm, thì anh con đi đâu tìm 
không gặp, 

— Dạ thưa đồ chỉ ? 

— Là đồ vàng ngọc qui giá lắm. 

— Cha ôi ! Chúa ôi l. vậy anh tôi trốn đi mất 
rồi sao ? > Nói đoạn téxỉu xuống mà khóc nức nó. 

Bà phước đỡ nó dậy và an ủi: « Con đừng lo 
sợ, có Chúa lo liệu cho, anh con không đi mất đầu. » 

Cha sở và quan cũng dỗ biều đừng khóc đừng 
buồn, vì có lẽ anh con còn ở đâu đó, đi chưa đến nơi. 

Từ giã bà phước, cha sở đem quan Phủ 
về nhà thét dài tử tế và hỏi rằng ; « Sao ngài dám 
giao của qui báu dường ấy cho nó ? 

= Thưa cha, vì tôi biết rõ tánh, nét, và đức 
hạnh nó, nên chẳng ngại chút nào. Chắc đây nó 
bị đau còn nằm đâu lối đàng, chớ nó là người 
khôn ngoan và trí thế lắm, eó ai lường nó được ; 
còn sự trốn mát thì chác không, 

— Ngài quen biết nó bao lâu nay ? 

— Thưa biết nó từ khi nó vào Huế, thường 
thấy nó xem lễ rước lễ mỗi ngày Chúa nhựt, thấy 
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tảnh nết nó khiêm từ, thì hỏi thăm lý lịch, bèn 
mến và tin nó; và cũng quyết gả con em tôi 
гау đang làm trợ giáo tại Hải-phòng cho nó nữa. | 

— Vậy ngài cũng là người bên Giáo ? 

— Thưa phải. 

— Vậy thôi, mời ngài tạm nghỉ lại đây vài 
bữa mà đợi tin, bày giờ ngài hãy điền dây thép 
vé trong Ниё hỏi thám thử coi có được tin tức 
gì về nó sao không. 

— Dạ xin vâng. » . ° 

Tức thì quan Phau-Trinh viết tờ dày thép 
điền cho quan Tham-tri hỏi Thôma Nghĩa có về 
trồng không ? 

Quan Tham-tri được lờ đây thép, thì ngẫn 
ngơ; bèn kêu bà phu nhơn mà rằng: « Nè bà, 
tôi nói có quả cháng? Thằng thợ Nghĩa mang đồ 
đi trớt mất rồi. Kìa quan phủ ra tìm không gặp 
những nơi đã hẹn, thì điền dây thép về hỏi đó; 
vậy hồi đỏ tồi bàn ra, bà lại điềm vào ! 

— Không lẽ nào mà thợ Nghĩa mang đi mãi ; 
tôi tin chắc nó bi đau, còn nằm dàu đấy ; ông 
không tin đề sau sẽ hay. » 

Bấy giờ quan Tham-tri viết tờ đây thép tin 
lại rằng : « Thợ Nghĩa không về đây, mà ăn trộm 
đã vào phủ xốc xáo các tủ mà lấy của, xin quan 
phủ lo về mau. » 

Quan phủ được tờ dây thép thì cười, và nói 
với tên Đạo rằng: « Quả mày thằng Chệc thiệt to 
gan, nhưng nó có vào đó, thì lượm được ít cái 
quần áo mà thỏi, chớ có giống chỉ khác? > 
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Vậy quan Phủ ở lại ba ngày cho di tìm, và hói 
thăm mọi nơi, song biệt tin chẳng nghe thợ Nghĩa 
ở dàu, thì định xuống Hái-phong thám em là cô 
Khiết, rồi trở về. 

Trước bữa ra đi Hải-phòng thì quan và tên 
Đạo vô nhà mó-cói thám cô Lý một chút, và an 
ủi kéo sầu phiền , vì từ bữa ấy có Ly nghe tin anh 
mình mang của quí đi mất, thì sầu não lo sợ vô 
hồi ; nghỉ sự trái cho anh, thì chẳng dám; mà 
trong lòng thì bắt rối rám, nghĩ bề kia nói nọ luôn ; 

- nên ăn chẳng ngon, nằm không ngủ. Và cái vit 
trên đầu và nơi mặt đã khó; nên cô ấy lấy cái 
khăn tên Đạo đã rịt cho mình, đem giặt sạch sẽ 
xếp cất, rồi mua cái khăn khác giống nhu khăn 
ấy, rồi thêu nơi góc hai chữ T. L. quyết hé khi 
nào gặp kë làm ơn cho mình, thì đưa cái khăn ấy 
thể lại khăn kia. 

Vậy bữa quan Phủ và tên Đạo vào thăm, thì 
có Lý ra chào cùng thưa quan rằng:« Bầm quan 
lớn; mấy bữa nay đã được tin anh con ở đâu 
chưa ? 

— Chưa được, tỏi tin thật chàng va bị đau 
dọc đàng. » 

Cô Lý nghe vậy, thì xàu mặt chảy nước mắt 
mà rằng : « Bầm quan lớn mấy ngày rày, con hằng 
lo sợ cho anh con, hoặc vì thấy của quí mà tham, 
nên quên phần linh hồn. 

— Không đâu. Tòi rõ biết chàng va là người 
trung trực và chí tín ; chẳng ham của phù vàn ; 
phải chỉ va ham của, thì va đã ưng con gái ông 
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đại phú gia chẳng khoẻ hơn ; mọi sự có sẵn sàng, 
muốn bao nhiêu cüng có bäy nhiêu, chí như mấy 
món đồ tôi giao đây tuy quí, song muốn có bạc 
thì phải bán ; phải làm cách nọ thế kia, nhọc nhàn 
và lo sợ: nên tôi quyét chắc va không cỏ bụng 
tham mà làm đều phi ngãi đầu ? Oy Om 

— Sao ngài гб công việc ấy ? 1 

— Tôi rõ lắm, nên đem lòng tin cậy vá; vì vậy 
eó đừng lo buồn sợ hãi chỉ, và chẳng nên nghỉ vầy 
khác cho anh mà chẳng nón; hãy doc kinh cầu 
nguyện cho va mau mạnh mà đem các đồ ấy cho 
quan bác-vật Bêna coi xét và đánh giá mà thôi. 
Tôi thắm cô một chút, rồi tôi đi Hải-phòng thắm 
em gái tôi đang làm trợ giáo tại đó. Rồi tôi về 
Huế, khi nào anh có ra đây, đánh dày thép tin 
vào, thì tôi sẽ trở ra. Thôi cô đừng có áy náy lo 
buồn sợ bãi mà sanh binh, của tôi không mất dàu.» 

Tên Đạo tiếp bái chào và hỏi: « Mấy nơi vít bữa 
nay dà lành rồi hé? may khói đề nằm nhà thương. » 

Có Ly tay cầm cái khăn trao га, miệng nói 
rằng : « Nhờ ơn cậu đã cứu tôi, tôi rất cảm ơn, cậu 
đã tốn cái khăn rit đầu cho tôi, nay tôi thường 
cái khăn khác cho cậu, kéo cái khăn kia уйу màu 
đơ, giặt không sạch. 

— Không cần chi phải bồi thường, có; tôi 
cũng có cái khăn khác đùng đây. 

— Xin cậu hãy nhận lấy chút của nầy, tổ lồng 
tôi biết ơn, cậu đừng có từ chối làm chỉ. » 

Quan Phủ rằng: « Thói có nói đã hết tình, 
em hãy nhận lấy cho cô vui lòng. » UN 
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Quan Phủ và tên Đạo bài và ràng: « Cô ở lại 
bình yên, ít ngày nữa chúng tôi sẽ trở ra, thế cũng 
gặp nữa. » 

Tên Đạo đi ra mở cái khăn coi, thấy nơi góc 
có chữ, thì hỏi quan Phủ rằng: « Bầm ngài hai 
chữ nầy nghĩa làm sao, ngài có hiều chăng ? » 

— Đầu : dưa coi, ừ chữ T. đây là Têrêsa ; còn 
chữ L. là Lý, ấy là lên thánh và tên cỗ, 

— Bầm hồi nãy, ngài nói : phải chỉ chàng va 
ham của, thì ưng con ông đại phú chẳng khá hơn, 
... gốc tích làm sao con chưa rõ, xin ngài dạy cho 
con biết. » 

Quan Phủ cười và đoãn lại mọi việc về tên 
thợ Thoma Nghĩa cho tên Đạo nghe : những việc 
đã xảy bên Tây bị người ta dỗ dành; những sự 
cha mẹ va ép bỏ đạo, và òng đại phú đỗ va ở đặng 
gà con...... 

Tên Đạo nghe thì khen rầm, và nói: « Hén chi 
ngài đem lòng tin chàng va quá lắm ! > 

w 

: Quan về nhà cha sở, sửa từ già dàng di Hải- 
phòng, liền truc nhớ việc có Agnes Trần-Hạnh mà 
thầm nghi: Mình đã ra đến dày, mà không đi 
thăm cô, thì sau có gặp cũng hồ thầm. Quan bèn 
hôi thăm cha sở. Cha sở chỉ nhà cô ấy trú: quan 
Phủ bèn đi với tàn Đạo vào thấy một thiều nữ, ăn 
mặc rất đơn sơ, nét na të nhường, đi đứng dăm 
thắm nghiêm trang, hình dung yếu điệu, ăn nói 
khiêm từ; mọi vë bề ngoài đều tó ra lòng đầy đủ 
mọi nhơn đức bề trong. 
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. Quan Phan-Trinh chào và xin nói một việc 
riêng. 

Cô Agnes nghe nói, thì lấy làm ngại ngùng 
quá lẽ, không muốn nhậm lời. ( a 

Quan biết ý, liền tổ ra mình là người có dao, 
ở cũng đồng một quê kiéng với nhau, thì cô ấy 
mới chịu tiếp rước. 

Quan Phan-Trinh thuật lại đầu đuôi sự dà 
được của quí quan trấn Trần-Du chôn thuở xưa 
là thề nào. Lại thuật các việc mình đã bị quân 
gian đẳng làm cách nọ thể kia mà cướp đoạt là 
thé nào ; cùng thuật chuyện đã giao đồ ấy cho tên 
thợ Nghĩa đem ra đây, là những món gì, và nó đã 
đi ngõ nào dàu mất, còn đề lại tại Huế những 
thứ chỉ.. .. 

Cô ấy nghe thuật lại chuyện ông bà mình 
thuở xưa đã chôn những của quí hoá làm vậy; 
song cô ta cũng điềm tịnh, như không nghe đều 
chỉ lạ vậy. 

Quan Phủ lấy làm lạ lắm, sau hết quan mới 
nói rằng: «Xin cô vào Huế, mà nhận lãnh các 
món qui còn lai, kéo dem ra dày dàng xa xuôi khó 
lòng quá. TU 

— Xin ngài liéu sao, thi ngài liéu, chó tói 
không vào mà nhàn các của ấy được dàu. » 

Khói một chút thì đến giờ phải di day, cô liền 
nói với quan Phủ rằng : « Xin ngài cho tôi kiếu, 
vì đã đến giờ phải đi dạy. » 

Thưa rồi cứ việc óm xấp, cầm viết tựu trường, 
chẳng hỏi hang gì đến các vật ấy báu tốt thé nào 
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yà còn những vật chi, lại cüng không hỏi thăm bà 
con xứ sở thé nào ? 

Quan Phủ trở ra và đi và ngẫm nghĩ: âu là 
cô ta không tin lời mình nói, tưởng mình bày đặt 
kiếm chuyện tới nói đặng do tình ý, nên chị ta 
giữ nét mặt nghiêm trang chẳng tỏ dáu chỉ vui vé ; 
nếu vậy, thì là một liệt nữ đoan trang đức hạnh ; 
hoặc chị ta là một nữ tu thân, quyết chí bổ của 
thé gian, nên nghe đến của quí bac vàng cũng gác 
ngoài tai không thèm ham hố. 

Quan ngẫm nghĩ đoạn xây hỏi tên Đạo rằng : 
« Em thấy cô giáo nầy, em đoán làm sao ? 

— Bầm ngài, con đoán là một liệt nữ vô song ; 
ăn nói dịu dàng, nét na hoà nhã; con lấy làm 
lạ lắm, vì nghe nói của châu báu ông cha mình 
mà không thèm hài thám ; lại nghe ngài biều vë 
nhận lấy, thì liền từ chối. » 

Quan về hồi thám cha sở về đức hạnh cô ấy, 
thì cha sở rằng: « Quan có quen cùng cô trợ ấy 
sao? 

— Dạ, thưa là người đồng xứ ; lại của tôi được 
đó là của ông nội cô ấy đã chôn xưa; vì ông ấy 
xưa làm quan trấn nhậm xứ Bình-thuận, sau về 
vườn có dem về nhiều của chàu bảu, có y đề dành 
cho con cháu; bất hạnh ngài quá vãng thình linh, 
không kịp trối, con cháu chẳng biết đâu mà tầm ; 
nay vườn đất ấy về tôi; và đứa tả canh của tôi 
gặp của ấy, thì giao cho tôi, tôi nghĩ rằng : của ấy 
còn có chủ, nên quyết đem ra đây cho quan bác 
vật coi mà định giá, rồi bàn lấy bạc chia cho cô, 


m ics 


82 Đồ của Hót 


vì còn có một mình cô là cháu nội quan hưu trí 
dà chôn của ấy. 

Rủi ra đây, mà kë đem của hoặc đi lạc, hoặc 
đi chưa tới, thì cũng đi thăm cô cho biết. Song 
khi tôi nói về củaấy, thì coi bộ có đửng dưng, 
chả thèm hỏi hang chỉ đến ; tôi có mời về trồng, 
dáng tôi chia cho, vì tôi còn đề lại trông một mé 
nữa; mà có không chịu vào nhận. Tôi nói vừa 
hết chuyện, thì đến giờ có phái di day, có xin 
kiču ra di lập tức, chẳng hồi thăm đều gì đến quê 
quản, » 

Cha sở nghe, thì cười mà rằng : « Ai chớ như 
cò trợ Agnes nầy, thì là trinh nữ đúng đắn mọi 
đàng ; ở nghiềm trang nhiệm nhặt như người 
nhà phước. Ngài không thấy áo xống cô mặc, 
phòng bé, bàn ghế chỗ có ở, thật là đơn sơ cần 
kiệm mọi bề. 

Có ăn lộc một tháng 2ã $ ; trả tiền com tiền 
nhà, các việc nhựt dụng xong rồi, còn dư bao 
nhiêu, thì cúng thí ; chẳng hề đề dành, mua sắm 
vật gì mà trau tria như các người khác ; hễ ngày 
nào rảnh thì vào nhà mó-cói, nhà phước mà nói 
việc linh hồn ; chẳng bao giờ đôi đọ với ai, mà 
nói việc thế gian ; cũng chẳng khi nào di xem bè 
bội, hát xướng. Hết dạy, thì tới nhà thờ, hết ở 
nhà thờ, thì tới giờ đi dạy, nên thật là đáng gọi 
một nữ tu ở giữa thế gian. 

— Dạ, thưa cha sao cô không vào nhà phúc 
mà tu? 


— Việc đi tu chẳng phải tự y mỗi người đều 
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được đầu, ngài :có ơn Chúa soi sáng kêu gọi thì 
mới được. 

— Dạ thưa, vậy mà có ai đi nói cô chưa ? 

— Cũng có hiếm chỉ, thầy ký, thầy thông; lại 
thiếu gì nơi phú quí di nói, mà cô không chịu. 

— Ой, cũng lạ cho chớ. Bi tu không di, mà ở 
thé khóng dành lo đôi bạn cũng là ngộ kỳ, cha ? 

— Lạ chỉ đâu, ngài. Âu là chưa gặp nơi duyên 
đẹp tình ưa mà thôi ; thé tất chẳng sớm thì muộn 
nội trong năm nay, có cũng phải lo đôi bạn ; bằng 
không lo, thì là rất cheo leo. 

et 
6 — Trò về. 

Quan Phủ từ giã cha sở; rồi lên xe thẳng 
xuống Hải-phòng : đến nhà khách-sạn gần bên 
trường cô Khiết dạy, thì đề tên lính và tên Đạo 
ở lại dó, còn quan đi một mình tới nhà có Khiết 
trú, may trúng nhằm bữa học trò nghỉ. 

Có Khiết gặp anh thì mầng quính mà hỏi : 
«Kỳ rày thong thả lắm sao mà anh đi chơi xa 
vậy ? 

— Cũng không thong thả chi, có việc phải di 
thì đi. » 

Lo trầu nước xong, có lại hỏi :« Anh nói đi 
có việc, mà việc chỉ cho em hay chút ?» 

Quan thấy thanh vắng không ai xớ rớ, thì trả 
lời : Anh quyết ra đây lo việc bách niên em cho 
«rồi. » 

Gò Khiết xàu mặt mà rằng: « Anh có muốn 
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D. lo việc đời cho em, thì choem hay trước chớ ? 

| Tuy anh là quyén huynh thé phu, có phép 

| dinh noi chi chó, song cüng dé cho em lua chon 

1 tự ý chớ ? Có sao anh không nói cho em hay trước, 
một băng bộ ra đây quyết lo mà thói ? 

— Anh tin chắc em ưng nơi anh dinh, anh 
mới ra, chí như không quyết chắc, thì đi màn chi 
tốn công hao của ? 

— Sao anh đám quả quyết vậy ? Lễ nào anh 
biết trong ý em ? 

— Ù, thói đề anh hỏi: kỳ tháng sáu em về 
thám anh, em có thấy tên thợ Thoma Mai-thanh- 
Nghĩa không ? Em có chịu nó là người nhơn đức 
không ? ăn nói phải thì phải thói không ? 

— Thưa, em thấy chàng va năng đi xem rước 
lễ thì có, và thấy nết na, ăn nói khiêm từ; còn 
việc chỉ nữa em có biết ở đầu ? 

— Thôi đề kề lịch sử nó cho em nghe, hữ ?» 

| Boan quan thüng tháng kë lai tir dàu chí 
| cuối cái hanh tho Nghĩa cho cô Khiết nghe. Có 
: nghe đến đoạn nào, thì thầm khen đoạn nấy, và 
| mấy đoạn thảm sầu thì hột châu rơi rớt. 
| Тһий! đủ thi chung, rồi quan lại hỏi: « Ау 
| đức hạnh thợ Thoma Nghĩa như thế, em có chịu 
і là hào kiét аё nhút trong dói chua ? 
| — Quả như lời anh nói, thi thật là một 
trai chỉ khi lạ lùng, người có đạo được đức tin 
| vững vàng như vậy cũng là hoa hiém ; dói chó 
| như gặp ké tầm thường thé cũng phải xiéu. 
ifi Nhung dáu chàng va có đức trọng tài cao thề 
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nào di nữa, mà sao anh quyết chắc em y ưa tình 
thích ? 

— Bổi anh biết em là gái khôn ngoan, chuộng 
bề đạo đức, hơn bậc cao sang tiền tài ; lại rõ em 
hằng nghe lời anh trong những đều phải lễ: nén 
mới dám tự quyết em chắc bằng lòng. Song nói 
cho em nghe vậy chơi, chớ việc đã hỏng mất rồi ! 

— Hi-hi; anh nói cái chi quá паб! Anh nói: 
anh ra đây đặng lo việc đời cho em; rồi lại nói: 
việc đã hỏng mất; thật em không hiều đặng. Chàng 
đã ly trần rồi hay là làm trọng bịnh, chớ làm sao 
mà lại hông ? 

— Không phải chết, cũng không lâm trọng 
bịnh gì, mà hồng mới cực lòng đây. » 

Đoạn quan thuật cho có nghe việc được của 
qui tại Nam-ô, cùng việc mình đã giao cho chàng 
Nghĩa đem ra Hà-nội... Song nay chàng cút đâu, 
kiếm không ra. 

Cô Khiết nghe thì sững sờ, ngồi nghĩ một 
chặp, rồi nói : « Anh tưởng làm sao, chó nhu trí 
hén em, thi em tuóng tho Nghia khóng dám làm 
đều phi nghĩa vậy đâu. Em tưởng chàng va bi dau 
nằm đâu lối dàng, chưa tới đó thói ; vì cứ như lời 
anh đã thuật hồi nãy, thì chàng va thật là chí khi 
anh hùng, cbẳng lẽ ham của phù vân mà đành bỏ 
Chúa, lẽ nào nay lại tham mấy món đồ, mà liều 
mất linh hồn ? 

— Nhơn tàm mạc trắc ! có ai đo được cái lòng 
người ta đâu, em ? Trong truyện, trong Sử thiếu 
chỉ gương kể gần lên đến bậc thánh, rủi nghe 
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theo chước cám đỗ thi sa ngã, đến đỗi bó đạo 
Chúa raà thờ lay but thần ? 

— Vậy anh nghỉ chàng và đi mất hay sao ? 

— Cũng không dám nghi cho thiệt; song 
trong lòng bắt bồi hồi nghĩ bề kia nỗi nọ. Vậy 
công việc đã dĩ lỡ thì thôi, từ rày có ai đi nói em, 
em xét có phải là người đức hạnh vừa ý em, thì 
em hãy đành, kẻo đề quá xuân. 

— Thưa anh, anh ăn học đã làm được òng 
quan, mà chí khí có khi thua!... anh đã đành 
gà em cho chàng Nghĩa, đã đem lòng tin cậy 
va đến dói giao của qui cho va đem đi một mình, 
bị đau đớn giữa đàng hay là bị trộm cướp đoạt 
hại người vị хас thề nào, mà tổ ý đồi lòng thật 
dáng trách. Việc ra đàng có dé đâu! như anh 
làm quan, di có tả chỉ hữu due, mà quân gian 
đẳng nó còn khuấy mệt hết hoi, huóng lựa là 
chàng đi độc móc một mình, không người tí-hó, 
phái đi léo hành mà tránh đứa gian, nén phải 
trễ đó thôi. 

— Hà-hà ; vậy thì em quyết tình đợi tho. 
Nghĩa hay sao ? 

— Việc đáng đợi thì cũng phải đợi. Chừng 
nào rõ chắc chàng va bạc tình bội nghĩa, chừng. 
ấy sẽ hay; bây giờ chưa rõ thề nào. Giả như 
chàng lâm lụy đều chỉ mà phải bê trễ, đến sau. 
chàng gó được mang đồ ấy ra, té ra tiếng bội ngài 
vô tình đồ quật cho ta trước, mà chàng lại thêm 
rạng danh người nghĩa khí, thì ta phải hồ ngươi 
biết là chừng nào ? 
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— Vậy phải đợi lâu quá thì sao ? Lë nào cám 
sào đợi khách. 

— Thưa anh đừng lo, em đợi máy năm cũng 
được; em không đảm cậy sức riêng, một cậy 
trông ơn Chúa, nên không lé Chúa bó. Và phần 
anh đã lớn mà chưa có đôi bạn, thì anh hãy 
lo cho rồi phần anh, rồi sẽ đến em mới là 
thuận lý. 

— Ừ; nếu em vững chí, thì hãy đợi thợ Nghĩa ; 
nãy giờ anh có ý thử lòng em, chớ anh tin thật 
thợ Nghĩa có lë mó làm đều phi nghĩa. 

Thôi anh thăm em một chút, phải lo trổ về, vì 
có được dây thép nói quân bợm đã vào trong 
phủ, cạy tủ, nạy trắp xốc xáo mọi đồ. 

— Chà chà ; vậy nó quơ hết rồi còn chi ? 

— Hà-hà! bất quá nó lấy vài cái áo ít cái quần ; 
còn của báu, thi anh đã gói cho dì cất rồi ; còn bạc 
thì anh đem theo hết đề tiêu dọc đàng, nên nó xốc 
đã thèm rồi mất cỡ, chớ cỏ chỉ mà quo cho nặng 
gánh. 

t 

Quan Phan-Trinh tir già em, lén xe tró v8 
Huế, vừa tới Nam-định, đến gần dinh quan Trấn, 
nhớ sực lời đã hứa bữa đi ra, nên đưa thiệp vào 
xin ra mắt. 

Quan trấn màng chạy ra rước, mời vào nhà 
trong nơi phòng khách, trầu thuốc nước non, 
đoạn hỏi: — « Ngài ra tính việc của báu xong 
chưa?» 

Quan Phan-Trinh cười mà nói. « Đã xong gì 
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đầu ; tèn thợ Nghĩa đi mô mất, kiếm khóng ra 
lấy chỉ mà tính ? » 

Quan trấn cười rim lên ma rằng: «Ау là 
xong chớ: xong đời rồi đó mà ! Tôi đã nói trước 
đúng đắn quả nhiên: chắc làm chỉ tên đó nay 
đã đến trên Lào rồi còn chỉ, mặc sức nó nhạo 
ngài! 

— Có sao dàu ? Tôi chẳng so mất chút nào; 
tôi tin chắc tên Nghĩa bị đau ở đâu lối dàng, mai 
mốt đây nó khoẻ lại, sẽ đem của ấy ra Hà-nội. 

— Lòng tin ngài vững quá. Tiếc tôi không 
gặp tên thợ Nghĩa ấy coi ra sao, mà ngài đem 
lòng tin quá vậy. Thôi thì mời ngài hãy ở lại đây 
choi mà đợi, cùng cho di hỏi thám mọi nơi coi: 
nó đau nằm dâu ? 

— Tôi vi đã chịu với ngài, nén ghé xin thắm 
chút rồi phải về, vì đã gặp tin kë trộm vào tung 
hoành trong phủ. Còn sự đợi thì không cần; vì 
khi mô nghe tin nó đem đồ ấy ra Hà-nội cho quan 
bảc-vật Bêna, thi sẽ trở ra, chớ đợi biết bao lâu 
mà hòng được ?Còn cho đi hồi thăm, biết nó nằm 
đâu mà hỏi ? 

— Ò, tôi muốn nói với ngài một, việc không 
biết ngài có bằng lòng nghe theo chăng ? 

— Xin ngài dạy, nếu tôi vàng được, thì tôi 
sẵn lòng vàng có sao đâu, 

.. = Việc tôi muốn nói có hoi dài; bày giờ đã 
đến bữa, dé thời com nghi ngơi rồi sẽ nói. > 

Quan nói đoạn, vào nhà trong kêu bà phu 
nhơn mà đặn răng : « Xin bà biều dọn mâm riêng 
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cho tên đội hầu quan phủ ăn với mấy đứa con 
trai của ta; biều con Тат bung đồ sót cho tóm 
vén kỷ cang; coi biều dọn cho kỷ như khách 
sang; còn dọn mâm riêng cho tên lính và tên sóp- 
phơ ăn nơi khác. » 

Bà phu nhơn quan trấn cười mà rằng : « Bộ 
phu quân muốn chọn tên nầy làm em rë hay sao? 
thiểu chỉ nơi sang quí đi nói mà phu quân không 
gả ; lại gả chỉ cho tên lạ hoắc như vậy ? 

— Việc ấy sau ta sẽ tổ, xin bà cứ biểu nó làm 
như lời tôi. » 

Bà lớn xuống truyền như lời quan trấn đạy ; 
song không nói lời gì hó kéo con em mất cỡ. 

Đến hồi don com cho bai quan, thì quan Phan- 
Trinh xin mời bà lên ngồi, song bà từ chối, xin 
đề cho hai quan ngồi nói chuyện với nhau cho 
thong thả. 

Bà lớn dạy dọn mâm riêng nơi phóng quen 
tiếp khách đờn bà, cho mời tên đội hầu quan phủ 
vào, còn dạy dọn màm khác cho tên lính và tên 
sớp-phơ. 

Xong rồi bà ngồi, mói tên đội, và kêu hai 
thằng con vào ngồi. 

Tên đội ấy là tên Đạo đi hầu quan phủ, chớ 
chẳng pbái tên đội nào. Song nó xin kiếu mà rằng : 
« Bầm bà; xin đề con ngồi với tên linh và 
sớp-phơ. 

— Không được. Hãy ngồi đây, vì cung kính 
bát như phụng mạng. > 

Тапа thế tên Đạo phải vãng ngồi. Bà lớn 
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kêu ráng:« Tám, hãy dem mấy chiếc nem lên 
đày, con. » Nghe đạ. 

Tức thì có một thiều nữ, ăn mặc đơn sơ, dung 
nhan yếu điệu ; gương mặt tốt tươi hàn hoan dám 
thám ; tay bung khay nem, con mắt nghiêm trang, 
đem lại cho bà. Bà lậy hai chiếc, rồi biều đưa 
cho cậu khách ; tiếp biều cô pha rượu. 

Bà lớn mở nem, rồi mời cậu khách lấy n nem 
mở ra dùng nhậu chút rượn khai khầu. 

Cô nọ pha rượu cho bà, rồi pha rượu cho cậu 
ta, song cậu ta lấy tay đậy trên miệng chén, mà 
rằng : « Thưa chị đừng rót, em không quen dùng 
rượu. n 

Bà lớn nghe vậy chúm chím cười và rằng : 
« Hãy dùng một chút chơi, eó sao đầu mà ngại ? 

— Bầm bà, con không quen, có dùng một 
chút, thì dó phừng và say liền. 

— Vậy thì hãy ăn cơm. » 

Tên Đạo giơ tay lén làm dấu, và doc kinh Án 
cơm thầm thầm lải rải. 

Bà lớn liếc thấy và nghe đọc lầm thầm, bèn 
hỏi : « Cậu niệm đi gì ? 

— Bầm con niệm kinh nhớ đến Đấng Tạo- 
thành thiên địa đã xuống ơn cho con được dùng 
của mĩ vị nầy. 

— Đấng ấy là đấng nào? Những đồ nầy là 
của ta mua sắm, có thấy Đẳng nào dem cho ta đâu ? 

— Bầm đấng con kính thờ là Đấng dựng nên, 
và bảo toàn vạn vật, là Chúa cả quản trị mọi sự 
trên trời dưới đất. 
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Và những món don ăn đây, tuy là của bà lớn 
mua sắm mặc lòng ; chớ bà lớn có tạo thành ra 
được dàu ; kia mấy con cá đây, vốn là vật ở ngoài 
bién; những thil dây, trước khi làm thịt, thì nó 
là con loài vật. Mà ở đời nầy, ai có phép tạo thành 
con cá, hay là con vật nào? Ắtlà phải có Đấng 
chí tòn tạo thành mới có mà chớ. > 

Bà lớn cũng còn hỏi nhiều đều; mà tên Đạo 
giảng giải suốt thông. Có thiều niên đứng hầu bàn, 
thêm món nọ sớt món kia, mà cách chim chỉ nghe 
lời tên Đạo giảng giải, cùng tô đấu kinh phuc 
muốn nghe. 

Tại trên phòng trên, thì quan trấn và quan 
Phủ dùng bữa rồi, quan trấn mở cữa nói thé 
nầy : «Bữa trước tôi thấy tên hầu ngài, biết nó có 
tài, và lại có đức, nên mới khen với ngài, và ngài 
cũng chịu là thiệt, và thuật những việc nó làm. 
Nay tôi tô thiệt với ngài, tòi có một em gái 
tên là Sâm, năm nay vừa 20 tuói, việc nữ cóng 
nữ hạnh nó cũng khả ; nhiều nơi đi nói, mà nó 
chẳng chịu ưng ; mà có khi cũng tại tôi không 
muốn. gå. Nay tôi vừa thấy tên hầu ngài, thì 
tôi lại muốn cho đòi đứa trao duyên. Vậy ý ngài 
thé nào ? 

— Ngài thương làm vậy thì quí hồ lắm ; nhưng 
có một việc ngăn trổ, sợ khi chẳng được chăng ; 
vì nó là người bên Giáo, còn em ngài bèn Lương. 
Lương Giáo tương giao thành phu phụ, thì 
phép đạo không cho. Vậy xin ngài đừng toan 
việc ấy. 
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— Ö! viéc dë như thể, mà tính không được 
sao ? Đề kêu tên ấy lên đây, tôi hỏi thử coi ? > 

Tai nơi nhà trong bà lớn kêu riêng cô Sàm mà 
hói:« Hồi nấy em thấy người khách lạ ăn com 
với chị em có lấy làm thích ý chăng? 

— Bầm, con người án học thông. giảng giải lý: 
sự thóng minh, nết па nghiêm chỉnh, thật dáng 
khen. 

— Mà y em có ưng chăng ? 

— Bầm, mến phục thì con mến phục, khen 
thì con khen, mà tự nhiên lòng con không muốn 
kết duyên cùng người ấy. р 

— Kén chồng như em vậy có khi phái боа!» 

Nhà trên quan trấn cho dòi tên Đạo lên hầu 
chuyện. Tên Đạo lên đứng khoanh tay hầu; thì 
quan trấn rằng : « Ta thấy nhà nguoi trung trực, 
muốn chọn nhà ngươi làm em rề, nên hồi nãy 
ta biều dọn com cho nhà ngươi ăn riêng, và 
biều em gái ta hầu bàn cho nhà ngươi thấy mặt, 
vậy ý nhà ngươi thề nào ? 

— Bầm lay quan lớn, quan lớn thương con 
dường ấy con rất cám on. Nhưng phận con là bậc 
hàng vi, nhờ quan phủ cho đi hầu đặng nhờ tấm 
thân; nay quan lớn dạy việc nầy, con đây chẳng 
đám. 

— Nhà ngươi chớ quá khiêm, ta xem mặt biết 
người có lài có đức, nén ta mới định đều ấy, và 
ta đã bàn với quan phủ rồi nữa. 

—bầm lay quan lớn, con xin quan lớn thầm mà 
miễn cho con khỏi việc nầy, vì con là người bên 
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Giáo, phép đạo cấm kết bạn cùng người bên 
Lương. 

— Việc ãy có chi, hãy tùng quyền nghỉ đạo 
một ít làu, xong việc rồi trở lại. 

— Bầm quan lớn, khi nãy quan lớn dạy 
rằng : thấy con trung trực thì thương.... Vậy nếu 
bỏ đạo cho đặng cưới vợ, thì còn gọi trung trực 
làm sao đặng ? Mà nếu con bất trung cùng Chúa 
trời đất, thì 1 nào lại trung cùng người thé gian ? 

— Nhà ngươi nói lý đó nghe cũng được. Vậy 
ta cho em gái ta theo đạo đặng gá duyên cùng 
nhà ngươi có được chăng ? 

Віт lay quan lớn, nếu quan lớn thương và 
lòng cô muốn trở lại đạo, thì con xin nhượng cho 
anh hai con vì con đã có nơi rồi. » 

Quan phủ liền hỏi : « Em có nơi nào sao ? 
cơ khồ vậy mà tôi không hay. Bất nhơn chưa ?» 

Quan trấn lại : « Ta muốn gà cho nhà ngươi 
chí như anh nhà ngươi ta có thấy mặt đâu mà 
biết có tài có đức chỉ chăng ? 

— Bầm quan lớn có thương, thì khi sau quan 
phủ có ra, con biều anh con ra hầu quan lớn. Còn 
tài đức thề nào, con không dám nói këo ra việc 
khoe khoan. » 

Chuyện vän xong, quan Phủ cáo từ, xin khi 
sau ra sẽ ghé thăm lại nữa. 

Lên xe đoạn quan Phủ hỏi tên Đạo rằng : 
« Em đã có vợ rồi hay sao ? 

— Bim chưa ; song có một nơi con muốn mà 
chưa dám nói.... 
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— Nếu chưa nói thì có chắc gì, biết người ta 
có ưng khóng ? 

— Bầm con vừa thấy người đỏ, thì tự nhiên 
bắt thương bắt ưa hạp ; nên con tưởng là thánh ý 
Chúa xui khiến ; mà nếu phải là thánh ý Chúa 
định, thì chắc người ấy phái ưng. 

— Còn có em quan trấn thé nào ? mà em lại 
nhường cho anh, 

— Bầm là người đoan trang nghiêm chỉnh, 
tuy ngó nét hân hoan, mà có bề uy nghỉ dáng 
kinh. Vì vậy khi cô ấy đem đồ ra dọn ; thì trong 
lòng con phát nghĩ : Phải chỉ anh hai con cưới 
được người bạn như vầy, thì quí hoá biết là 
chừng nào ; nën khi cô ấy đem rượu lại rót cho con, 
thì con không dám kêu bằng cô, một kêu là chị. - 

— Mà nơi em muốn đi nói dó, ở đâu ? 

— Bầm ở Hà-nội là em gái thợ Nghĩa. » 

Quan Phủ nghe liền vỗ tay vỗ vé cười ngất. 
Đoạn rằng : < Y em cing như ý qua; vì ta vừa thấy 
cô Lý, thì trong lòng muốn nói cho em ; nên khi 
cô đưa cái khăn cho em mà em không lấy, thì 
ta biều em lấy... Ò, anh hai em tên gì ? 

— Bầm tên là Đoàn-Nhơn. 

— Chà chà. thật là thiên duyén, vì tên có em 
quan trấn là cô Sâm : vậy Nhơn-Sâm là vị thuốc 
tối bồ, còn em tên là Đạo mà hiệp với lý: thì Đạo- 
Lý гй! thuận xuôi mọi đàng! Thôi việc ấy đề Chúa 
định liện ; mà anh hai em có tài nghề gì chắng ? 

— Ват nghề văn thì ảnh biết vừa đủ, mà ảnh 
học nghề thuốc, ảnh làm thuốc khá lắm, có nhiều 
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bài gia truyền thậm hay ; nên ánh làm thuốc khá 
hay; song lòng ảnh có nhơn quà, cứ làm thuốc 
thí, bị lỗ vốn, mang nợ phố mà thôi ; còn bên võ 
thì ảnh thật khá, và dạn đĩ mạnh mẽ hơn con. 
Một mình ảnh đã giết được ba con cọp, mà cứu 
mạng người ta; còn khi lụt lớn, người ta bị trôi 
nhà, nước cháy đứt đuôi rắn, chàng ai дат lội, 
mà ảnh lội ra cứu người ta. chẳng sợ. 

Sau nữa anh hay chịu khó ; nhiều khi đi làm 
thuốc gặp binh nguy vô phương cứu xác, thì lo 
cứu linh hồn ; anh khuyên dó theo đạo, nếu cỏ ai 
chịu theo đạo thì anh lo dạy dỗ, dầu binh hôi 
thúi thề nào, cũng chịu khó ngồi dạy dỗ cho đến 
khi chịu phép Rửa tội mới thôi. Nhờ nghề làm 
thuốc mà hằng піт anh rửa tội cho con nit ngoai 
giáo gần chết nhiều lắm, còn kể lớn mỗi năm 
cũng đặng vài ba người. » 

Khi về dén Quảng-bình quan Phủ ghé thăm 
ông thân sanh tên Đạo. Khi quan xem thấy điện 
mạo người con thứ hai là Nhơn, thì quan khen 
thầm ông già tốt phước, được hai con trai hào 
kiệt và đạo đức tài bộ hàn hoi. Đoạn quan thuật 
mọi đều sau trước cho ông già nghe, và hứa sau 
ra sẽ ghé thám mà đem tên Nhơn ra Nam-dinh 
dàng cưới con em quan trấn. 

Ông già nghe vậy liền thưa : « Bầm ngài phận 
cha con chúng tôi nghèo nàn ; lễ nào đám làm 
sui với quan sang trọng dường ấy? Lai nàng ấy 
là bậc sang vinh có lé nào chịu làm dâu nhà hèn 
khó?» 
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Tén Bao thua dó ET « Thưa bó, chó lo 
chi, hé quan thương thì được ; còn chi ấy là. một 
liệt nữ đúng dán đáng khen mọi bề; nếu bố 
ngại mà không lo, thật là đáng tiếc. > nèch 

Thăm lom xong, qnan Phú và tên Dao "— 
ngay về Huế. 


Đồ của Нот 97 


PHẦN THỨ HAI 
Gặp nhau. 


-oke 
1 — Nhirng tho' la. 


Quan Phan-Trinh về Huế, trước vào thắm 
quan Tham-tri, rồi mới về phủ. 

Quan Tham-tri gặp mäng chào, mời vào nhà 
trong trầu nước đoạn, chúm chim cười mà rằng : 
« Tôi cũng là một tiên tri nhó-nhó, ngài đã chịu 
chưa ? Tôi đã nói: Tên thợ Nghĩa sẽ dem đi 
trớt.... sau nầy ngài sẽ hối hàn phàn nàn mà trở 
vë tay không... có quả không ? 

— Віта, cháu về tay không thì có, còn sự 
phàn nàn hối hận vẫn không; vì chắc thợ Nghĩa 
bị đau nằm đầu đó. » 

Bà phu nhon quan Tham-!ri bước ra chào 
màng cháu, nghe hai quan nói thì tiếp rằng: 
« Khóng biết thằng tho Nghĩa di đầu he? » 

Quan Tham.tri nói: < Nó di bán các vật ấy 
mà làm giàu, chó di mó! 

— Không dàu; 101 tin chắc nó chẳng hề làm 
đều phi nghĩa. » 

Quan phủ cười và thưa tiếp : « Y di sao giống 
$ cháu quá ; cháu cũng tin chắc như vậy. > 

Báy giờ quan Tham-tri đưa tờ thú trình 
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đề ăn trộm vào lấy đồ trong phủ...., lại cũng biều 
quan phủ phải về mà coi thử thứ gì còn mất thề 
nào. 

Quan Phủ cười mà rằng: « Bầm ngài; vật gl 
còn thì bày giờ cũng còn, vật chi mất, thì bày giờ 
cũng пб kiếm ra, nén cháu an tầm chả lật dût. Và 
quân ăn trộm ấy quyết vào mà tìm của bảu cháu 
đã đem về, chớ nó có thèm lấy đồ lặt vặt đâu, mà 
sợ mất ? Mà của báu chắn gởi dày, còn tại phủ có 
it cải áo ít cái quần cü cü mà thói; chẳng có bạc 
tiền chỉ; nên nó vào tay không, thì cũng ra tay 
không ; chỉ được một mớ hồ thầm với nhau. » 

Khi quan về phủ, thì câu quản, và mấy thầy 
thông lại chỉ đến tới lạy thú tội và kêu xin quan 
thương xót. 

Quan Phủ 10 mặt oai nghiêm диб trách, vì 
kẻ biết luật mà còn cả lòng phạm luật; làm gương 
xấu cho dàn; lẽ thì phải phạt phải án ; nhưng mà 
biết nhìn lỗi tự thú, thì quan nhiêu dung cho, vì 
mới nhứt phen sơ quá, sau phải đốc lòng chừa 
cái nghề cờ bạc. 

Các ông ấy sụp lay lui ra, quan di coi mọi 
nơi trong nhà, đồ chỉ dàu đều bị xc xô, song 
chẳng mất một chỉ. 


t 
Dang còn don dep sắp đặt, xảy có tên trạm 
đem tho. Ngài mở ra coi thấy trong thơ nói rằng : 
«Tôi cắm ơn ngài, khi không mà ngài giao 
của quá ba bốn mươi vạn cho tôi xài, tôi sẽ đem 
của châu báu vô giá ấy qua Chang-hai mà bán, 
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còn các món khác, ai mua thì tôi bán. Ngài có 
muốn gặp tôi, thì hãy qua bên Huong-cáng mà 
tìm. Thôi ngài đừng chuc gã con em cho tôi, vì 
tôi không thèm con ấy nữa. Tôi biết con em gái 
ngài cón muốn giữ lòng thương mến tôi, cho trọn 
lời hứa; nhưng tôi với nó đôi lứa không xứng 
không vừa ; vì tôi rày giàu sang, còn nó thì co bàn, 
tôi có bac van, bạc ức, nó đâu dám sánh ? Ngài 
lo kiếm nơi nào mặc ý, gà nó cho rồi ; không thì 
xuân bất tái lai. Thưa ngài.» Thơ ấy không đề 
ngày đề chỗ nơi chỉ hết, còn tên ký thì hoành 
hoành tâm vấy, không xét ra chữ gì tên chỉ. 

Quan coi cái thơ mặt dó phừng, тиба xé 
quăng, song nghi lại, đề chiều dem qua quan 
Tham-tri luận xét. 

Chiều quan phủ boc thơ ấy dem qua đưa cho 
- quan Tham-tri coi, quan coi rồi cười mà nói rằng ; 
` « Đây là thơ thợ Nghĩa gởi trả nghĩa cho ngài đó ! > 

Bà phu nhơn quan Tham-tri xin coi cải thơ, 
rồi nói rằng : « Đề tôi lấy mấy cải thơ của nó gởi 
cho tôi kỳ xưa đày mà so thử coi có phải là thiệt 
chữ nó không ? » 

Quan Tham-tri nói: « So sánh làm chi ? nó 
viết cách giả đò, hoặc nó mướn kë khác viết dáng 
nhạo quan phủ mà chơi, nên có so cũng không 
ăn thua gì, Xét nội bấy nhiêu thì dễ biết. Khi ngài 
giao của quí cho nó đem di, thì nào có ai hay ai 

- biết ? Ngài quyết gà em cho nó, nào có ai hay ? 
үз trong tho nói rõ hai việc này, ắt là tho của nó 
viết. » 
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Bà phu nhơn quan Tham-tri đem mấy thơ thợ 
Nghĩa đã gói trình thứ no món kia cho bà ngày 
xưa ra coi; thì thấy chữ khác hoắc; nhưng chưa 
hiéu được ai đã viết cái thơ mạo này. 

^^ 

Phần có Maria Khiết t từ bữa nghe anh nói về 
tánh hanh thợ Nghĩa, cùng nói | dinh gà minh cho 
chàng ; thì đem lòng thương mến lắm, song nghi 
sự chàng còn ở dàu mà chưa đem các món ấy cho 
ông bàc-vàt Bena, thì i hằng bồi hồi lo sợ cho chàng 
làm phái những sự rủi ro, thường có xưa nay, Vi 
hay tưởng dén sự anh mình bị quàn cướp rình mò 
lập mưu nọ thế kia. Khi thì nhận nước, khi thì đốt 
nhà, cũng vì lòng tham của quí, nên sinh ra đều dữ 
thé ấy; cho nén càng ưu sầu sợ hãi cho chàng lắm 
lắm, vì nếu quân bom bay biết chàng có mang 
của châu báu, ắt là nó sẽ kiếm chước hại người 
lấy của ; nên hằng ra sức đọc kinh lần hột kêu 
xin Chúa phù hộ che chở cho chàng va khói mọi 
sự hiềm nghèo ; cùng xin cửu chữa trong khi dau 
đớn. 

+ 

Khỏi ba ngày cô được thơ ; mở ra eoi, thì thấy 
thơ nói: « Tại Nam-định ngày... : thẳng... . паш... 

Trình cô yêu dấu đặng mạnh giỏi và dàng 
hay; khốn thàn tôi là một đứa vò phước. Khốn 
nạn lắm, cô òi ! Từ tôi lành những của chàu báu 
của anh có em ra Hà-nội đến nay những lao khó 
đọc đàng; sau lại phải kë cướp đánh tôi bị lụy, rồi 
gitt hết đồ châu báu không còn một vật nào hết ; 
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tôi rán sức bó đến nhà thương, mà xin thuốc xức 
nơi thương tích; ở đó đặng vài ngày, rồi họ lại 
đuôi đi. Nay tôi ở đày khốn nạn thiếu thốn mọi 
đàng; tôi phải ở mướn cho người kia nhờ hột 
com đỡ dạ. Tỏi muốn gởi thơ cho anh cô, mà... 
Song tôi nghĩ: một lẽ sợ anh cô giận ghét, vì đã bó 
mất hết các đồ qui báu ; một lẽ không biết ông гау 
ở đâu mà gởi, nên tôi thà bóp bụng chịu cực chịu 
_khỗ làm tôi làm mọi người ta. Nay tôi mượn chữ 
bất quá mà đánh liều viết thơ nầy cho cô ; nếu 
cô còn nghĩ chưng tình trước, thì xin trởng chút 
nghĩa sau ; chớ nở quên lời giao hứa ; một xin lấy 
lòng thương mà giúp tòi trong cơn ngặt nghèo 
khốn kho nầy. 

Vậy nếu cô còn lòng thương tưởng đến tôi, thì 
xin cô phiền đi đến nơi dày, dáng đem tỏi vë bảo 
dưỡng, mới trọn nghĩa thỉ chung, đừng thấy tôi 
bạc phận, mà đứt піё: ân ái. Bằng cô có trở việc, 
đi không dàng, thì hãy gởi giúp tôi năm ba chục 
đồng ; muốn gởi thơ, và gởi bạc cho tôi, thì đề 
Nam-dinh số nhà 25, thi tôi sẽ dàng; cám on cô vô 
cung. Tình nhơn ký. > 

Khi cô Maria Khiết coi thơ rồi, thì sững sö, 
hai hàng nước mắt chảy ra ròng ròng ; trót ngày 
ап không ngon, cả đêm nằm không ngủ; những 

Ji Hồi cám cảnh, nghĩ tới nghĩ lui ; xét không ra 
lường không thấu ; bèn sấp mình trước ảnh Đức 
Mẹ thầm thi kêu xin. Bóng trong lòng bèn phát 
nghĩ : nếu quả là chàng Thôma Nghĩa, thì cứ như 
ngày đề trong thơ, й! là nhằm ngày anh Phủ mình 
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ghé Nam-dinh, có lẽ nào không gặp ; vì anh Phủ 
mình hé đi đến đâu, thi đều hỏi thám về chàng. 
va luôn. Quả như chàng cỏ làm cuộc gian nguy 
thề ấy tại đó; thì thiên hạ đồn đãi cũng đã dậy. 
trời, có lẽ nào chàng уа ân mặt không dám ra; lại. 
nói không dàm gởi thơ cho anh Phủ? Vì là việc rủi 
ro, chó có phải là tự mình làm mất của đâu mà sợ. 
Sau nữa ta gặp chàng va có một phen cũng không 
chuyện văn thơ từ chỉ ; cũng không hay việc anh 
Phủ muốn gå ta cho chàng, chin mới biết dày mà ˆ 
thôi : có sao lại biều ta nhớ lời hứa ? Nào ta có hứa 
với va đi gì đầu mà biều ta giữ lời bứa? Lại xin 
ta đến dem về bảo dưỡng, và xin ta gói bạc cho 
va, thật là đều khó nghe. Vã chàng Thoma là 
một người văn vật, biết lẽ thị phi, có đâu nói thô 
vụng quả vậy ? O3, mà nếu khỏng phải là chàng 
Thoma, thì có ai biết việc riêng ta đàu ? Khó 
hiều quá! 

Bữa sau cô Khiết đem thơ đến cha sở thưa 
bàn với người, xin coi xét sự thật giả thề nào. 

Cha sở coi thơ cùng nghe nói các việc, ngẫm 
nghĩ một chút rồi hỏi rằng: « Anh con đã định gả 
con cho chàng Thóma mà con đã gặp chàng va 
khi nào chưa ? 

— Thưa cha, kỳ tháng 6 con có về thám, thì 
со gặp chàng, song cũng như gặp các kë khác; vi 
con chưa hay anh con định gả con cho chàng va, 
yà con cũng chưa biết chàng va là người thề nào. 
Anh con mới ra thăm con, ảnh nói con mới hay 
mọi việc dày mà thôi. 
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— Bấy lâu nay có nơi nào đi nói con không ? 

— Dạ thưa có thầy phản, thầy thông, thầy ký, 
đều có cậy người nói con, song con chẳng dành 
nơi nào hết; một đợi nơi nào anh con chỉ định, 
thì con mới ưng mà thôi 

— Bữa anh con nói chuyện với con, có ai 
nghe chăng ? 

— Dạ thưa không, vì việc tư, không ai mới 
nói, có muốn cho ai hay biết йди? 

— Cha tưởng chắc hồi hai em con nói chuyện, 
có ai lén rình nghe, mà Кё ấy muốn đi nói con, 
song không được; thì mạo tho này dáng mà khuấy 
choi; vì chưng nếu là cậu Thôma, thì không lé 
nào mà viết thơ nói những lời như vậy, vì va là 
người ăn học thòng minh ; và cũng là người đạo 
đức, có lẽ nào ăn nói thề ấy ? 

Thôi, con về viết thơ cho anh con và hãy 
phong cải thơ nầy mà gói luôn cho anh con xin 
coi xét kỷ cang và trả lời lập tức. Mà con đừng có 
đi Nam-định, và con cũng chớ hề gởi tiền bạc thơ 
từ chi. Chirng nào anh con có trả lời, thì con hãy 
đến thưa cha hay. » 

Cô Khiết an lòng và cám ơn cha sû mà ra về, 
lập tức viết thơ gởi cho anh nội ngày đó. 

Cách hai ngày quan Phan-Trinh được thơ 
em gởi, xé ra coi thi ttre cười ; vì thấy có thơ mạo 
kia, cô Khiét đính theo đem so chữ với cái thơ 
quan đã được hôm trước, thì y là một cách viết, 
chữ chẳng khác nét nào. Quan bèn gởi thơ trả lời 
biều đừng lin lời trong tho, vì là thật rõ là thơ 
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mạo mà thói, chẳng phải là tho thợ Nghĩa gói 
dàu. 

Và từ bữa có Khiết được cài thơ trước và đã 
dem cho cha sở coi đến sau, ngày nào cô cüng có. 
được một đôi cái thơ khác; thơ thì nói việc ân 
tình, thơ thì gầy пра lương duyên, cái thì chê 
đai thầy phán nầy, cái lại khen lao thầy thông nọ, 
cũng có cải nhắc đến tình nhơn của có đã qua 
bên Chệc ; lại kiếm lẽ chè bai bài biém thợ Nghĩa. 
nhiều đều. Những thơ dy không đề ngày. thắng 
chỗ nơi chỉ cả ; tên ký thì coi không ra, . ` 

Sau hčt dugc cái thơ đề tại Huế có viết ngày 
tháng và ký tên là phú đoãn Phan. Cô màng hết 
sức mở ra coi thì thấy rằng : 

> « Hói em, anh đã được thơ em và cải thơ tình: 
nhor của em đã dinh theo ; quả thật là thơ сда; 
tình nhon em. Nhưng nó đã không biết giữ của 
quí anh đã giao cho nó đem đi, vô tinh không 
chiếu có đề cho người ta giựt mát, boi đó đầu nó 
chết dói, cũng chẳng nén thương làm chỉ. Anh: 
rày giận ghét nó lắm ; không lẽ nào gà em cho nó: 
duoc nữa. Vậy anh tính em đã lớn, nên phải. 
định cho rồi ; thì anh định gả em cho thầy thông 
Phó làm việc dày thép tai Hải-phòng, thé thi em 
cüng dà gàp thày ấy nhiều lần, coi bộ thầy ấy 
cũng hẳn hoi tử tế. Đầu còn ngoại giáo, song nết 
ăn ở chẳng kém gì người đạo nòi. Em hãy ưng 
phổi hiệp cùng chàng va, rồi sau sẽ dó chàng va 
theo đạo, khóng khó gì. Vậy thầy ấy cậy người 
đi nói thì em hãy chịu liền, và định ngày đi lễ 
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hỏi, rồi thì cho đi cưới liền ; đừng đợi lịnh anh 
làm chỉ nữa. Thôi bûy lời chúc хіп em đừng cãi 
lời anh, và chúc cho em được sức khoẻ. — Phủ 
doän Phan. > 

Cô Khiết đọc xong thơ, thì sững sờ kinh khiếp 

chẳng biết toan liệu làm sao ; liền sực nhớ đến 
Đức Mẹ, bèn chạy vào phòng dûng сіта sip minh 
xuống trước ảnh Đức Mẹ mà than thở rằng : « Lạy 
Mẹ là mẹ nhơn lành, xưa nay chưa có người nào 
chạy đến kêu xin cứu chữa, mà Đức Mẹ từ bó 
bao giờ, nay anh con biều con bỏ đạo, mà lấy 
chồng ngoại; cúi xin Đức Mẹ cứu giủp con 
củng. » 
.. Than thở bấy lời rồi cứ khóc. Một chặp nghe 
như tiếng lương tâm giục bảo гапа: Hãy đến 
thưa cha sở. Tức thì trong lòng được an ồn. Có 
ta liền chói dậy tạ ơn Đức Mẹ, trong lòng khoăn 
khoái, cầm thơ ấy với mấy thơ kia. đi mau chơn 
đến nhà cha sở và giao cho người coi xét. 

Cha sở coi thơ đề tại Huế rồi xây hỏi: « Con 
có biết chữ anh con chăng ? coi có giống chữ 
anh con dày không ? 

— Lạy cha con hiết chữ anh con, mà chữ đây 
coi cũng giống chữ ảnh. 

— Có cái thơ nào, anh con gởi cho con bày 
giờ còn không ? 

„a — Thưa cha có. Bé con chạy về lấy đem 
cha coi. » 

Khi cò Khiết về lấy mấy thơ của quan phủ 
Doãn đã gởi bấy lâu trước, thì cha sở lấy các cái 
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thơ kia mà coi và so sánh chữ với nhau, thì thấy 
có hai cải viết và nét chữ giống như cái thơ nầy ; 
hai cái thơ ду một cái nói việc ân tình, một cái 
nữa thì nói kë tình nhơn của cô đã bó xứ mà qua 
bên Chệc rồi... 

Cha sở lấy cài bao thơ ở Huế gởi mà coi con 
diu, thấy con dấu đóng chỗ con tem, thì là con 
đấu tại Huế rõ. Kể tiếp cô Khiết đem mấy thơ 
kia đến. 

Cha sở đem so chữ mấy thơ quan phủ, thì 
thấy không giống chữ mấy thơ nầy. Và trên đầu 
tho: quan viết thì cải nào cũng có hình thánh Giá 
và ba chữ J. M. J.; còn cái thơ kia thì không có. 
Còn cái hoành hoành nơi tên ký, cũng khác xa 
nữa, nên rõ thật là thơ mạo. 

Nhưng vậy ai mà mạo được? Ai mà biết 
còng việc hai anh em thơ từ cho nhau, nói việc tư 
kín thề nào, mà mạo nói trúng việc ấy cho liên 
tiếp được ? Thật là bí mật ! 

Chắc kẻ viết mạo thơ nầy, đã ăn cắp thơ của 
quan phủ Doãn gởi cho em, mở ra coi, rồi mạo 
cái khác bó vào bao đỏ thôi. 

Mà ai làm việc gian dõi ấy ? Chắc là anh thông 
ở nhà dây thép làm. Vì anh ta muốn cưới cô 
Khiết, nên mới lập mưu gian nầy; anh ta thấy 
thơ ở Huế gởi ra cho có, mở ra coi thì biết công - 
việc, bèn bỏ đi mạo thơ khác bó vào bao phong 
lại như trước. Ây là lý cha sở nghiệm ; đoạn nói 
với cô Khiết rằng : 

~~ Con hãy đề cải thơ nầy cho cha sao lại, 
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dàng cha gởi tho và tờ sao ấy cho anh con. Con 
vé cử lo day dó như thường; mà hé thầy thông 
dày thép có cậy ai đến nói, thì con hãy ép 
mình bề ngoài làm bộ cho vui vẻ, nói đưa đãi cho 
qua đổi, chớ có rầy rà xua duói kêo nó oán hận 
sinh sự mà khó ở ; đề cha liệu mọi việc cho con, 
con đừng bối rồi hãy an tâm lo dạy mà thôi. » 

Có Khiết về, cha sở sao cái thơ mạo, rồi viet 
một thơ cho quan Phan-Trinh mà hỏi có phải là 
thơ của quan viết cho cô Khiét chăng ? xin quan 
trả lời cho mau mau. 

Quan Phan-Trinh được thơ cha sở và cài tờ 
sao thơ mạo kia thì hói ôi. Định chắc tên nào đã 
lấy thơ mình gởi cho em, rồi mạo thơ khắc, nên 
lập tức viết thơ trả lời cho cha sở, và viết lại các 
lời y như trước mình đã gói cho em, và xin cha 
sở lo tầm nã cho ra kẻ gian dối ấy. 

n 
2 — Tiéng dón. 

Tir ngày quan Phan-Trinh vé Hué, thi trong 
xt Bắc-kỳ, nhút là tai Hải-phòng đâu dàu đều có 
tiếng thiên hạ đồn đậy ràn về của châu báu, 

Kë đồn thé nầy, người thì đồn thề khác, kë 
thì nghe ít lại xít ra nhiều ; đi đến đâu đều nghe 
nỏi về của quí ; nhứt là con gái đờn bà những mua 
si bản lé về việc ấy luôn. Khi thi nghe đồn rằng; 
có kẻ làm bộ như ăn xin šn mày mà trong lưng 
giấu đồ quí đi bán. Khi thì lại nghe rằng: mấy 
người buôn gánh bán bưng, có đồ vàng đồ ngọc 
giấu trong tụi, bọc trong lưng, kiểm lựa nhà phú 
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hộ vào bán; ai muốn mua, thì giá nào nó cũng 
bán được. 

Vì vậy những tay hoang đàng, những quân 
gian đẳng gặp ai đi lơ thơ lé loi, bất kỳ dón ông 
đờn bà, nó đều bắt lột trần tra xét. Nhiều đứa giả 
quân mật thám, nhiều tên mạo trác quan, вар ai 
thật thà it oi, hoặc gặp kë nhà quê, thi doa Чаш 
nat nộ mà kiếm tiền, Mấy anh thợ bạc khéo tay, 
làm đồ giả trá đem tới lối nhà quê tìm những nhà 
giàu tham của, phỉnh rằng: Minh ở trong Huế 
đem đồ quí ra bàn, ai ham đều vấp hết; còn ai 
nghĩ không mua thì nó cam thế lấy bạc, hen ít 
ngày rồi sẽ chuộc. 

Đoạn khi không lại phát đồn rằng: các hạn 
cẩm bán đồ nữ trang. Cấm mang cấm đeo đồ ấy 
ra ngoài đàng, ai không tuân thì phải phạt... Cha 
chả! Mặc sức, mấy anh danh đàng điểm, hé thấy 
cô nào mang kiềng vàng chuỗi hột, xuyến vàng, 
v v. đeo cà rá khâu, thì nó nộ nat doa nhát cách 
nọ thé kia ; nếu mà nói lôi thôi, coi bộ yếu vía run 
sợ, thì nó lột tuót ; bằng không thì cũng phải chịu 
tiền chịu bạc với nỏ mới đi được. Làm báo mấy 
cô có đồ nữ trang sợ mang ra chúng lấy mất, 
đành cất chẳng đảm đeo. 

Ngày kia có một người dòn bà ăn mặc ir. {ê 
đến nhà cô Khiết, ban đầu hồi thắm đều nọ việc 
kia, nói chuyện làm quen lớn chơi, sau mới lần 
hồi nói đến việc lương duyên gầy đều dai ngẫu, 
cũng kiểm chuyện nói đến thầy phản nầy, thầy 
ký nọ, sau hết thì khen thầy thông Phô làm việc 
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đây thép giỏi, nhơn phầm vững vàng, lanh lợi 
nhơn từ hiền hậu... Khi mới mở đầu bài, thì có 
Khiết đã biết mưu nó rồi, song гап eầm mình mà 
nghe cách lạt lẽo lơ láo; đến sau khi mụ nọ nói 
riết về sự muốn cho có ta phối hiệp với thầy 
"Phóng ấy, thì eó càm mình không dược nữa ; vùng 
đứng dậy biều mụ kia rằng: « Chị hãy đi đâu thì 
đi cho rảnh, đừng có tới dày mà nói việc vơ vửng 
bà xàm. » Nói đoạn lấy nón ôm xấp đi một nước. 

Khói vài bữa thì trong xóm ấy đồn rằng : Cô 
Khiết đã ưng thầy thông Phó dây thép xong rồi; 
lại dàu dàu dëu nghe rằng: Ngày nọ thầy ấy đi 
hỏi, rồi đến ngày kia đi cưới... Có nhiều bà phán 
cô thông dën trách cô sao lo việc đời mà không 
cho chi em hay biết... Dần có Khiết nói cách nào, 
các bã cũng không tin; từ chối hết sức ; các chĩ 
cũng rằng nói giấu. 

Cách vài bữa nghe đồn rằng : Cò Khiết vì mất 
tinh nhơn, nên sầu phiền ốm o vàng võ; eó kể lại 
đồn rằng: cô Khiết rầu quá hoá điên cuồng làng 
tánh. Chỉnh quan đốc học cũng nghe đồn như 
vậy, nén đã vào trường mà hỏi cô việc nọ chuyện 
kia, có ý xét các bài học trò làm coi thử cô chấm 
chữa có trúng thê thức theo luật lệ chăng. Song 
khi nghe eó ăn nói khôn ngoan, và thấy bài vở cô 
chấm chữa tử tế, thì mới rõ là người ta đồn huyền 
mà thôi ; nên sau nghe ai nói đến sự ấy, thì chẳng 
những không tin, mà lại la đứt, và làm chứng tổ 
tường mình đò xét ky cang, thì rõ biết là sự người 
ta đồn vu, làm cho hu danh thé người lành, 
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Còn cha sở cũng nghe người ta nói : Có Khiết 
đành bó đạo mà ưng thầy thông làm việc dây thép, 
và các đều khác nữa. Song người biết công việc, 
nén hé nghe nói đầu, thì người bé bát, biều đừng 
tin, và nói đức hạnh cỏ ta mà khen trước mặt 
mọi người ; lại trong lòng cha hằng trông mong 
cho mau được thơ quan Phủ trả lời thề nào mà 
linh việc người đã toan liệu. 

xe 

Vậy cha sở được thơ quan phủ Phan-Trinh 
trả lời rằng : « Lạy cha, tôi được thơ cha và cái tờ 
cha sao đính vào thì ngán tri sững sờ, vì thơ tôi viết 
cho em tôi thì khác, mà cái tờ ấy thì khác, âu là 
có kë gian đã mở thơ tôi mà coi ; rồi viết cái khác 
bỏ vào bao ấy mà gởi cho em tôi... Vậy nay tôi 
viết lại cái thơ tôi viết trước cho em tôi, mà gởi 
luón thé dày cho cha coi, khác cái tờ kia thề 
nào... Công việc gian đối thé ấy, xin cha bày biều 
cho em tôi nhờ... Jaeques Phan-trinh, Phủ Doãn. » 

Cha sở được thơ quan phủ, thì kêu eó Khiết 
đến, cùng day phải đem hết các thơ nạp cho quan 
Đốc học và thuật lại mọi sự cho quan rõ, rồi xin 
nhờ quan liệu định. 

Cô Khiết vàng lời đem trinh các việc cho quan 
Đốc bọc. Quan Đốc học nghiệm xét, rồi biều cô 
Khiết làm đơn đem nạp toà án. 

Toà án xét, kêu hai bên tiên bị mà phân xử, 
đoạn lên ап phạt tên thông Phó mất ngạch làm 
thông ngón, và ở tù 12 năm, cùng chịu sở tồn hy 
việc...» 
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Bày giờ lại nồi tiếng rân xứ rằng :« Cô Khiết 
là nữ trung trinh tốt lành, quan yêu dân chuộng, 
ai làm mát danh giá có thì ở tù mãn đại...... 

Cha sở bàn với cô Khiết rằng : « Tuy con được 
kiện, được tiếng tốt, song ở đây một mình xa 
cách anh con, thì khó lòng cho coa trăm nỗi ; nhờ 
dip nầy, con làm đơn kêu xin quan Đốc hoc cho 
đồi về Huế, may được vậy, thì đễ cho con. » 

Cô Khiết vâng lời, về làm đơn kêu cùng quan 
Đốc học ; nhờ quan Đốc có lòng thương, nên chẳng 
những xin quan trên cho cô đồi vào Huế và cũng 
thêm bồng cho cô nữa. 

Quan chánh Đốc phê y như lời xin. Cô mầng 
viết thơ tin cho anh hay các việc ; đoạn don dep 
tới lay giá từ cha sở, tạ ơn quan Đốc, thẳng ngay 
về Huế, 

w 
8 — Nó di dàu ? 

Những kë xem truyện này đến dày chắc có kë 
thì-thào lầm bàm hỏi rằng; « Chó tên tho Nghĩa 
di đâu ? » Cha! > câu hồi ấy, không biết trả lời 
thè nào dày! 

Nó đi vào ngõ nào? Nó đem của qui di bán 
nơi mô rồi, như lời nhiều người luận đàm như 
уйу chăng ? Ó không ; vi nó là Nghia chẳng lẽ mà 
làm đều phi nghĩa được đâu; nó sẽ trọn nghĩa thi 
chung như lời qnan Phủ và bà phu nhơn quan 
Tham-tri đoán. Nó bị ăn cướp giựt mất của, như 
ý nhiều người tưởng ; cải đó cũng có lễ ; song nếu 
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nó có bị ăn cướp, thì sau nó cũng gói thơ cho quan 
phủ hay chớ ! Hoğe nó bị chết rồi ; cái đó không 
biết. Nó bi binh nằm dàu đó chăng? Điều nầy 
tưởng chắc; vì cũng nhiều kë tưởng như vậy, 
Mà thật cũng có vậy. XE: 

Thợ Nghĩa mang đồ ra dên Ninh-binh, nghe 
gần đó có cuộc lễ trọng. thói quen xử bắc gọi là lễ - 
Quan-thầy, trong ta thường kêu là lễ Bón-mang. 

Bỡi va là người đạo đức sốt sáng, nghe cuộc 
lễ trọng, thì muốn đi xem, sẵn thì dọn mình rước 
lễ, dàng cầu xin ơn trên hộ phù, kéo di xa xuôi sợ 
làm đều nguy hiềm. j 

Cuộc lễ ấy thật là long trọng chuông to chuông 
nho nồi vang lừng inh бї; giáo nhon nam nữ 
nghiêm trang të tựu; đàng lương tuôn đến coi 
đã quá dóng. Nhà thờ trần thiết bỏng hoa màn 
chấn ngỏ uy nghi rực rỡ ; xem rất dep dë; tiếng 
hát giọng dón trầm lành lên cao xuống thấp nhịp 
nhàng, nghe êm аі dịu dàng. Cha sở giảng bài y vị 
thâm trầm giục lòng giáo nhon phói phó. 

Lễ đoạn Thoma Nghĩa vào lạy thăm cha sở, 
và xin người cầu nguyện cho mình đi được sự 
bình yên ;song chẳng nói sự mình đem của báu 
di; vì sợ kéo người ta nghe; một nói minh là kẻ 
quan phủ Doãn cậy ra Hà-nội lo chú! việc mà thói, 

Thoma thám cha sở xong đoạn, ngồi xe kéo 
ở trên di xuống ; còn dang ngẫm nghĩ khen thầm 
cuộc lé hôm пау ; bỗng đầu nghe à à phía sau; 
tên kéo xe lính quinh, vừa ngó lại, thì cái xe ó-tó 
đụng nhằm cái xe kéo gãy nát tan tành. Tên kéo 


Đồ của Hot 13 
xe và Thoma văng га xa mỗi người mỗi chỗ ; tên 
kéo xe thi lỗ đầu gãy lay, còn Thoma thì trác 
chon trầy mặt. 

Xe 0-0 ngừng lại, đỡ hai người lên xe thẳng 
đến nhà thương giao cho quan thầy thuốc, rồi đến 
toà khai công việc rủi ro. 

Tho Nghĩa vào nằm nhà thương, cứ ngẫm 
nghĩ mình làm thợ bạc, những hàn, những bịt đồ 
st đồ bề bấy lâu, mà nay cái đò của mình mà 
mình bit không được hàn không lành dáng ra Hà- 
nội cho mau kéo quan phủ ra mà lỡ việc. 

Quan thầy thuốc bó rịt nơi vít tích bắt nằm 
một nơi cho yên. Thợ Nghĩa ta nghĩ trong mình 
có của qui đề đó không lo tàng Яп, sớm muộn Åt 
со kể hay, người biết, thi khó mà giữ cho còn ; 
nên nằm đợi đến nửa đêm, mọi người đều ngủ 
yên, lén bò ra kiếm nơi khuất tịch hiềm xứ rán 
moi một lỗ sâu mà chôn của qui đó kỷ-lưỡng 
không ai hay biết. 

Thợ Nghĩa nằm nhà thương những bức tức 
bồi hồi, vì chắc hé quan phủ ra Hà-nội mà tìm 
không gặp mình, thì ắt là bối rối nghỉ nan nhiều 
nỗi. Mà biết làm sao bày chừ ? Viết thơ thì không 
có giấy mực ; điền dày thép thì biết cậy ai ? Lại sợ 
nỗi có kể biết minh là kể quan Phan-Trinh sai 

` ra Hà-nội, họ đồn thồi váy vá, sợ máy tay hay 
việc của qni sanh mưu rầy rà, rất khó nói gie giữ; 
ai nấy thấy là lạ mặt hết, dám tin ai mà đưa tiền 
trao tiếng; chỉ bằng ta phải mai danh àn tích ; 
đãi khi lành bịnh, việc mình, mình lo, mới an tàm 


xe 
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khói ngai ; nghi nghi trong lóng như vậy đã xong. 
Song bỡi đi làu ngày mệt mỗi nằm mé mang, có 
đồng nào trong lưng bị đứa gian lấy cất phứt. 
Hãn thật là phước bất trùng lai, hoạ vô đơn 
chí, vừa bớt dau chon, lại xàng binh thuong hàn, 
vi bỡi đi dài ngày cám nhiễm nắng sương; phài 
nằm mê mang bó com bỏ chảo, phần lại đơn có lạ 
làng không ai giúp đỡ. Nằm nhà thương một 
thắng mà không thấy ai thương tưởng gì đến, hé 
đến bữa kë giúp thí cho vật chỉ, ăn được cũng 
rằng, mà ăn không được cũng chớ. May nhờ ơn 
trên cũng mau khá. Khi vừa khá thì quan thầy 
thuốc biều di ; trong lung sạch nách minh mày 
ốm tong, quần ào lem luốc tả toi, ấy là một anh 
bác-vàt ! { 
Ảnh ta biết sáng ngày phải ra khói nhà thương, 
tối lén đi moi những đồ đã chôn bữa trước, nai 
nit xong, lần hồi tìm đến cùng cha sở đã gặp hôm 
lên xem lê, mà trần tổ xin người giúp. Cha sở 
thấy anh ta, thì nhìn đà không được ; anh ta phải 
khai còng chuyện đầu đuôi, cùng Xin cha giúp 
dàng đủ di xe ra Hà-nội. ; 
.__. Gha sở thấy người hiền hậu, ăn nói khôn 
ngoan, thì cũng chạch lòng thương, mà cũng chưa 
tin cho lắm ; đến khi nghe va kề công chuyện bèn 
Tày, và thuật lý lịch va rõ ràng, thì cha sở mới 
đem lòng thương xót, bën cho bạc đủ đi xe lửa 
ra Hà-nội. 
: Lay tạ on cha sở, trở xuống ga ( gare ) mua 
giấy sẵn chuc di; xảy thấy bên xe kia sửa di vào, 
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có một có thanh niên ngồi dang coi sách; liền 
bước lại đứng dưới nói vói lên rằng: « Trình сб.» 

Cô ấy паб xuống thấy một người ốm о quần 
åo lem hem, thì tưởng là kë ăn xin tiền, thò tay 
vào túi móc một cắt bạc quăng xuống. 

Tức thì xe thồi hoét ra hiệu chạy ; máy khua 
rầm rầm. Thợ Nghĩa rán nói lớn tiếng mà rằng: 
«Cô về xin quan phủ Doãn trở ra mau. » Nói 
được bấy nhiêu mà thôi, xe liền chạy. 

Có thiều nữ ấy là ai ? Là có Maria Khiết được 
đôi về Huế, nên đi xe lửa vào Vĩnh, rồi đi xe đò 
vào, Cô nghe mấy lời ấy rõ ràng, song ngó nhìn 
kể nói thì không kip; trong lòng thi nghĩ tưởng: 
người ấy vốn biết mình, nên mới nói thề ấy ; mà 
cớ sao lại nhắn anh mình trở ra làm chỉ? ngoài 
nầy có ai quen lớn với anh mình hay là có người 
nào, có việc chỉ với anh mình mà nhắn làm vậy ? 
Âu người ấy chắc là thợ Nghĩa chăng ? Nghĩ vậy 
thì trong lòng bức tức lắm, mà chã biết làm sao. 
Mà nếu phải là thợ Nghĩa sao ngó bộ бш o lom 
thóm vậy; 011 Như có quả là chàng va thì tội 
nghiệp lắm ! Bấy lâu nay chàng va lâm nạn chỉ chỉ 
đó, nay gỡ xong rồi ra Hà-nội, nên mới nhàn anh 
ta ra mau đó thôi. Tưởng đến thân thé chàng 
gầy võ xanh xao, lang thang thé ấy, thì càng thêm 
chạnh lòng áo não ; nong nả mau gặp anh mà trần 
tường biện luận. 

Còn tên thợ Nghĩa thấy cô Khiết thì mầng, 
song vì giữa đỏ hội ngưới ta ; không dám nói chỉ 
chào sơ một tiếng, hoặc cô có nhìn được sẽ hay ; 
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ai dë có không nhìn được, lại tưởng là bần nhơn ; 
vi xe sửa chạy rắn nói với chút vậy, may cô có 
nghe được, thì về trồng nói lại cùng quan Phủ ; 
bằng chẳng nghe được thì thôi. 

Vã tên Nghĩa cũng muốn gởi thơ hay là điền 
đây thép, song đề ra tới Hà-nội sẽ hay, nay giữa 
đàng nõ gởi làm chỉ khó lòng. Tính đoạn cầm vé 
lên xe đi. \ 

Trời nồi dóng tố ầm ầm tối im mù mit trời 
đất ; xe càng chạy mưa gió càng to; đến gần Hà- 
nội đàng lún xe chạy không được nữa, phái 
ngừng. Tên Nghĩa tính còn chừng 10 eây số nữa 
thì tới nơi, nên bước lội bộ cho xong; ở đợi đây 
chả biết chừng nào đi được. Vậy anh ta lội bộ, 
song trời mua đàng ướt tron đi chậm trễ, nên {бї 
phải vào quán mà trợ đêm. Nhưng nghĩ trong 
minh có của qui, phải liệu cách mà cất mới xong; 
anh ta lén ra ngoài giả đò đi việe cần, kiếm nơi 
moi cất chôn như hồi trước. 

Trong đêm ấy nhà gần quán bị ăn cướp, làng 
xóm dàn sự tiếp cứu, mó trống om sòm ; Nghĩa 
ta cũng chạy ra tiếp, té ra làng thấy lạ mặt lạ mày 
bèn bắt trói lại, đầu than van năn nỉ kêu xin mấy, 
làng cũng không nghe ; sáng ngày làng đóng gông 
giải huyện làm một với mấy thằng ăn cướp. Rüi 
kia mới rồi, rủi nọ lại mang, 

Sự đời hoạ phước không toan 

Phải sao chịu vậy đâu than lòng trời ; 
Ngay gian cũng phải đến nơi ; 

Giữa đàng mang ách gẫm đời cớ trêu | 
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4 — Thôi rồi còn chi. 

Quan phà Phan-Trinh duoc tho em gởi rằng : 
Được về đạy tại Huế thì mầng, liền gởi thơ mà 
biều khi nào về đến Vĩnh phải điền dây thép cho 
ngài hay, đặng ngài ra tại Quáng-tri chuc đó mà 
vë với nhau cho vui. 

Vì vậy khi đến Vĩnh, thì cô Khiết điền đây 
thép cho quan phú ; chẳng may trời mưa to thành 
]ut đàng sû l& lói ; xe đi không được ; phải ở lại 
dó bốn nằm ngày ; còn quan Phủ ra tới Quảng-trị 
chực đó, đợi hết ngày nầy, đến ngày khác; mỗi 
thì mướn xe ra lần tới Quảng-bình; song ra vừa tới 
sông, thì nghe đồn rằng : chiều hôm qua chìm đò, 
người ta bị chết nhiều, xe cộ đồ đạc chỉ đều trôi 
mát hết ; trong đò ấy có một cô thiêu nir phương 
phi đẹp dë lắm, bị trôi mất xác, người ta kiếm 
chưa ra. 

Quan hỏi thám hình dong tác dạng thiều nữ 
ấy, thì giống như em mình, bën thở ra mà rằng ; 
« Thôi rồi còn chỉ ! » Tức thì ngài mướn bon chài 
lưới lặn lội khắp sông mà tìm kiếm ; đến xế chiều 
mới vớt được tử thi. Den lên, quan Phan-Trinh 
vừa thấy thì hai hàng châu lụy nhỏ sa vì mặt mũi 
tay chơn giống như em mình không khác. 

Khi đến gần coi lại thì thấy trong cồ có cái 
kiềng vàng, liền phát nghỉ, có khi không phải là 
em mình ; xét lại ky, thì là người nào đâu lạ hoác. 
Nhưng vậy người cũng trả tiền cho bọn vớt yà dạy 

làng trình quan địa hạt khám chón, 
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Vừa xong việc thì có đò bên kia qua ; ngài 
trực ngó thì thấy em mình ở trong đò sửa soạn 
bước ra. Cha chả ! cuộc vui mäng này ai mà kề 
xiết ? 

Hai anh em thuê xe đò ngay vào Quảng-trị. 
Doc dàng quan Phủ hỏi: « Sao em xin được vào 
đạy tại Huế ? 

— Thưa em nhờ cha sở bày cho em làm đơn 
kêu cùng quan Bóc-hoc, vì ở đó gặp nhiều việc 
hiềm nghèo người ta hay sanh sự khó lòng, như 
máy cải thơ mạo dó, Quan Bóc-hoc là người đạo 
đức thấy công chuyện vậy, thì xin giùm nên mới 
được 

— Khi em được cái thơ mạo chữ aub, em có 
nghi cho anh chàng ? 

— Ban đầu thì tức mình, nên khỏe ròng, rồi 
sực nhớ đến Đức Mẹ, em sấp mình xuống trước 
ảnh Đức Mẹ mà xin người bàu chữa, tức thì an 
long; và nghe như có tiếng lương tâm biều hãy di 
thưa cha sở. Em liền đi. Nhờ cha sở coi xét và 
bàn giải cho em biết mưu gian kẻ dữ. 

Thật thì em được nhờ ơn cha sở trong mọi 
nỗi gian truân; nếu chẳng có ngài ủi an bày biều, 
chắc phải khốn mà chớ. Phước cho ta biết đạo 
Chúa mà gìn giữ, vì đạo ấy ở khắp mọi nơi đâu 
đâu đều có đẳng khôn ngoan thông thái chỉ dẫn 
đàng lành và tỏ biết mưu mạch đứa gian mà đón 
ngắn sự dir. > rrt 

Quan Phan-Trinh ngẫm nghĩ, rồi nói: « Dë 
vé dày anh kiếm nơi nào định cho em. xong việc 


ج جڪ 


Đồ của Hót 119 


nhon duyên cho rồi ; kéo thân con gái đã lớn mà 
ở một mình thật là nguy hiềm ; vì khôn ba năm. 
dai một giờ, thì danh ó nan thục, chung thân 
mang tiếng nhục, càng khó cho anh. 

+ — Chó sao khi trước anh dinh gà cho chàng 
Nghĩa, vậy anh bỏ lời giao hứa ấy sao ? 

— Biết nó ở đâu mà đi kiếm ? hoặc là nỏ chết 
rồi ; hoặc nó dà phụ phàn thất tin rồi mà còn doi 
nó làm chỉ ? 

— Thưa em gặp anh, em mäng quả, mắc nói 
việc nầy sự nọ em quên nói sự chàng Nghĩa. 

— Em có gặp va hay sao ? 

' — Thưa bữa xe em vào đến Ninh-bình ngừng 
lại nghỉ, em đang ngồi coi sách, bỗng nghe tiếng ; 
« Trinh có »; em ngó xuống thấy một người án 
mặc lem hem, mặt mày xanh xao gầy уб; em 
tưởng là bần nhơn, thì quăng xuống cho cắt bạc ; 
xe vừa noét: chạy, người Ay bước theo nói vói 
lớn tiếng rằng : « Xin Cô về nói với quan phủ Doãn | 
trổ ra mau. » | 
; Em rán ngó, mà vi xe chay dà xa thấy 
người ấy không rõ nữa; và cũng chẳng nói 
lời gì được nữa; em tưởng người ấy là chàng 
Nghĩa; vì xứ ấy có ai biết em đâu, lại có biết cớ 
sao lại nhắn anh trổ ra mau làm chi? Máy bữa 
nay em những ngẫm nghĩ luôn, mà nghĩ chưa ra; 
trông về gặp anh hỏi thắm, thử coi anh có được 
thơ, được tin tức gì chăng. 
|o Chua được thơ từ chỉ hết? Mà người em 
роі đó, tác chừng bao lớn ? 
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— Thưa chừng hơn 20; mà thử ngỏ Tang 
qua có thấy chi rõ đâu ? 

— Không phải là thợ Nghĩa đâu ! Như nó, àt 
là đã viết thơ hay là điền đây thép cho anh rồi ; 
có khi cũng là người nào biết em, muốn nói khuấy 
chơi dó thôi. Mà em cũng còn muốn đợi thợ 
Nghĩa sao ? 

— Chó anh hết tin hết đợi chàng va rồi sao? ' 

— Anh vẫn còn trông còn đợi luôn, chừng: 
nào biết chắc nó chết, rồi mới thôi. 

— Vậy sao anh lại biều em đừng đợi trông 
chàng va nữa ? Nếu may chàng va còn sóng, đem 
của quí anh ra ngoài tử tế ; mà anh chẳng giữ lời 
giao hứa với chàng va, thì sự thề anh còn gì, mặt' 
miii nào mà anh dảm gặp chàng va ? 

= 0, mà nếu của báu йу bị vé tay kê khàe 
hết thì sao ? 

— Thưa nếu rủi bị ăn trộm ăn cướp đoạt mất, 
thì sự rủi đó thôi, chàng va có lỗi gì đâu ? Vã 
anh làm quan di đâu thì có lính trần súng ống, 
mà còn bị quân cướp chàn đàng như lời đã thuật 
kỳ xưa, huống chi chàng va di một mình, sao 
anh không nghi đến việc hiềm nguy ? » i 

Hai anh em cón nói chuyën, phút dàu dà tới 
hơi, 

Pl 
Trong mấy ngày quan phủ Doãn còn ở chuc 
rước em; thì trong Kinh quan Tham-tri được 
thăng chức cùng phải đồi dinh. Quân lính dọn 
khiêng các đồ qua dinh mới một ngày chưa xong; 
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Bà phu nhon quan Tham-tri don сас đồ quần 
ảo lụa hàng, nữ trang vào rương khoá lại đề chung 
một chỗ. Đến chiều bà qua bên phủ, kêu câu quản 
mà dặn riêng rằng: « Hôm trước quan phủ di khói 
các người ở nhà lơ dinh ham chơi, đề bợm 
vào trong phủ; cái tội ấy, quan phủ đã dung ; 
nhưng các người nay muốn lập công, thì hay 
nghe lời tôi biều. » Đoạn bà dặn tối nay phải làm 
nhir thé... như thể... cho cần thận. Dặn xong bà 
ra vé. 

Chiều tối bà lén nói cùng quan Tham-tri rằng : 
« Tối nay ngài ở lại đây, đề 101 về bên dinh mới, 
đặng dọn dep sáp đặt đồ đạc cho có thứ tự, mai 
mốt ngài về, mọi sự chỉnh đốn rồi, thì tiện hơn. 
Nhưng ngài phải nhớ nhắc canh mấy cái Tương 
kia vì có của quí trong йу. > Nói đoạn bà bitu tên 
linh gảnh hai cài vò đựng mực khô cá khô đi theo 
bà về đỉnh mới. 

Quan Lê-Trực thấy cấc cớ vậy thì rằng: « Bà 
lo đem những vật hèn như thế; còn của bán thì 
không lo dem đi ? 

— Bói tôi sở hào máy món nầy, đề lại dày sợ 

trễ lấy phá hết. Còn của báu hơn thì đề đây ngài 
có linh canh gti; đem về bền sợ quàn bom do 
được khó lòng. » 

ıı Tối ấy có một quan khác tới choi; quan Lê- 
Trực cầm ở lại xơi cơm tối. Cơm nước xong, hai 
. quan choi it ván cờ tướng, rồi mới từ giã nhau. 

Khi hai quan choi cờ tướng; thì quân lính 
dita ra đứa vào; khi chém nước, lúc chàm thuốc 
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điểu, hồi pha trà, v. v. Cà dinh đều thức nói. nói, 
cười cười nhộn nhà; đứa thì khen quan nầy di 
những nước cờ cao quá dói; người lại trằm tị, : 
quan nọ gở nước bí giỏi lạ lùng. i 

Văn sau hết thì huề, quan kia sợ khuya xin 
kiểu từ këo mai làm việc mệt. 

Khi quan kia ra về, quan Lé- dens cón nàm 
suy nghi mấy nước cờ ván sau hết; phải hồi пау, 
bó ngựa tréo qua nét tượng chiếu tướng, rồi xịt 
tốt... bèn kêu lính dem bàn cờ sắp lại như hồi 
nãy. Linh hầu vừa sắp mấy con cờ, bỗng nghe 
trong phòng cái < ào ! ». 

— Cài gi vày ? chay vào coi ? 

— Linh vào thấy thoáng hai người ở trong 
chạy ra mau như chóp; xách dén vào roi coi, thi 
mất hai cái rương nhỏ. 

Quan Lê-Trực la lên rằng: «Thôi rồi l còn chỉ | » 

Linh tuốt theo liền, thì thấy hai người ôm hai 
cái trắp nhảy phóc qua bờ thành, như mèo tha 
chuột. Hô hoán chạy tứ tần, thì nghe thịch thịch 
dui dui ngoài thành; rồi nghe: Ё, ё. và tiếng 
hổi trói thúc ké lại. 

Đèn đuốc túa ra ; thấy hai thằng Chéc bị trói 
kẻ lại và sáu người div; cüng có hai cái tráp nira. 

Quan day bóp xiéng hai tén bom giao cho hai 
tên linh canh giữ ; rồi mở ra coi, thì thấy có mấy 
cái áo của quan và của bà lớn, và một ít đồ nữ 
trang mà thói, thì hói ôi! vi những đồ quan Phủ gởi — 
ngày xưa, đâu không thấy. Quan bèn sai người 
tâm phúc chí tín chạy sang dinh mới mà bầm cho 


` 
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bà hay công việc, cùng hỏi bà những đồ quan Phủ 
gởi dề đâu. 

Bà lớn cười mà rằng : « Các đồ ấy không mất 
đâu mà sợ, đừng lo chỉ. Lo trị mấy tên bợm ấy 
cho đáng tội. » 

Số là bà lớn nghe cỏ hai tên Hoa-kiều xó го 
lối gần dinh ; thì quyết nó rinh mò đoạt của даі; 
luôn dịp quan lớn đồi dinh, dọn đồ đạc về dinh 
mới, nên bà đoản chắc tối nay làm chỉ nó cũng 
lồn vào nóc đồ qni quan Phủ gởi ; nên hồi chiều 
bà lớn qua nói với câu quần biều mướn sáu người 
cho lực lượng võ nghệ cho cứng cát, mới cự nồi 
với hai tên bom Hoa-kiều ấy. Tõi nay đem núp 
bốn phía ngoài dinh, đặng phục bắt. Câu quản 
vàng đi kiếm sáu người. Vì vậy tối bữa ấy câu 
quản dem sáu người ấy đặt mài người mỗi chó 
núp kín ; câu quản ở trong nhà gần đó mà vọng. 
Còn hai tên bợm Hoa-kiều hồi tối núp bóng, 
theo bọn hầu quan kia mà vào ân núp ; đến khuya, 
thửa dịp tiện thì đoạt trắp. Bỡi nó võ nghệ giỏi, 
nhảy thành như chơi, nên chẳng sợ chỉ. Chẳng 
may vừa nhảy ra gặp bọn kia chụp cà, dàn nó thở 
è è mới trói được. 

Sáng ngày bà lớn qua, ông lớn bèn hỏi : « Chớ 
mấy món đồ ấy bà cất đâu ? » 
ıı, Bà lớn cười mà nói : « Tôi biết ông thú-thứa, 
nên đã liệu trước rồi. Tôi cất trong cái gánh 
chiều hôm qua, gánh đi ra mà ông quở đỏ. » 

Ông lớn vỗ vế cười mà khen: « Bà cao mưu, 
tôi chịu thua bà. » 
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Vậy quan Lê-Trực giao hai tên bom ấy là Å= 
Thành và Kiều-Thái cho nhà nước tra hỏi. Nó chịn 
thủ khai đã làm cho xe quan phủ sụp mà giựt 
tráp, đã xô tên lính xuống hố, đã cay ngói mà vào 
trong phủ, v. v, nên nhà nước làm án dày đi viên 
xứ, 

. Bữa sau quan Phủ về nghe công việc thì màng, 
vì hết lo về mấy tên bom thời danh ấy phá гау; 
ngài ban thưởng sáu tên đã bắt được bom, mỗi 
người 20 $. 

t 
4 — Tin vui 


Tên thợ Nghĩa bị bát oan giam tại huyện đã 
ba ngày mà quan huyện chưa đòi hồi chỉ; nó ở 
giam những bồi hồi, sợ của quí mình chôn mất 
đi chăng ; nên hằng thầm thi kêu xin đêm ngày. 
Đến bữa quan dạy đem ra hỏi; nó xin giấy mực 
làm tờ khai. Quan cho, thì nó làm tờ khai bán 
tiếng Lang-sa ; nói: Minh là tay chon quan phủ 
Doãn Phan-Trinh sai ra Hà-nói, vì có việc phải 
tính cùng quan bác-vật Bêna, rủi bị đau phải nằm 
tại nhà thương Ninh-bình; rồi ra đây xe lửa bị 
đàng lún di không được; phải lội bộ, lỡ tối ghé 
vào quán trọ...... 

Quan huyện coi tò khai, thi chưa tin, bèn viết 
thơ cho quan Béna và dinh tờ ấy theo. 

Quan bác-vàt Bêna hay công chuyện tën thợ 
Nghĩa , thì viết thơ biều quan huyện tha và cho 
xe 0-10 đi rước nữa, 
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Thoma Nghĩa được tha, và có xe đi rước, thì 
vui mäng khôn xiết ; thầm thi cám ơn Chúa trong 
lòng, rồi lên xe biều trở lại chỗ dà chôn của qui, 
moi lên, nai nit xong phóe lên thẳng đến dinh quan 
bác-vật Bêna ; giao các vật cho quan nghiệm xét; 
cùng thuật các chuyện gian nan mình đã chịu hơn 
một thắng nầy ; và trong lòng bón chón nóng này 
đến đây, kẻo quan phủ Doãn ra không gặp nó, thì 
húa việc và sinh đều rối rắm khó lòng. 

Quan bác-vật khen nó là trung tín, cần thận 
và khôn ngoan mưu kể, cùng thuật lại sự quan 
Phủ đã ra đi tìm nó đây cho nó nghe; rồi dạy 
mua áo quần cho nó thay, và biều ở dày chơi vài 
bữa, dáng quan coi xét các vật quí ấy giá đáng thề 
nào, hầu tin cho quan Phủ hay. 

Trong hai ngày ấy thợ Nghĩa xin đi thắm chả 
sở và thăm em. Cha sở thấy thợ Nghĩa tới thì nửa 
mäng nửa sợ ; mäng vì đã tròng nó bấy tuần nay, 
không biết sống chết thề nào, nay mới gặp ; sợ vl 
biết nó đi có mang của châu bảu, mà nay có vẹu 
toàn không, Vì vậy cha sở hỏi thăm, thì nó thuật 
lại đủ đầu đuôi. 

Cha sở mầng và cho kêu cô Têrẻsa Lý đến 
dàng anh em vui màng cùng nhau cho thoả. 

Cò Lý khi vừn thấy mặt anh, thì hai hàng lệ 
nhỏ sa, vì đã lâu ngày cách biệt ; đoạn cô hỏi thám 
anh gặp những đều chi ngắn trở dọc đàng mà 
phải trễ đường ấy. 

Thôma Nghĩa thuật lại. Có nghe mỗi đoạn 
thì thám thương châu roi lot dot; song khi 
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nghe anh thoát khỏi mọi nỗi gian nan khốn khó, 
đem được của quí ra đây bằng an, thì tó mặt hàn 
hoan quá đối ; và nói : « Từ khi quan Phủ ra dày 
đến rày, em những đêm ngày khần nguyện cho 
anh, xin Chủa và Đức Mẹ che chó anh khói sự 
hiềm nghèo và khói nho danh xấu tiếng; vì ai 
cũng sợ anh dau dọc đàng, hoặc phải tay кё cướp; 
lại cũng có kë ngờ vực cho anh trở lòng tham 
lấy của báu bỏ xứ mà đi, nên em hết sức sầu 
phiền.... » j 

Sau hết có Ly thêm rằng: « Anh có biết tên đội 
hầu quan Phủ chẳng ? 

— Đội hầu lính hầu quan Phủ thì có nhiều, 
không rõ ai di theo quan ra đây ; mà em hói vậy 
có y nào ? » i 

Cò liën thuåt sw minh di xe, bi ngua löng 
cương té lăn lỗ đầu, nhờ tên đội ấy cứu và cho 
thuốc rit nơi dấu...... Khi quan Phủ trở về, có ghé 
thăm, cũng có tên đội hầu đó nữa; và mình có 
bồi lại cho va một cái khău... Bấy lâu trông anh 
yë tới đây dáng hôi thăm ; nếu anh biết chàng va, 
thì xin lo đền ơn cho cần xứng, vì nhờ va giỗi 
và mạnh sire chạy cầm соп ngựa lại, bằng không 
айр va thì minh phái chết phen йу rồi chẳng sai, 

Thợ Nghĩa nghe em nói, thì cũng chạnh lòng, 
bèn hứa: « Bê quan Phủ ra đây, anh hỏi thám 
người nào dà cửu em dáng đền on trả nghĩa. Tiéc 
một đều là phải chỉ hồi đó em hỏi tên người ấy, 
thì anh viết thơ tạ ơn trước mới phải,» Thắm 
đoạn giã từ trở về đỉnh quan bác-vật, 
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Quan bác-vật Bêna nghiệm xét các món đồ 
xong, thì nói với Thoma Mai-thanh-Nghĩa rằng : 
« Các món đồ khác thiệt toàn vàng thượng thập 
quí giá lắm, mà nhứt cái mũ triều thiên cần ngọc 
càng qui báu hơn bội phần; nếu bán cho nhà 
nước thì ước được năm bảy chục triệu quan tiền 
tây ; bằng đề bán đấu giá thì không biết là bao 
nhiêu mà kề. 

Song cái mão nầy theo luật nước, thì phải giao 
chánh-phủ, rồi chánh phủ ban thưởng tùy ý. Vậy 
việc ấy đề tôi sẽ lo liệu giùm cho. Вау giờ nhà 
ngươi hãy viết thơ mời quan Phü ra dày. Nếu có 
muốn bán các món đồ toàn vàng ấy, thì tôi đây sẽ 
liệu mua cho theo giá vàng lúc nầy, hay là muốn 
đề lại làm của mặc ý; vàng ấy đúng dán cao 
thượng thập cả. Và các vật ấy quí giá lắm, nén 
nhà ngươi hãy đề dày, tôi gói lại noi kho nhà 
nước, thì khói hiềm nghèo, dáng nhà ngươi muốn 
đi chơi đâu thì đi cho đễ, > 

Thợ Nghĩa vàng đạ ; lập tức viết thơ cho quan 
phủ Phan-Trinh ; trước kề những công trình đã 
đi, gặp những việc rủi ro thé nào ; sau thuật các 
lời quan bác-vật Bê-na đã day; cùng xin quan 
Phủ trổ ra, và xin đem ông đội nào dà theo hầu 
quan phủ ngày trước ra chơi luôn thê, đăng đền 
ơn đã cứu em mình khỏi chết... 

Tho Nghĩa cũng gói thơ cho cô Maria Khiết 
mà cám ơn; vì đã có lòng rộng rãi, thí cho một 
cắt bạc tại nơi ga Ninh-binh ; cùng xịn lỗi vi xe 
gấp chạy chẳng kịp nói lời gì cho rõ việc.. 
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Quan Phan-Trinh được thơ rất đôi mầng, 
đem qua khoe trẻ cùng quan Lê:Trực. Bà phu 
nhơn bèn cười khúc khích mà rằng : € Tôi đoán 
đã quả thật chưa ? Tôi rõ biết tên thợ Nghĩa là 
trung tin ngay thẳng lắm. Mà nó biêu dem tên đội 
hầu nào đỏ vậy ? 2 

— Büm là Boàn-Dao qué ở Quảng-bình nhờ 
nó mà cháu lói dàng duoc binh an vó su, vl nó 
là người văn võ kiêm toàn. 

— Cháu gặp nó khi mó ? 

— Bầm bữa cháu dọn di Hà-nói. » Đoạn thuật 
lý lịch tên Đạo ấy cho vợ chồng quan Lé- Truc 
nghe. Hai óng bà déu khen quan Phủ thật là tốt 
phước ; vì được những kẻ thủ túc làm phúc trung 
trực và khôn ngoan, 

Quan phủ cũng thuật lại sự quan trấn Nam- 
định coi tướng điện nó, bèn chọn nó làm em rề, mà 
nó lai xiu nhượng cho anh hai nó thôi. Còn nó thì 
lại ưng con em Mai-thanh-Nghĩa. 

— Chà chà 1 vậy thì càng ngộ lắm ! 

Còn cô Khiết được thơ Thoma Nghĩa, coi rồi 
hó ngươi thầm và nghĩ rằng : Hoặc chàng va có 
ý trách sao mình thấy va rách rưới lang thang 
thì không nhìn, một thí cho đa thiều mà thói. Mà 
mình có dè dàu ? Thôi mặc y ai đoán xét. 

Quan phủ thấy em buồn thì hỗi : « Em dáng 
thơ của tình nhơn em gởi, cớ sao không vui lại 
tỏ dấu buồn ? 

— Thưaanh, có khi chàng va trách em khính 
vi thấy va ốm gầy rách rưới, thì thí cho một cát 
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bac như kë bàn nhơn, чыз nhin va; em паһї 
vậy thì buồn. 

; ^ — Sao em thí có một cắt, phải chi em thí nám 
ba đồng thì hay hơn. 

— Thì em có biết đầu ? phải như biết, thì bao 
nhiêu em cũng đưa lựa là một cắt ? 

"^ — Thôi, em dừng áy này ; chàng va vičt thơ 
ấy dáng nói chơi cho vui chút đó thói. Hai ngày 
nữa anh sẽ trở ra Hà-nội, nay em viết cho chàng 
va mà trả lời em đã đẳng thơ, và cũng tin cho 
chàng va hay : anh sửa don ra kêo va tròng đợi. 
Còn phần anh đến mai sẽ điền dày thép cho 
chàng...... » 

Có Khiết vâng lời anh, mà viết thơ cho Thoma 
Nghĩa mà cám ơn vì đã được thơ gói thắm, và 
xin miễn chấp, vì khi gặp tại ga Ninh-bình thì vô 
tình, nên không nhận được, một tưởng là bần 
nhơn ; sau nghe nhắn mới suc ngỏ, thì xe chay 
đã xa ; nên tiện thiếp bồi hồi bức tức, mà biết sao 
được,..: Vậy xin nếu có thương thì đừng chấp, có 
chấp cũng như không thương. Sau nữa tin chọ 
hay rằng : Hai bữa nữa quan Phủ sẽ đi ra... 

РА 
5 — Thầy lang ( thuốc ) thiệt ! 

Quan Phan-Trinh xin phép di Hà-nội một 
lần nữa. Quan trên không muốn cho, vì mới di 
cách có một tháng ; nhờ quan Lê-Trực xin giùm, 
thì mới được phép. 

Ва phu nhon quan Lê-Trực cũng xin đi về 


E 
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en 
thám xứ sở kéo đã lâu ; mà cũng có y về lo việc 
giùm cho cháu ; bà lại biều cô Khiết đi với nữa ; 
song cô không di; so ra gặp cậu Nghĩa thì tro 
trën quá; nên kiếm lẽ rằng: Mới vào lãnh trường 
dày, có đi khó bề xin được phép. Don dep các 
vật cần dùng đem đi, và mấy món đồ báu ngày 
xưa còn dé lại, cũng dem theo nữa. Quan Phan- 
Trinh nói với dì rằng : « Phen nầy đi thong thả 
khói lo, vì mấy tên рот tay chon đang mắc xiềng, 
theo ta không được. » 

Ra đi nắm người ; vì bà phu nhon quan Lé- 
Truc dem dứa con gái lớn, tên là Lé-Thàn được 
16 1001, theo về thăm quê ngoại, và một con A- 
hườn đề sai biều giúp đỡ chuyện nầy việc nọ. 
Còn quan Phủ thì đem tên Đạo theo, 

Đi ra đến Quảng-bình ghé nhà tên Dao dàng 
thăm, và có ý đem tên Nhơn ra Hà-nói luôn thề, 
Song vào nhà thấy cả nhà đang khỏe lóe buồn 
sầu lắm. Quan phủ hỏi ; thì ông thân tên Đạo bầm 
rằng : « Thằng Nhơn của con nó đã ly trần được 
năm bữa rày ! » 

— № dau binh gì ? » 

— Dạ bầm, chẳng phải nó dau binh chi; song 
vì số đỏ thói : bữa nó thấy trời tốt, người ta làm 
nghề được cá nhiều ; nó xin đi bạn dàng kiếm ăn. 
Thuyền ra vời chừng quá nửa đêm; trời nồi động 
xuống tố thuyền bị хіёи ra Nam-dinh thì phải đắm, 
mọi người trong thuyền đều chết hết: chin có một 
tên lài lội được vào bờ, đi xin án, cùng thơ thần 
dọc bãi, coi có gặp được xác ai chăng; thì gặp được 
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có hai, cón xác con tói thi khóng tháy. Nó chón 
hai xác ấy, rồi lén xin ăn lần về, may gặp ông Tây 
có lòng đạo đức, nghe việc vậy, thì động lòng 
thương bèn cho nó lên xe đi với ông về dày. > Kë 
bẩy lời đoạn, thì cả nhà đều than khóc. 

Tên Bao nghe mất anh, thì khóc lóc lu bù, làm 
cho quan phủ và hai mẹ con bà lớn cũng lệrơi là chã. 

Quan Phủ dùng những lời đạo đức sốt sắng 
nói lẽ nọ lẽ kia mà an ủi cả nhà, và cho 20 $ đặng 
xin lễ, và lo bề độ khầu, cùng hứa khi về sẽ ghé 
thăm và cho thêm. Bà phu nhơn quan Lê-Trực 
cho 20 $, cô Lê-Thận cũng cho 5 $. Đoạn lên xe 
di. Tên Đạo ưu sầu khóc lóc vùi vẫn. Cả nhà lay 
tạ ơn quan Phủ, và bà lớn; và khuyên tên Đạo 
bằng lòng theo ý Chúa. mà chịu sự rủi ro. và 
vững lòng mà theo giúp quan cho trọn. 

ж 

Tai Nam-định xảy га một việc ngộ ; số là ngày 
kia sớm mai, có thanh niên ngồi xe kién (xe ngựa ) 
đến phố kia ; có bước xuống xe thấy tên trai mặc 
quần xà lồn, áo cụt nu đà rách tả tơi, mặt mũi 
xanh xao đứng bên cữa phố, giơ tay xin của bố 
thí; cô ấy thò tay vào túi kiếm xu kiếm cắt mà 
không có, thì nói với tên bàn nhơn đó rằng : « Chú 
đứng chờ chút, tôi mua đồ còn dư sẽ cho. > Nói 
đoạn bước vào phố. 

Chủ tiệm ra vòng tay chào ; « Thưa có. » Đoạn 
hồi: «Quan lớn nay đà bớt chưa ?» Cô ấy хац mặt 
trả lời : « Chưa bớt chút nào ; các thầy thuốc ông 
nào cũng than khó quá chạy hết thầy | 


132 Đồ cửa Нол 


— Chó quan Bóc-to ( thầy thuốc tày) cũng 
chạy hay sao ? 

— Rước ông lên coi thì cùng không đề được 
bịnh chỉ; cho uống và phết thử gì đó mà thấy 
càng ngày càng sưng ; nuốt nước miếng gần 
không được ! 

— Mà quan thầy thuốc eó nói phải xẻ chăng ? 

— Không, vi óng nói noi có không dám xẻ, 
nên phải chịu vậy thôi. Nghe họ bày rằng: Tiệm 
dày có thứ thuốc dán sanh cơ hay lắm; tôi xin 
mua it edt về dân thử coi chớ ngó đã vô phuong.» 

Cò lấy một đồng mua hết bốn cắt, bước ra 
còn 6 cắt, thì đưa cho tên bần nhơn dang đứng 
chực dó. 

“Tên bàn nhon giơ hai tay cầm, cái đầu cám 
ơn và nói: « Dạ, thưa cô, kë bán nhơn xin thưa một 
việc. Là binh quan lớn đau nơi có đỏ, ước như kë 
bàn nhon có phương ngoại khoa cứu duoc, có có 
sẵn lòng cho bần nhơn đến cứu chăng ? 

— Sao lại không bằng lòng ? Mà cậu có phương 
chi ngoai khoa cứu dàng chẳng ? 

— Dạ thưa cò, bần nhơn có phương cứu 
duoc. Mà tôi là người ở xa chẳng biết dinh quan 
lớn ở đâu ? 

— Việc ấy đề lắm; cậu hãy lên xe dày với tôi, 
tỏi đem về cho mau chuyện. 

— Da thưa tôi không dám, vì tòi rách rưới 
hèn hạ lắm. 

— Có sao đâu ? hễ hữu sự thì vải tứ dome 
tôi có né chỉ cải đều ? » 
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Tén bàn nhon lén хе ngüi khép nép xó го; con 
;mát không dám ngó cô kia ; cứ cúi ngó dưới chon, 
và coi bộ trong lòng đang cầm trí ngẫm nghĩ việc 
chỉ chi, dó. Có nọ hôi: « Cậu là người ở xứ nào 
mà nói là người ở ха? 

— Thưa cô tôi ở trong Quảng-bình làm nghề 

biền, rủi ra giữa vời, trời nồi tố, nên bị xiêu ra 
đến dày thì bị đắm. Lái bạn đều chết hết, có một 
minh tôi lội vô bờ được sống sót đây thôi. 

có — Û, cậu ở Quảng-bình mà có biết tên đội 
:hầu quan phủ Doãn chăng. 
І — Da thưa biết. Mà có có quen với tên ấy sao ? 

— Kỳ xưa quan phủ Doãn có ghẻ thăm quan 

lớn đây, nén có gặp chàng va khi đó thôi, nghe 
` eáu ở Quàng-binh, thì hỏi thám cho rõ chút. 

— Dạ thưa quan lớn đây là thân sanh cô phái 

.- chăng ? 

— Không, là bào huynh tôi. Tên đội ấy có 
“phải là tay giỏi lắm chăng; mà quan phủ cách 
- yêu dùng tàng trọng lắm thế ? 

—Dạ thưa nó là một tay văn võ kiêm toàn. 
“Ngài nhờ nó được nhiều việc, nên đi dau đem 
- theo đó. 

— Уа còn cha me anh em chỉ dòng chăng ? 

— Thưa cha mẹ song toàn, có người anh và 

vài vụn em. 

— Người anh làm nghề gì ? có giỏi bằng va 

chăng ? 

— Thưa làm nghề bién chài lưới ; nên dốt nát 

ibua sút thiên hạ mọi bề, 
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— Mà cậu cỏ bà con chỉ với chàng va chăng? » 

Tên bần nhơn cách ngập ngừng chút, rồi 
thưa : « Cỏ. » 

Còn đang nói chuyện, thì xe vừa đến noi ; có 
Ay bitu ièn bàn nhon ấy rằng: «Cậu vào ngồi 
nơi nhà khách đợi chút; tôi vào bầm rồi sẽ ra 
mời. » 

Tên bán nhơn xuống xe, rồi vào đứng xó ró 
nơi nhà khách ; còn những ông lương y, và các 
ông sang trọng đang ngồi bàn bạc những bài nọ, 
thuốc kia đầy nhà khách. Mọi người thấy tên bàn 


‘nhon đi vào, đều tưởng là thằng nào, có ấy biều 


tới, sai đem vật chỉ đi đàu đó mà thôi, nên 
không ai hỏi han chỉ. 

Cô con gái ấy vào thưa với bà lớn rằng: 
« Thưa con có gặp một người ăn mặc hèn hạ như 
bần nhơn; song va nói va có phương ngoại khoa 
chữa được binh anh con, con có dẫn va vë đó. 

— Huói! những lương y, ông đốc-tơ mà còn 
chạy, huống lựa là thứ ăn mày, đem về làm chi? » 

Có ấy bèn lên thưa quan: « Thưa anh : em đi 
phố mua thuốc, gặp một người ăn mặc rách rưới 
đứng chuc cita tiệm án xin, nó nghe em nói chuyện 
với chủ tiệm, nó biết bịnh anh còn chữa được, 
vi nó có phương ngoại khoa ; em dem nó vé dày; 
nếu anh bằng lòng cho nó khán bịnh, thì nó cho 
thuốc. 

— Cũng được em hãy kêu nó vào. 

— Dạ thưa nó ăn mặc hèn hạ rách: rưới lắm, 

— Làm ihuóc thì dụng tài trí, có düng'áo 
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quần đâu mà em ngại. Em chớ khinh những người 
hèn ; vi tuy bề ngoài coi bộ bàn cùng, mà có khi là 
anh hùng hào kiệt, chớ phải chơi. » 

Cô ấy ra nhà khách kêu tên bần nhơn mà 
rằng : « Hỡi cậu, xin mời cậu vào thăm bịnh. » 

Tức thì mấy anh lương y ngó nhau mà cười 
và nói : « Chà chà ! thầy lang thiệt! > ( có ý nói biém, 
vi thầu lang có nghĩa là thầu thuốc, mà nó cũng là 
lang thang. ) 

Tên nọ vào đến nơi quan day đem ghế, chàng 
va xin đứng hầu, không dám ngồi. Song quan nài 
ép mời ngồi nghỉ, rồi khán binh. Quan day đem 
trầu cau, pha trà bưng vào, đoạn quan mời ; song 
va cử nói : xin vâng, xin vâng mà thôi. 

Tên ấy thấy nơi có quan sung vü và lám láp, 
yi phết dán nhiều thứ nhiều lớp không coi được, 
thì rằng : « Xin quan lớn cho phép con rửa sạch 
dáng khán nơi đau cho rõ. » Quan rằng: «duoc»; 
đoạn kêu ; < Bó Sâm, lấy nước cho thầy rửa tay 
đây.» Tên nọ bèn rằng : « Xin cô nấu nước cho 
sôi rót vào thau mà đừng pha nước lạnh, rồi dem 
đây. » 
> Khi có Sàm di n&u nuóc sôi, trên này quan 

i hồi tên no vê nhüng viéc sách vở thuốc men mach 
jac... thì chàng va giải thông suốt lắm. Tiếp cô 
d bung nuóc sói lén ; chàng va xin muon cái 
quat mà quat cho nguói bót, rồi rửa noi dau sạch 
sẽ, đoạn khán xong, rồi nói: « Ваш quan lớn, 
bịnh nầy con cứu được ; hoặc làm cho cái mụt ấy 
Xọp và tan đi, hoặc làm cho ra mủ ; nhưng nếu 
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làm cho xop tan, tuy bày giờ khá khỏi đan khói 
nhức mà sợ sau nó phát sung Jai. Bằng làm cho 
ra mủ, thì đêm nay quan lớn phải nhức nhối, 
nằm. không yên : tự ý quan lớn muốn cách nào, 
con làm cách ấy. 

Quan rằng : « Thầy hày làm cho ra тїй, bật 
'quả chịu khó một dem nay mà sau khỏi ; chi như 
đề nó mọc lại, biết còn gặp được thầy nữa hay 
chẳng ? 
iia = Vậy thì xin ngài đề cho con di tìm thuốc 
.ngoại khoa và cho ít cát con di bồ thuốc phổ, 
đặng hốt thuốc thang trống trong tiêu độc, đừng 
cho độc nhập tạng và nấu thuốc phết ngoài thâu 
độc lại một chỗ làm mủ, » 

Đang khi chàng va rửa coi nơi đau, cùng. đề 
,cãng binh còn chữa được và định đi kiếm thuốc, 
thì bà lớn vào thăm ; thấy nghe các việc, bà thở 
‚та mà rằng : « Thật ngài mau tin quá ; ai bày thứ 
gì cũng thử, bỡi vậy bịnh cứ gia tăng có lạ gl. Kia 
(quan dóc-to, no những lương~y danh sư, còn. nói 
yó phương ; huống chi tên bàn nầy lại tài hon qui 
ông đỏ sao ? » 

Quan lớn cười mà rằng : «Ва khéo nói các cớ, 
hiếm chi kë nghèo mà có tài đức. Việc làm thuốc 

thế thường cho là phước chủ may thầy ; nếu người 
này có lài riêng mà cúu được tôi ; thì là phage 
cho tói mà may cho gi. 

— Chàng va có làm được việc chi лы, m 

„đều tòi xin ngài nghe tòi cái việc nầy chút; là 
mấy bữa nay lội nghe trong Mĩ-lộc có miễu lính, 
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thường hé ai đau tới khán cầu xin xăm chi bài 
đhuốc, thì liền được như ý. Tôi cậy người đi xin 
xăm về bịnh ngài, thì thần dạy phải rước thầy 
“phù thủy đến làm việc hai ngày, thần së dạy đồng 
bào cho biết tại duyên cớ sao mà phải binh, cùng 
“chỉ cách cứu bịnh. 

— Ô hô ! bà đừng có tin nỗ pháp môn phù 
dhủy. làm chỉ ; hãy cử sự thường như thiên hạ 
thường nói ; « Dóí án rau, đau | tống thuốc. » Thì 
đủ rồi ; xin bà đừng có rước në ấy về đây làm chỉ 
tôi ghét nó lắm. » 

å lớn nghe vậy thì thở dài mà di ra. 

Quan biéu don phòng gần dó, dáng mời cậu 
"id ra nghi ; doan kêu cô Sâm mà dặn rằng : «Em 
һау lo coi don cơm nước cho thầy ấy tử tế. 

— Dạ thưa ảnh don chung vói các luong-y, 
„hay là dọn riêng ? Em tưởng don riêng thì hay 
hon; На chàng va ăn mặc hén ha, sợ có khi then 

mặt, không: ‚даш ngồi ; lại có khi mấy thầy kia 
“tưởng ta khinh mấy бов. 

"NES und ëm biều don riêng; lại em lấy ảo quần 
của anh mà đưa cho va thay. Mà em phải lo coi 
dọn dep cho tử tế, hù ? 

... = Thưa anh, phận em là con gái, mà anh 
biều đem áo quần đưa cho y, cùng lo cơm nước 

cho y, em lấy làm then quá, xin anh biều đội hầu 
e là ai làm thé cho em. 

— Em гап chịu phiền chút. Vì mấy thăng nhỏ 
di hoc chưa yë, mà như biëu lính thì anh chẳng 
muốn, còn như biêu trê thé nữ, thì sợ nó làm đều 


138 Đồ cua Hời 


thất lễ; phần bà trong nhà thì giận anh ; vì anh 
không nghe lời bà ; nên biều ai vào ra đây, bà 
không bằng lòng hơn nữa. Em đã đem y về đay 
mà em không lấy làm hồ thẹn, bấy giờ lại mất 
cỡ nỗi gì ? 

— Thưa bỡi nghe y có phương ngoại khoa 
cứu bịnh anh được, nên cực chẳng đã em phải 
dem y vë; không thi y biết dau y tới. 

— Thôi em hãy chịu phiền làm theo lời anh 
đạy. » 

Có Sâm đi lấy một quần lụa mới, một ào lót 
nhiễu và một cáp áo hàng bông trong xanh ngoài 
đen của quan lớn, và khăn nhiễu đượng ; đem đến 
phòng chàng va một cách nết na chững chàng mà 
nói rằng : 

— Trình cậu, quan lớn biều tôi đem áo quần 
хіп cậu thay, » F 

Cậu ta liếc thấy áo quần hàng lụa, thì thư: 
rằng; « Xin nhờ cô bầm với quan lớn biều tên 
linh nào có đồ quần ảo vải cũ cũ thì thí cho tôi 
thay, chớ đồ nầy tôi đây không dám. 

— Khong được, cậu oi. Quan lớn day phải 
đem đồ nầy cho cậu mà thôi. 

— Thưa cô, nếu không, thì it nữa là xin cô 
chịu phiền lựa cái thử nào trơn đừng có bông hoa, 
và cũ cũ thì tôi mới dám mặc. » 

Cô ta trở lại phòng quan mà bầm tự sự, thì 
quan biều lấy cái áo lương trơn đen và ảo lụa 
tráng mới, dem cho va vì cặp áo kia có bông to 
va mặc thì lấy làm khó coj thiệt, Cô vàng dem đến 
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mà nói: «Chẳng có ảo nào khác, xin cậu dùng 
hai cái nầy mà thôi. » . 

Anh ta ngẫm nghĩ: mình di làm thuốc cho 
ong quan lớn, mà ăn mặc rách ruói; thì e có khi 
cũng then cho mấy ông lương y kia, nên quan đã 
thương biều đem đồ mà thay, âu là phải vâng lời 
thì hay hơn. 

Mấy ông lương y ngồi ngoài nhà khách bàn 
bạc phương nọ thuốc kia lâu hoắc, mà không 
thấy quan lớn đòi vào hầu ; thì gởi bầm xin lui, 

Bà lớn nghe linh vào bầm, thì vào nói cùng 

, ráng: a Các lương y thấy ngài không đòi vào hầu, 
thì xin lui ; ngài định làm sao ? Có dạy óng nào ở 
lại chăng ? 

— Xin bà ra cám ơn quí thầy, rồi dé cho ho 
về. 

— Vậy ngài quyết dùng thuốc của tên kia mà 
thỏi sao ? 

— Phải. Vì tôi hỏi va về sách thuốc, về mạch 
lạc, về bịnh của tôi, thì va nói rành và thông hơn 
mấy ông lương y kia lắm > 

Kể tiếp cô Sâm don com bung lên mời chàng 
va ăn, và biều con cháu 10 tuồi ( là con của quan ) 
đứng xó ró coi hết món nào, thì xuống biều bưng 
lên. Con nhỏ đứng khoanh tay hầu, thấy anh ta 

. trước khi án làm dấu và niệm kinh, thì lấy làm 
„Ла ;ăn uống rồi cũng niệm kinh nữa ; thì vào 
. phòng bố mà rằng : < Ông thầy lang hằng niệm 

phật, có khi ông là thầy chùa, bố а.» 
Xó ré một chip nó lén đến phòng dòm coi, 


140 Đồ của Hör 


thấy anh ta qui gói đang cầm tràng hạt, bèn chay 
vào phòng quan mà nói ; « Thưa bố, ông lang ấy 
là thầy tu thiệt, vì con thấy ông dang qui niệm 
kinh tay cầm xâu chuói, | 

— Không sao con, thầy tu thầy chùa chi mặc 
kệ, hé làm thuốc chữa được binh cha thì thói. »* 

Một chặp tên thầy lang ấy vào bầm : «Ват 
quan lớn đề con đi kiếm thuốc, xin cho con it cắt 
vào phố bồ đủ hai thang...... » ; 

Quan bèn kêu có Sam biëu lấy bạc đưa cho 
y d! bồ thuốc. Cô Sàm hỏi: < Đưa mấy trự?» 
Tên ấy thưa. « Thưa có, đưa chừng 4 cắt, > Có ng 
kiểm không có bạc cắt, thì đưa một đồng bạc mà 
* rằng : « Thôi, lấy một đồng cho dé, vì không сб 
bạc cắt, 

— Thưa cô, vậy thì thôi, vì có 6 cắt hồi nãy 
còn đây, đề tôi lấy bồ thuốc cũng đủ. » 

Quan biéu tháng xe ngựa dáng đi: cho mau 
việc, và biều thầy ta lấy đôi ba đồng mà bồ thuốc 
luôn thê, vì cũng phải uống ít thang thuốc bồ, 

Khi tên ấy lên xe di rồi ; thì quan hồi cõ.Sâm 
rằng : «Sáu cắt bạc nào mà y nói đó vày-em ? » 

Cô Sâm thuật lại các chuyện hồi gặp chàng 
tại phố.. ... f 

Quan lại rằng: « Anh coi tướng diện người ấy 
chẳng phải là bàn nhơn; song là vü-si và có đáng 
thông minh. Mà nó hơi giống ai đây, anh quên di, 
Không biết quê quản nó ở đâu, coi bộ lỡ' đàng 
bay là bị rủi ro làm lụy việc gi, nên thành túng 
cực. Mà cũng lạ hồi nãy con nhỏ rình coi thấy 
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anh ta tụng kinh lần hạt như thầy chùa ; không 
biết eó phải là thầy chùa thờ phật thiệt chăng ? > 

Có Sâm thưa rằng : < Hồi mai em có hồi va ; 
thì va nói quê ở Quáng-binh đi làm nghề biền bị 
tố đắm thnyền....... Em hồi có biết tên đội hầu 
quan phủ Doãn chăng, thì va nói: biết. Em 
thấy hình hơi giống tên đội ấy, thì hồi va có bà 
con chỉ chăng, thì va ngần ngừ một chút, rồi 
thua: có. Em nghỉ va nhận mạo, nën không 
hồi nữa. 

— (Y ò, anh nhớ rồi, nếu có quả vậy, thì thật 
là lòng trời xui khiến ! 

ı :— Thưa anh nói cái gì mà lòng trời xui 
khiến ? » 

Quan cười mà thuật lại đã muốn gà cô cho 
tên Đạo, song nó nói đã có nơi rồi, nén va xin 
nhượng lại cho anh va... Vậy chắc lén nầy là 
anh ruột nó, ví gươug mặt và cung cách nói năng 
giống nhau gấn in hệt. 

— Dạ thưa, phải như là anh ruột tén đội ấy, 
thì là đốt. 

— Sao em biết ? 

— Thưa, hồi mai em có hồi thử tên nầy, thì 
tên nầy khen người em là văn võ kiêm toàn ; còn 
người anh thì làm nghề chài lưới, đốt nát thua xa 
lắm... > 

Quan bèn cười dài mà тапа; < Kẻ hiền dức 
chẳng khi nào dám khoe mình, một muốn xưng 
thua sút thiên bạ ; vậy mới gọi là khiêm tôn khôn 
ngoan, 
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— Thưa anh, nếu quả vậy thì mất cỡ quá ; 
em chả dám xó ró lối nầy nữa. 

— Có sao, em cứ làm cách như chẳng biết 
việc gì, cứ làm mọi việc như thường mà thôi, 
dáng đò thử ý chàng coi có cao tài lớn đức chăng. » 

Cô Sâm lén vào phòng, lấy áo quần của tên 
kia thay ra đó, đem lén giặt sạch phơi nơi kin, rồi 
xếp gói cất kỷ. 

Thầy lang đi kiếm và bồ thuốc về, sao chế 
hốt hai thang ; còn thuốc ngoại khoa đem đâm 
mài xong, xế chiều thì cho quan uống trong phết 
ngoài ; cùng xin quan tối nay cho vài người ở hầu 
quan đặng quạt, vì sẽ nhức nhối nóng nảy khó 
chịu lắm... Quả thật uống và phết rồi, từ đầu hôm 
quan phát bàng-hoàng bực bội xón-xan trong ruột 
và nhức nhối nơi dau quá lắm ; song rắn cắn răng 
chịu, mà chẳng chịu cho ai vào giúp, một kêu cô 
Sâm vào nói chuyện cho khuây lắng mà thôi. 

Đến gà gáy thầy ta đến thăm, thấy có đang 
ngồi nói chuyện với quan, thì bỡ ngỡ mà rằng : 
« Bầm ngài ngơi không được, nhức nhối và nóng 
ruột lắm chắc ? 

— Phải ; nhưng rắn chịu cũng thấn đêm nay. » 

Đoạn thầy ta nói với có ấy ràng: «Thưa cò, 
xin cô xuống hàm nước nhi đem lén cho quau 
lớn uống, đặng sáng đây thì bực mủ sẽ êm liền. » 

Có nọ đi hàm thuốc, thì quan mời thầy ta 
ngồi ghế nói chuyện. Cả hai còn đang nói chuyện; 
thì con nhỏ bưng chén thuốc lên, thì quan hội : 
« Chó cô con đâu ? 
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— Thưa cô biều con bưng thuốc lên cho bố 
uống ; còn có ở dưới làm thịt gà nấu cháo..... » 

Quan uống nước nhì, đoạn thầy ta lại phết 
thêm thuốc ngoài một lần nữa. 

Phen nầy quan lấy làm khó chịu lắm ; nơi 
dau đã nhức, lại tức đến đối thở gần không ra hơi. 

Bà phu nhon nghe quan mêl, vào thám, thấy 
quan trăn trở tức tối, thì lấy làm cực lòng lắm ; 
bèn quở thầy lang ta rằng : « Đó, thầy làm sao, 

. tính sao, không thì...... 

Thầy lang ta mặt bằng phẳng, cách điệu 
chững chàng mà rằng : «Ваш bà xin bà coi.» 
Đoạn cầm đèn roi cho bà coi nơi dau, thì thấy 
mü tụ lại một cục trắng phích; rồi nói ràng: 
« Віт chừng một trống canh nữa, sẽ bwt mủ ra, 
thì quan lớn sẽ an qui thề. > 

Quan lớn dầu đau, cũng gượng cười mà 
rằng : « Bà hãy về nghỉ không sao đâu, bà. » 

Bà lớn thở dài ra về nằm ; những thao thức 
trông cho mau sáng. Một chặp lâu nghe con nhỏ 
chạy vào kêu : Mẹ, mẹ; chuyện gì mà bố cười 
trên phòng hung dữ vậy ? » 

Bà lật đật chạy lên nghe cười, và nghe kêu : 
« Trẻ vào dày mà coi quả là thầy lang thiệt. > 

Số là khi bà lớn về nằm một cháp, quan lớn 
đau nhức quá rắn kiếm chuyện nỏi với thầy lang 
cho vui, hỏi lần hồi việc nọ ; sau hết hỏi rằng : 
« Tôi hỏi thiệt thầy, thầy có phải là bào huynh 
tên đội hầu quan phủ Doãn chăng ? » 

Thầy ta nghĩ không nên nói đổi làm chỉ, bèn 
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thưa rằng : « Bầm quan lớn, con thiệt là paan 
ảnh tháng Bao. 

Quan lớn nghe vậy, thi nói thầm thầm :« Y 
chà chà ! ngộ rồi ! » Phát cười to lên, tite thì nơi 
mut bắn mü ra cả vòi ; hết nhức hết đau ; quan 
lấy làm khoái chí càng cười 10 hon nữa, cùng kêu 
người ta tới mầng giùm với. 

Vậy bà lớn nghe cười, lên coi, bước vào ; thì 
quan lớn nói rằng: « Này bà, cái tài người ta; 
không phái ở ngoài da ngoài ảo, chin là ở trong 


lòng trong trí ; phải mà tôi nghe lời bà đuồi thày - 


lang nầy đi, vì ngó bề ngoài lang thang ; âu là hûm 
nay được vui vé nầy đầu? mà có khi phải khóe nữa. 

Vậy những heo bò nếp xôi bánh trái сас vật 
bà sửa làm trong cuộc rước thầy phù thủỷ, mà 
tôi biều đẹp đi đó, thì xin bà đem ra mà làm tiệc ăn 
mäng, cho người ta biết ông thầy lang nầy mới 
thiệt là thầy lang ! » 

Cô Sâm nghe con nhỏ chạy xuống nói mọi sự, 
thì lật đật chạy lên coi. Quan vừa thấy thì cười 
mà nói: « Nhờ trời xui khiển em gặp được thay 
lang nầy đem về đây, nên cứu đặng anh ; anh - 
cám on em. 

Nghe em có nấu cháo gà hãy dem lên đãi 
thầy và anh ăn với, bày giờ trong mình khoẻ 
đường như đã uống nhơn-sâm. » Nói câu iy rồi 


cười to. 
Cô Sâm ta mất cỡ mặt đỏ phừng đứng хёп 


lén. 
Thầy lang bèn tiếp rằng : « Thưa cô biu ság 
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thang thuốc kia dáng chút nữa quan lớn rhuc; 
còn bây giờ eó cháo gà thì đem dọn cho ngài xơi 
chút cho khoẻ cũng được. » 

Khi cô Sâm xuống, thì quan nói với thầy lang 
rằng: « Vạn sự tại Hoàng-thiên sở định; ngày 
trước tôi gặp tên Đội hầu quan phủ, quyết chọn 
làm em rë ; song chàng nói mình đã có nơi; nên 
xin nhường lại cho anh. Nay trời xui khiến thầy 
là anh va đi biền trời làm tố xiêu đến đây mới 
gặp mà cứu tôi, thì xin thầy hãy nghe lòng trời 
xui khiển. 

— Bầm ngài, phần con hèn hạ nghèo nàa, mà 
ngài đoái thương dường ấy, thì con đầu dám 
phu; nhưng con là người bên Giáo, sợ có không 
bằng lòng. 

— Không sao đâu 9 tôi đã định rồi; hé thầy 
bằng lòng, thì em tòi sẽ lo tùng giáo, mà sau dày 
cả gia thất tôi có khi cũng theo một ngõ...... » 

Thầy lang xin kiču về phóng dáng doc kinh 
sáng, vì đã gần rạng đông. 

Cô Sâm bung cháo lén cho ngài ăn; quan 
hỏi : « Anh được sóng, được khả dày boi nhờ gặp 
được thầy lang giỏi, rồi bây giờ phải đền ơn cho 
thầy lang thề nào ? 

{ — Da thua, cài dó tur y anh liéu, em có dám 
biét dàu ? 

— Em chịu thầy ta thiệt đúng bậc chưa ? 

— Thưa anh, hoặc có kẻ tài hơn nữa có biết 
đầu ? Đều bấy làu nay chưa thấy người nào tài 
đức như người nầy. 

— 10 — 
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— Ước như anh gà em cho thầy ta, em có 
bằng lòng chăng ? 

— Thưa việc ấy tự ý anh, mà em sợ chàng va 
không chịu, vì va là người bên Giáo, eon nhỏ rình | 
coi thấy va đọc kinh lần bạt luôn. 

— Có sao, vậy thì em hãy tùng giáo, sau nầy 
có khi anh cũng theo, 


n 
6 — Những cuộc vui 


Sáng ngày bà lớn lén hỏi quan rằng: < Nhờ 
thần phật giúp ngài may khói bệnh, nay ngài day 
ăn màng làm sao ? 

— Tòi chẳng nhờ thần phật chi mó cà, chin 
nhờ Hoàng-thiên xui gặp được thầy lang đại tài cru 
đó thôi ; vì vậy phải làm tiệc ăn mäng trước phat 
tạ thầy, vì khi mới tới bị bà khinh đề! sau là dài 
mấy lương-y đã có công giúp mấy ngày nay. 

— Та mắc ơn mắc nghĩa với thầy lang ấy lắm, 
mà ngài đã định trả công bao nhiêu ? 

— Cải đó bà hãy liệu ; bà đánh giá mạng tôi 
dáng bao nhiều, thi bà hãy thưởng công bấy 
nhiêu. 

— Ngài nói vậy biết định sao cho xứng được ? 

— Tòi định уйу: Та hãy gà con tắm Sàm cho 
va cùng cấp cho va 500 $ làm vốn buón bán dàng 
ở đây với ta có được chắng ? 

— Sự cho 500 $ thi dë ; còn sự gà con no, thì 
có biết hai đứa có ưng thuận nhau chăng ? 
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— Cả hai ngó bộ ưng, vi 101 đã hỏi riêng từng 
đứa, thì xong rồi. 

— Như hai đứa đã ưng xong, thì hãy cho 
600 $ mới phải, vì nhờ lòng rộng rãi con Tám đã 
thí cho chàng 6 cắt bạc, табл thành dip mà rước 
chàng va. » 

„Hai ông bà còn đang nói nói cười cười, хау 
có lên tram đem tờ dày phép. Quan сої rồi cười 
io lên mà rằng: « Cha chả may! chiều nay quan 
phủ Doãn sẽ đến ; cũng có bà phu nhơn quan Lê- 
Trực và lịnh ái ngài đi theo nữa. Vậy xin bà hãy 
liệu lo tiếp rước đãi đằng hai mẹ con bà lớn cho 
tử t£. Mai đây sẽ làm tiệc cho trọng thẻ, nay lo 
dọn đẹp trần thiết cho đàng hoàng. » 

Cà và dinh quan rộn rà, nào là thợ làm chả 
gói nem làm bánh nọ bánh kia báng-xáng túi-búi, 

Đến chiều xe quan Phủ đến gần dinh, tên Đạo 
ngỏ vào, bèn xây lại nói: « Bầm ngài, anh hai con 
đứng kia. » Tức thì vọt ào xuống chạy lại ôm anh 
mà khóc. Quan phủ ngạc nhiên, tưởng tên này 
thương nhớ anh quá, thấy kẻ nào hơi tựa giống 
anh, thì nhìn lầm đỏ thôi. 

Trong dinh quan trấn bước ra mäng rước 
quan phủ và bà phu nhơn và linh ái quan Lé-Truc. 

Vào nhà trong, thi phu nhon quan trín ruóc 
hai me con bà phu nhon quan Lé-Truc vào phóng 
khách riêng ; còn hai quan thì ở nhà khách ngoài. 

Trà nước xong, quan Phủ hồi : « Ngài có làm 
yến tiệc chỉ hay sao, mà trần thiết long trọng 
thề nầy ? 
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— Mai tôi làm tiệc án mäng được sóng lại, 
và mäng em rê mới. » b 

Đoạn thuật lai sw minh đau ngặt gần đã vô 
phương ; nào lương-y, đốc-tơ, đều bỏ tay không 
phương day trở. May trời xui khiến gặp được 
thầy lang đại tài.... 

Вау giờ hai anh em Nhơn và Đạo ở ngoài ngõ | 
di vào, quan Trẩn chỉ: < Kia anh em nó nay được 
gặp nhau khóc cười là chã ! 

Quan Phủ bèn rằng: « Vậy xin ngài cho tỏi 
viét tà dày thép điền vào Quáng-binh cho ông than 
nó hay, kéo máy ngày nay buồn rän khóc lóc. » 1. 

Tức thì quan Phủ viết tờ dày thép điền về cho 
cha sở, xin nói lại cho cå nhà tên Nhơn hay rằng; 
Nó còn sống đang ở tại dinh quan trấn Nam-định. 

Cả đêm hai quan đều nói chuyện cùng nhau 
yê đều nầy sự nọ. Hai anh em Nhơn và Đạo cüng 
thức mà thuật các việc mình. Hai bà phu nhơn 
trong nhà cũng chả ngủ chi. cứ nằm nói chuyện 
tới gà gáy mới là chịu ngủ. 

Linh ái quan Lê-Trực thì theo có nhỏ con 
quan Trấn xuống nhà dưới làm bánh gói nem, 

Ngày sau có mấy phủ huyện, và các kể sang 
trọng, và mày thầy lương-y đến dự yến rất là 
vui vé. ; 

Quan Trấn đem thầy lang Nhơn ra mắt chào 
các viên chức mà rằng: « Này là thầy lang dà cru 
tôi được sóng.» Mấy ông lương-y hỏm trước tỏ 
dấu khinh, nay thấy thầy ta thì mất cỡ thầm, 
song cũng gượng trằm trồ khen cho qua Việc; y 
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Yến tiệc xong. Quan Trấn mới ngõ lời bàn 
cùng quan Phú về việc định lương duyên cho cậu 
Nhơn và cô Sàm ; thì quan Phủ bàn ràng: « Việc 
này хіп Ngài hãy tỏ cho Linh mục địa só hay mà 
định liệu ; vi cô Sâm chưa có đạo, phải đi học các 
lẽ đạo trước, rồi mới định bé nhon duyên sau. 

— Vậy thì dễ, vì tôi có quen với đấng Linh- 
mục địa sở đây. » 

„ıı Đoạn kêu cô Sàm lén mà hỏi : « Nay có quan 
Phủ ra dày, anh muốn định cho em làm lễ giao 
duyên cho rồi ; mà ngài nói : Eim phải di học đạo 
qrước đã. Vậy em hãy bằng lòng đi đến nhà thờ 
mà học lẽ đạo it bữa, rồi sẽ liệu cho rồi. Em bằng 
lòng chăng ? 

— Thưa anh, anh dạy sao, em đều vàng theo са; 
до thuở đến giờ, em có khi nào cài lời anh đâu ?» 

Này quan Trấn viết thơ cho cha sở kề mọi 
việc từ đầu đến cuối, rồi xin cha sở dạy lễ nào.. 
Cha sở được thơ rất đỗi màng, phúc thơ lại xin 
xui lòng lãnh dạy em gải ngài học đạo, và xin mời 
hai quan quá bộ đến chơi.. 

, Quan Trấn day tháng 56, hai quan và có Sàm 
-và thầy lang Nhơn đều di đến thắm cha sở. 

n Đến noi màng chào chuyện văn xong, thì cha 
Sb hỏi quan Phủ rằng: « Ngài còn ở chơi dày 
bao 140? À 

— Thưa tôi phải di Hà-nội còn vài tuần nữa, 
ti sẽ trở lại dày. 

— Còn cậu nầy di theo ngài hay là ở lại đây 
_với quan Trẩu ? 
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— Thưa cha nó phải đi theo, vì nó có thằng 
em phải lên Hà-nội mà lo đôi bạn đó nữa. » 

Quan Trấn nghe vậy, thì rằng: « Không. Xin 
ngài đề cậu Nhơn ở lại với Lôi đây ; chừng nào việc 
nhơn duyén nó xong rồi, cà hai dira lén Hà-nội lo 
việc cho cậu em, chẳng phải là hoàn toàn vui vé 
hơn sao? Mà thưa cha học lẽ đạo chừng bao lâu ? 

— Cũng không chừng : tưởng cô em đây học 
chừng vài tuần thì hiều và thuộc đủ. > Nói đoạn, 
thì cha sở mời mọi vào nhà phúc thám, cùng gói 
có Sàm ở học đỏ. 

Các bà tiếp rước hai quan tử tế vui về, mà 
khi nghe việc cha sở gởi có Sâm cậy dạy lễ đạo, 
thi càng 10 đấu vui mäng quá bội, làm cho cô ta 
cũng phấn chắn vui lòng ở lại. Hai quan từ giã 
cha sở trở về dinh, sửa soạn trầy đi Hà-nội thì 
quan phủ biều chàng Nhơn ở lại với quan Trấn, 
đợi đó it lầu mình sẽ trở lại, 

x 

Quan Phủ giã từ quan Trấn lên xe ra Hà-nói 
đến nơi bà phu nhon quan Lê-Trực dem vé thám 
teò bác ; ai nấy Шау vui mäng. Đoạn quan và tên 
Đạo đến thăm cha sở cùng cô Lý tại nhà mồ côi ; 
rồi di đến quan bác-vật Béna cho dàng gặp chàng 
Thoma Nghĩa, không lưỡi nào kề siết, bút nào 
chép dáng sự vui müng thề nào ! ký giã đề cho 
mỗi người định lấy. 

Quan bác-vật Bêna đem mũ triều thiên cần 
ngọc, và các món báu vật ra giao, cùng xin quan 
Phủ định liệu muốn bán vật nào thì bản, 
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ıı Quan Phủ xin lãnh các đồ ấy, và dinh vài 
ngày sẽ trình lại. Đoạn đem về nhà bà dì đình trú 
mà bàn bạc phải làm thề nào đây, 

Ngày nọ quản Phủ và bà dì đem hết các vật 
qui đến nhà cha sở, và tổ mọi sự mình đã bàn 
bạc cho cha sở nghe, thì cha sở lấy làm phải, bèn 
cho di mời có Agnes Hanh. 

Có ấy tới ngó thấy, quan Phú, thì tó dấu hồ 
ngươi, bái chào cha sở và mọi người ; ; trong lòng 
thì bồi hồi bối rối, vì không biết có việc gì mà cha 
sở đòi tới trước mặt bà nào lạ dày. 

- Bà di quan phủ thấy có ta bối rối, thi iy: Š 
«Có quên tòi hay sao? khi có còn ở Huế tôi có 
gặp cô đôi lần, tôi là phu nhơn quan Lê-Trực đây. 

— Ваш bà, con lâu ngày gặp cũng quên, xin 
bà tha lỗi. » 

Quản Phủ rằng : « Tháng trước tôi có ra dày 
mời cô về Huế, đặng bề chia của báu mà cô chẳng 
kháng nghe; nay tôi và di tôi phải đem ra dày, 
cô hãy liệu cho xong. 

— Bầm ngài, của ngài thì ngài định liệu sao 
tự ý ; có phải là của tôi đâu mà tôi định liệu ? 

— Tuy là của trong đất lôi ; song xưa là của 
бб nội cô, nên cũng còn là của có, có phải liệu. 

— Bầm ngài không, vì cha tôi đã bản đất cho 

irði, гау là của ngài ; tôi lấy lë chi làm chủ 
của được nữa ? 

{ — Mà có muón làm chú сйа &y, thi cüng cón 
có lẽ được. 

= Bán có lê nào đâu ? » 
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Bà phu nhon quan Lèẻ-Trực bèn cười mà 
ràng: Nếu cô muốn làm chủ của ấy, thì ưng 
làm bạn cùng cháu tôi là xong việc. » 

Cô Agnes Hạnh nghe làm vậy hồ ngươi, bèn 
cúi mil làm thỉnh. Cha sở liền tiếp nói : « Không 
sao đâu con; ấy là thánh ý Chúa đã định vậy, 
con hãy vâng. » 


РЫ І 

Phần có Sàm học lẽ đạo tai nhà phúc Nam- 
định đặng một tuần; nhờ biết chữ và trí sắng, 
cùng lòng mộ đạo, thì học mau thuộc lắm. Thường 
ngày cha sở tới thăm an ủi dạy dỗ cắt nghĩa đều 
nọ sự kia, còn các bà phước thấy cô ta ham học 
và có tảnh nết dịu dàng khiêm nhượng thì thương 
yêu lắm. 

Đến ngày Chúa піці cô ta xin phép. về thăm 
quan Trấn. Vừa về thì gặp được tình nhân còn ở 
lại rất màng, song tỏ mặt buồn mà trách rằng: 
« Tôi vì thương chàng, phải bó dinh quan mà đi ở 
nhà tu dáng học kinh cùng lẽ đạo, có sao chàng 
chẳng thèm dên viếng thám ? Mấy bữa nay tôi có 
y trông, dáng gặp mà nói một việc cần. mà trông 
hoài không thấy ? 

— Hoi có, xin có miền chấp, vì phép đạo 
không cho ké toan cưới nhau tới lui chuyện уйп, 
kéo sinh đều tội lỗi. Lại tôi nghĩ có đi thăm sợ 
làm cớ cho cô lo ra, thà đề cho có học yên thì:hay 
hon. Và cô muốn nói việc chi, thì xin có tỏ thiệt, 
— Khoan đã đề tôi vào thăm bai vợ chồng quan 
Tồi sẽ nói, » 
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Hai vợ chồng quan Trấn thấy cô Sâm về, thì 
màng rỡ hỏi thảm việc kinh sách đạo lý thé nọ 
cách kia, thì cô giải phân đành rành thông suốt. 
Cậu Nhơn tinh nghe, thì 18у làm khoái chi vô hồi. 

Khi cò gần trở ra đi, cậu Nhơn đón mời vào 
phòng, xin tổ việc chi nói nửa chừng hồi sớm, thì 
cô rằng : « Được, bấy giờ thong thả đề tôi nói việc 
tôi ao ước cho chàng nghe. Tài thầm nghĩ: khi 
tôi gặp chàng ngang cita tiệm, nếu khi ấy tôi tim 
сб xu nào mà cho chàng, át chàng dà đi trớt mất, 
còn đầu mà chàng nghe được binh anh tôi ? Vậy 
хіёс. tôi gặp được chàng, và chàng cứu được anh 
tôi sống, thật là thành ý Chúa định. Tôi nghĩ vậy 
lấy làm hân hạnh chẳng biết bao. Nhưng khi anh 
ôi định gà tòi cho chàng, mà tự nhiên lòng tôi 
phát muốn theo đạo; thì tôi lấy đều ấy làm on 
trọng vô hồi ; vì nhờ đó, mà nay tôi ró biếL dàng 
ngay lẽ thật. Còn ít ngày nữa, thì tòi được làm con 
Hội thánh, được làm bạn cùng chàng, vì cha sở 
mới với các bà rằng: Còn chừng tám bữa nữa 
sẽ làm phép Rửa tội cho tôi và làm phép Hôn-phối 
.cho đôi ta. 

Vậy ngày ấy là ngày trọng vong cho lôi và 
cho chàng, thì lễ nào không cho cha mẹ hay, dàng 
-dën mà cong lạc cùng con ? Lë nào chàng cưới 
vo, mà không cho cha mẹ thấy mặt nàng đâu ? 
Lại hôm trước tồi nghe chú Ba lên Hà-nội cùng 
có ý lo đòi bạn, lễ nào hai người con trai cưới vợ 
mà không có cha mẹ đứng chủ hôn ? 

Vì vậy tôi trông gặp chàng dšpg ain chàng 


=s 
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gởi thơ vë trồng mời cha mẹ ra đây cho mau, dàng 
dw cuộc vui màng chúng ta, rồi lén Hà-nội dự 
cuộc chú Ba luôn thê. Xin chàng chớ sợ tốn; vì 
tôi có của riêng ; tốn bao nhiêu tôi bằng lòng chịu 
hči. Này 300 $ dày xin chàng di mua mandat gởi 
về cho cha mẹ sắm sửa đồ đạc và tiền hành lý 
đặng ra đây ; mà biều đừng sắm đồ nữ trang, tôi 
có hiểm chỉ đây, mà tôi không muốn đeo khi nào, 
nén chớ sắm chi vô ích. Ấy vì tình thương nhau 
mà tỏ thiệt, xin chàng chớ tưởng tôi có bụng 
khinh khi. » 

Cậu Nhơn nghe bấy lời thi ira nước mát Mà 
trả lời: «Phận tôi hèn hạ mà được gặp gã làm 
vầy, chẳng qua là việc thánh ý Chúa định, nên tôi 
đã viết thơ về trình tự sự cho cha mẹ hay rồi; 
mà sự mời ra thì không đám. Nay bạn tỏ ý muốn 
làm vậy, tôi rất cám ơn, song tôi xin bạn đừng 
muốn cho cha mẹ tôi ra làm chỉ, vì sợ chữ « quan 
đàn lệ cách» mà sinh việc mich lòng, thà công 
việc xong có có đoái tình theo tôi về thăm, thì 
cha mẹ tôi sẽ vui lòng tiếp rước. 

— Xin chàng nghĩ đừng nói như thể; chàng ở 
đày mấy bữa nay, tưởng cũng đã rõ lòng anh chị 
tỏi thề nào, vi anh chị tôi biết xử thế, chẳng hề ở 
kiêu căng với người nào; lại biết chuộng người 
đức hạnh. — Tôi tròng ước nếu cha mẹ ta ra 
đây, chắc ủi an được anh chị tôi tùng giáo là đều 
tôi ước ao hết lòng hêt sức. Vậy xin chàng hãy 
nghe lời tôi; bằng không, thì tôi lấy làm buồn 
bực lắm. Lại 100 $ dày chàng hãy mua sắm áo 
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quần cho chàng và cho cha mẹ, Thôi chàng hãy ở 
lại tôi di kéo tối. > 

Còn tại Hà-nội, quan phủ Doãn tính với cha 
sở mà phản chia của qui : cải mão triều thiên, thi 
cho quan bác-vật Bêna đem nạp cho nhà nước, 
nhờ chảnh phủ cho bao nhiêu, thi dàng đề lập 
trường học các nơi và làm các việc cho dân nhờ, 
như dẫn thủy nhập điền đắp đề. v. v. 

Còn các vật báu khác thì quan lấy ít món như 
tram cài vàng;... còn bao nhiêu xin nhờ quan 
bác-vật Bêna bản; vật nào ngài mua được thì 
mua ; giá bạc bao nhiêu chia ra làm năm phần: 
Một phần cúng làm việc đạo, như lập trường lập 
sở mới, v. v. Một phần cho Thoma Nghĩa, một 
phần cho Đoàn Đạo; còn hai phần nữa thì về 
ngài đề cho tên tà điền và làng Nam-ó cùng nhiều 
việc tư khác. 

Tỉnh mọi việc xong, thì đem các vật ấy cho 
quan Bêna lo liệu. Quan ấy xuất bạc mua một mớ, 
còn bao nhiêu thì gởi bán bên Tây. Đoạn quan 
Phủ về trình cha sở đặng lo việc cưới cô Agnes 
Hạnh, xảy được thơ thầy lang Nhơn gởi xin mời 
quan trở lại Nam-dinh mà dır cuộc làm phép Rửa 
tội cho cô Sâm và lễ hôn phối ; cùng xin cò Agnes 
Hạnh đỡ đầu cho cô Sâm. 

Quan Phủ mời bà di, và cô Thận ( con bà di) 
cùng Mai-thanh-Nghĩa và Đoàn Đạo đi. Quan dem 
theo một cải trâm toàn vàng, một cài nhẫn cần 

: ngoc cùng 600 $ dàng cho vợ chồng thầy lang. 

Đến chiều ngày ấy tại nhà thờ cha sở Nam« 


— P Kam n rr rrc wa 
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định có một người dòn ông độ dưới sáu mươi 
tui, ăn mặc rất đơn sơ, đầu bit khăn vải đen, 
quần dà áo nu, vào lay thắm cba sở, cùng thưa 
việc gì một cbặp lâu, rồi xin vào nhà phúc thắm. 

Ông ấy vào nhà khách, xin mời cô Sâm ra 
thắm một chút; kể coi nhà khách vào trình. №, 
thi bà biëu có га. 

Có ta ra thì ông ấy cúi chào : « Thưa cû. , 

— Thưa bác, bác ở đâu mà biết cháu ? 

— Thưa cô, tôi ở Quáng-binh, > Tức thì cô 
Sàm và khóc và nói : « Lạy cha, sao cha ra có một 
mình, chớ mẹ con ở dàu ? 

— Bà yếu sức không dám di xa, một màn Mới 
ra cũng đủ, 

— Sao cha không ghẻ dinh anh con, có bạn 


,con ở đó, cha lại tới đây,con biết lấy di gì mà 


thết đãi cha ? Đến mai là ngày con chịu phép Rửa 
lội và chịu phép Hôn phối, là ngày trọng thể vui 
mầng quá bội, mà cha ăn mặc đơn sơ quá thề 


‘näy, con biết tính làm sao? Hôm trước con đã 


xin bạn con sắm áo sắm khậu chực cha mẹra 
dáng thay, té ra cha thẳng đến đây không ghé, 
дс sức cho bạn con trông ! 

— Khóng sao con, cha có đem đồ thay; cha 
nghe con ở hoc kinh đây, cha bắt nôn nóng quyết 


Чеп dày cho thấy mặt con chút đã, rồi sẽ trở xuống. 


— Mời cha ngồi án một miếng trầu của con. 
Thưa cha, mẹ và mấy em có mạnh giỏi không ? 

— Bà không đau gì, song không mạnh cho 
lắm, còn lrẻ đều mạnh khoê, 
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— Sao cha khóng dem em ra choi cho vui; 
hóm con xin ban con viết tho nán ni, xin làm sao 
cha me cũng hãy ra dáng dự cuộc con chịu phép 
Rởa 101, va hai соп chịu phép Hôn- phối. Mấy 
bữa nay con hằng cầu xin và trông luón ! Nay 
con đặng thấy cha, thì cám ơn cha lắm. Vậy con 
xin lay cha mót lay mà cám ơn. > Có và nói và 
lay. 

Ông già đứng dậy sa nước mắt tay đỡ có dày 
mà ráng:« Hài con ! con đừng làm vậy mà bàn 
lòng cha lắm con ! » 

Nói chuyện một chặp có thưa rầhg : « Thưa 
cha, bây giờ dé con xin phép các bà айпа con dem 
cha về dưới, cho ban con màng, và cho cha thắm 
anh chi con, rồi con trở vë dày vì hãy cón sớm. 

= Khong con, đừng đi, hãy ở lại dày lo don 
mình må chịu các phép Bi tich cho sốt sáng. Phép 
Rửa tội một đời con chju eó một lần mà thôi, nén 
phái don minh cho sốt sáng kỷ lưỡng, hầu ding 
nhiều ơn ích ; lại mai con sé được chịu Minh thánh 
Chúa làn đấu hết, ấy là ơn trọng vô cùng; thì càng 
phải don lòng con cho tỉnh tấn hơn nữa. 

— Thưa cha mai cha cùng sẽ don mình rước 
lễ, dáng vui mầng với chúng con chớ ? 

— Cái đó chắc rồi, con đừng lo ; và cả gia 
thất trong nhà đến mai cũng đến bàn thánh, đặng 
hiệp một ý một lòng cùng hai con. > 

Hai cha con đang nói chuyện với nhau, bỗng 
thấy cha sở bước vào, mặt tươi cười mà nói : 
« Chà chà ! ông gia nàng dâu gặp nhau rồi hà ! > 


— 
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Cô Sâm bài chào cha mà ràng : « Lạy cha xin 
cha cho phép con đưa óng già con về đưới, dáng 
gặp bạn con đề ảnh trông tội nghiệp ; lại cho ông 
già con thám anh chị con với nữa. » 

Cha sở nghĩ một chút rồi nói : « Cũng được, 
mà phải chỉ con ở lại đây thì hay hơn. » 

Cô Sàm tổ mặt buồn mà thưa rằng : « Lạy 
cha, con đưa xuống rồi con trở lên liền; vì đề ông 
già đi một mình, xuống dưới lạ lùng, không biết 
đầu mà vào, di xó rớ sợ quàn lính không biết ai 
là ai, thấy ăn mặc su sơ nó nói lời vô lễ mà tội 
nghiệp. 

— Thòi, thi con hãy di, đề cha biéu tháng xe 
ngựa cha mà di cho mau. Ò', con vé bầm quan 
mai bày giờ rưỡi cha làm lễ. 

— Thưa cha ; bạn con dà di nhà thờ chưa ? » 

Cha sở cười mà rằng : « Đã đi hồi sớm mai, 
mà nó trốn con, vì muốn đề cho con khỏi sự lo 


— Dạ саш ơn cha lắm; » Cò vào thưa xin 
phép các bà rồi ra đi... > 

Cha sở dem cả hai về nhà, hối tháng xe ngựa, 
ông già vào xách gói mang đồ ra đi.... bài từ cha 
sở hai cha con lên xe 

Cha con ngồi xe nói chuyện với nhau, óng già 
mở nói : « Thánh ý Chúa chỉ dinh con kết hiệp 
cùng thằng Nhơn, cha mẹ lấy làm mầng ; song 
chẳng có vật gì đem ra mà cho con ; phần thì bạn 
con gởi thơ nói: con biều đừng đem đồ nữ trang; 
nên chẳng biết liệu làm sao. Nay mẹ con gởi cho 
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con đôi bóng tai x&u xấu, làm chút tình mẹ con ; 
__ của ấy là của bà nội con đề lại cho cha, cha đi cho 
| me con ; nay me con gói cho соп.» 
Nói đoạn mở gói lấy đôi bóng tai vàng cần 
hột xoàn mà đưa cho cô. 

Cô ta cầm coi lấy làm quí báu lắm, trằm trồ rằng : 
« Nầy là của châu báu mà cha nói là đồ xấu xấu ? 
] — Cha có biết chàu bàu chi dàu ; một biết là 
__ của xưa ông bà đã đề lại, nén cit gìn giữ ky mà 
. thôi: còn một đôi đời nay dày, cha đem ra dàng 
cha con vợ thằng Đạo. 

— Thưa cha dòi nầy hèn lắm, đề về đây con 
đồi đôi khác tốt hơn, dáng cha dem cho thím ba. 
Đồ nữ trang con có nhiều, mà con không ua deo, 
vì là vô ich; những đồ ấy là của mẹ con dé lại 
cho con mà thói ; chó con có thèm mua khi nào. 
Đề xong việc vợ chồng con dày rồi, cha muốn lựa 
lấy món nào di cho thim ba thì cha lấy. 

— Ở con, cha sở gởi cho con một хап chuỗi 
đây, ngài đã làm phép rồi. Lại có con ở trong nhà 
phúc gởi cho con một bộ áo Đức Bà dày nữa, đề 
mai cha sở sẽ làm phép và mang cho con. » 

Cha con còn nói chuyện, thi xe đã đến gần 
dinh quan trấn. Cô Sam ngó tới thi thấy cậu Nhơn, 
bèn kêu : « Anh hai, cha ra dày nè. > 

Cậu Nhơn chạy lại mó cữa xe, cha con óm 
nhau mà khóc. Có Sâm lấy gói xách vào dinh; 
gặp quan Trấn đang nói chuyện với quan Phủ và 
bà phu nhơn quan Lê Trực thì cô cúi chào; Quan 
Trấn bỏi : 4 Em về có việc chi chăng ? 


100 Вб cta Hór 


— Da thưa, em đưa ông nhạc em xuống thăm. 
anh. LU nda 

— О đầu? 

— Da. còn ngoài ngõ, vì mới gặp bạu thờ, sân 
cha con còn màng nhau ngoái... 

Quan Trán xin kiču lỗi mà rằng: « Xin ngài 
cho tỏi đi rước ông sui vào. » “ 

ыа Phủ và bà phu nhon quan Lê-Trực đều 

: « Chúng tôi cũng đi với. » 2 

“Cả ba ra gặp ông già ăn mặc hèn hạ đang nói 
chuyện với cậu Nhơn, thì vải chào. Ông già cúi. 
đầu đứng lóm thóm khép nép. Quan Trấn bước 
lại nắm tay đắc vào mà rằng: « Ông đừng giữ - 
phép cách bậc chỉ ; tòi rõ biết cây lành sanh trái - 
tốt, vì cha mẹ hiền đức, sanh con rất hiền tài. > 
Nói đoạn đem vào nhà trong đọn cuộc Tage 7 
màng ông sui.. 

Có Sàm vào o thăm bà lớn nói сйс viéc, eie 
bài chào xin trổ về. 

Quan Phủ đứng dày nói: « Xin có em doi 
chút » Đoạn vào mở valise lûy cái nhãn cần ngọc 
đem ra trao cho cô mà rằng: «Хау một chút của 
nhỏ mon tôi cho cô đề làm dấu khí; có đem về 
đưa cha sở mai làm phép dáng cậu Nhơn sẽ deo 
vào lay có. > 

Có Sâm cúi đầu và nói : « Bim ngài, con hết 
lóng cắm ơn ngài. » MIT 


xt 


Sáng ngày chuóng lón chuóng nhó noi nhà 
thờ nồi giọng ûi inh ; xe ô-tò ở dinh quan Trấn 
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lén bốn thớt ; trong xe quan Phủ, bà phu nhon Lê- 
Trực và linh ái ngài; Mai-thanh-Nghia, Đoàn- 

. Bao, và cà gia thất quan Trấn, và nhà tơ thơ lại 
đều di cà tháy. 

Вапа rùng thấy những хе 0-10 xe ngựa xe kéo 
tới chật sân nhà thờ, bón đạo và kë bên lương tới 

- đông vô số. Chuông đồ lần thứ hai, хау nghe 
tiếng nhac nói lên, và một bọn trẻ đồng nữ, đầu 
đội tràng hoa, mình mặc ảo trắng, thắt lưng xanh, 

. tay cầm cờ, miệng ca hát rất rûp ràng êm ái ở bên 

- nhà phước kéo qua; sau bọn đồng nữ thì thấy 

` một có thanh niên đầu đội tràng hoa, mình mặc 
йо trắng ngời, tay chấp mặt vui hớn hở; kế tiếp 
sau các bà phước, tay cầm tràng hạt miệng làm 
- dàm. Đến cữa nhà thờ một vì Linh-muc uy nghi 
mặc phầm phục ra làm các phép theo luật Hội 
thánh. 
Làm phép Rửa tội vừa rồi, thì nghỉ một chút; 
xảy nghe chuông đồ lần thứ ba, vào nhà thờ thấy 
trần thiết rất là rực rỡ trước cung thành đặt hai 
bàn qui lót nệm cho hai người nam nữ thanh niên 
ăn mặc đàng hoàng trọng thề ; hai bèn có bàn quì 
và ghế cho quan Trấn và quan Phủ, cùng ông thân 
. sanh cậu Nhơn, và hai con quan Trấn; bên nữ cho 
. phu nhon và linh ái quan Trấn, và bà phu nhon 
- cùng linh ài quan Lê-Trực. Хау có một vì Linh- 
. muc lên toà giẳng một bai thâm trầm ý vị. Rồi có 
` một vì Linh-mue cùng các kë giúp ra làm phép 

Hón-phói ; tức thì доп nhạc nồi lên, tiếng thanh 
- thao hoà nhịp; tiếp làm lễ trọng thê oai nghỉ vò hồi, 


eut 
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— 


Đến lúc cho chịu lễ; hai vợ chóng bước lën 


bàn thánh, cả hai vì lòng sốt sắng vui về qaá, thì 
nước mắt sa xuống ròng ròng. Kế tiếp quan Phủ, 
và ông thân sanh cậu Nhơn, cậu Nghĩa và Đoằn- 
Đạo, cùng bồn đạo vào chịu lễ quà dói đông. 

Lễ Đoạn mọi người còn cắm ơn ; một vi Linh- 
mục ra mời quan Trấn, và bà phu nhon cùng 


linh ái, và bà phu nhon linh ái quan Lé-True vào. 


nhà cha sở uống chén nước. 11105 

Quan Trấn rằng: « Tự lai lôi chưa hề thấy 
được cuóe long trọng nghiêm trang thé nầy làm 
cho tôi động e quà sức ; ước sau này tói sẽ 
năng đến xem.. 

Bà phu wei quan Lê-Trực tiếp: « Bởi ngài 
chưa đi tới coi nấy cuộc lễ trọng; chớ như tôi ở 
trong Huế hằng di xem luón ; nên thấy nhiều cuộc 
lễ lạ lùng long trọng hon nữa. > 

Còn dang nói thi quan Phủ và ông thân cậu 
Nhơn đem hai vợ chồng mới vào lạy Lạ cha sở. 

Cha sử dạy it lời khuyên hai vợ chồng, nhứt là 


khuyên cô Sâm hãy lấy lời nói việc làm mà đếm _ 


bà con trở về đàng chính. 

Quan Trấn liền rằng : « Thưa cha lo eii, liền 
nghe day có bốn năm bữa mà nó về đã giảng đạo 
eho cà dinh nghe lựa là sau nầy? » Đoạn lấy 5 tờ 
giấy bạc 20 § đưa cho cha sở mà rằng: « Chút lễ 


* mon tài xin hầu cha mà tạ ơn vì công cha đã dạy 


đỗ em tôi và don đẹp trần thiết cuộc lễ nầy - 1а 
long trong. » п 
Cha sở cám on yà xin don chút quà ăn ша 


Đồ của Ноч 163 
uóng chút rượu sam-banh, mỗi người cầm chén 
rượu chúc câu VAN PHƯỚC » 

Đoạn quan Trấn xin phép vào thắm nhà 
phước mà tạ ơn, Các bà tiếp rước vui mäng, bà 
thì cho tượng ảnh, bà thi cho bộ áo; bị chuỗi. v.v. 

Quan Trấn lấy hai tờ giấy bạc 20 $ đưa cho 
hà nhứt mà rằng: « Tôi xin đàng cho bà chút lễ 
mon tạ on bà đã dạy dó em tôi, xin các bà vải 
cầu cùng Đức Chúa ban ơn cho gia thất tôi, sau 
nầy cũng được theo một đàng cùng em tôi. » 

Các bà khuyên nhủ mấy lời; đoạn hết thầy 
giã từ lên xe trở về dinh. 

Về đến nơi, hai vợ chồng cơi trầu chén rượu 
bưng ra làm lễ lay thàn sanh. 

Quan "Trấn nhường cho ông già cậu Nhơn mà 
rằng : « Chính ông là thân sanh phải ngồi nhậu 
chén rượu, ăn miếng trầu, cho con và dâu lạy 
trước. » 

Ông già không dám ngồi, xin kiểu mà ràng; 
« Ват quan lớn, ngài đã thương xin thương cho 
trọn ; vốn tôi làm cha cũng chẳng qua quan lớn 
được ; xin nhường cho ông lớn bà lớn chịu lay 
mà thôi. 

— Không được vậy ора già, a. Lễ thì tôi phải 
lay mà thói, vi tói mang cái on lài sanh cüa thày 

_ lớn lắm » 

Bà phu nhon quan Trấn nồi lên nói : « Ông 
nầy nhường ông no, cứ dù đưa ; đà trưa rồi mà, 
hai đứa sớm mai giờ chưa ăn uống gì, làm vậy nó 
lũi di mà thôi ! Thôi thì bày tha phút cải lay đi, 
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còn bac tiền ông muốn cho bao nhiêu thì hãy nói | 
ra cho rồi, dáng nó vào án ba miếng kéo... » 

Quan Trấn cười to và rằng: « Bà xử việc thiệt 
mau; thôi thì tôi và bà cho hai em khỏi lay ; và ` 
tôi cho 600 $ đặng thầy bồ thuốc về hốt cho thiên 
hạ nhờ ; cón bà clio bao nhiêu ? 

— Thì tôi cho 400 $ hiệp làm vốn buôn bán. > 

Hai vợ chồng đến lay quan Phủ thì ngài ráng : 
« Thân sanh và óng anh ruột còn không nhận lay - 
lựa tôi là người dưng ? Thôi thì tôi xin mầng cậu 
một món quà, và tặng cô chút vật mon. > Bén rút 
6 tờ giấy bạc 100 $ và một cây trâm toàn vàng 
chạm rất khéo đưa cho cậu Nhơn. ; 

Bà phu nhon quan Trán cười mà nói : < Ấy 
thật trời khiển. » Đoạn thuật chuyện cô Sâm vì 
thí 6 cắt bạc mà được chồng tài đức... và mình đã 
bàn với quan Trẩn cho đủ 600 $... à 

Cả ngày ấy và bữa sau trong dinh quan Trấn 
có yến tiệc linh dinh đờn nhạc бї inh, kể tới 
người lui đập điều nượp nượp. 

at 

Khói ba bira quan Phú mói dinh phái tró lén 
Hà-nội mà lo việc nhon duyên cho minh, và cho 
cậu Đoàn-Đạo. Cùng xin mói quan Trấn càng phu 
nhon ngày nọ phiền gidi gót lên đặng cong lạc 
cùng nhau. 

Quan Trấn xin nhận lời quan Phủ. E 

Bây giờ cậu Đạo dem trầu rượu vào phóng 
anh chị xin mời lên Hà-nói dáng dự cuộc luơng 
duyên. 
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Cậu Nhơn rằng: « Chàng cần chỉ chú em 
phải mời. Nay vợ chồng anh sẽ đi luôn thé, lên 
dàng lo việc với cha cho em. > 

Có Sàm rằng : « Chú ba ơi : rày ta là bà con 
ruột rà cùng nhau ; tôi xin nói thiệt với chú, mà 
chú cũng phải nói thiệt với tôi, đừng ngại ngüng 
gì. Bữa cha có dem cho tôi một đôi bóng tai, 
tôi còn deo dày lại một 401 nữa dáng đi cho Ші ‡ 
tôi thấy đôi ấy hën hơn của tỏi, tôi lấy cất dày. 

Vậy tôi có năm sáu đôi tốt, chú hãy lựa đôi 
nào mặc ý, còn đồ nữ trang vòng hột xuyén, v v... 
áo quần cũng nhiều, chú muốn lấy mấy cáp mấy 
bộ về cho thím thì lấy, còn bạc cưới và sở tồn 
chừng nào chú muấn lấy mấy trăm, thì hãy nói 
đừng ngại, vì cha mẹ không có mà lo, thì dày vợ: 
chồng tỏi sẵn lòng lo cho chú. 

— Thưa chị, em rắt cám on chị ; song em xin 
thưa thiệt: bạn em là một người không chịu trau 
tria chút nào ; vì tình vì nghĩa mà nó ưng em mà 
nó xin em đừng có đi một vật nào hết, cứ áo vải 
quần vải mà thôi ; nén em có đem đồ qui về, Át 
mó chẳng bằng lòng. Còn bạc tiền cưới, thì quan 
phủ đã cho em đủ ; nội đồ của ngài cho, mới bán 
có ba bốn món mà đã hơn nắm sáu ngàn đồng ; 
nên của anh chị, thì xin đề anh chị dùng làm vốn 
cho rộng rãi. » 

Cậu Nhơn nói: «Qua nghe quan Phủ nói, 
chú em sẽ chịu phép Нӧп-рібі một lượt với ngài : 
mà em là kẻ hầu ngài như chon tay; nếu đề cho 
thim nó ăn шас hén hạ, sợ làm cực lòng cho quan 
= py = 
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Phủ. Thà em biều nó chịu phiền ăn mặc tử tế cho ` 
đẹp lòng quan Phủ một bữa, rồi thôi, ai bắt mặc. 
luôn mà khó ehju ; cũng như chi em đây, án mặc. 
trau tria nội một bữa hiệp lề rồi thôi. Vậy chẳng. 
là hợp lý ? уу 

— Thưa anh dạy vậy, em cũng xin vàng, em. 
đem đồ ấy về sẽ đỗ nó cho chi lý, nó có bằng lòng. 
thì chớ ; bằng không thì đề chịu phép Hôn hi 
bữa khác, biết sao giờ ? 

Vã lại quan lớn vì lòng thương anh chị, nidi 
1o cho kết hiệp cùng nhau đây, bai ông bà còn. 
đang vui màng, nay anh chị vì lông thương em. 
bit ra đi, em sợ ông lớn bà lớn chẳng bằng lòng ; 
thôi thì đề em đi với cha còn anh chị ở lại, bữa. 
gìn lề anh chị sẽ lên với ông lớn bà lớn thi tiện. 
hơn. Nếu anh chị có đi lên bày giờ chỗ ăn nơi 
không tiện, xó ró ra vào Шау lạ lùng phiền cho 
anh chị lắm. Ấy là lời em thưa thiệt, xin anh yel 
hãy nghe. > 

Don dep moi sự, từ giã vợ chồng quan TAE 
bà phu nhon quan Lé-Truc xin vợ chóng quan. 
"Trấn cho con nhỏ theo lên Hà-nội chơi vài bữa. ba. 

Quan Trấn biều : « Con có muốn theo bà lớn ` 
chơi dài ba bữa rồi bố lên sẽ dem về. » Con edi ы 
vui lòng chịu di theo. 

Co Sâm mòi ông già vào nhà trong mà thuế? 4 
riêng : « Thưa cha vợ chồng con cũng muốn đi với ' 
cha lên lo việc co chú ba, song chú ‘bièu đừng đi | 
bữa nay, thì phải theo chủ. Vậy cha lên lo liệu 
chắc phải tốn hao; xin cha cầm theo ít nhiều 
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“tiên dụng ; hoặc cha có muốn mua vật gì đem về 
cho me và cho em thì có sẵn mà mua ; xin cba 
_ đừng ngại. n Nói đoạn đưa cho ông già một bó 
giấy bạc. 

Ông già cười mà rằng: « Con đừng lo, vì quan 
` Phủ thương thẳng ba lắm, ngài cho nó có khi 
- được nắm bảy vạn, nó có nói với cha dày. Nay con 
eó bao nhiêu thì đề làm vốn, lại cha cũng không 
muốn mua sắm vật gì làm chi đâu. Thôi vợ chồng 
con hãy ở lại cho quan lớn vui, mà cũng phái 
năng tới lui với cha sở, đặng nghe người dạy đều 
_ nọ sự kia cách ăn ở theo Jë đạo cho rành rõi tỉnh 
_ tường. > 
^£ F 
Xong moi nói, hết thầy lên xe thẳng lén Hû 
i. 

Đến nơi quan Phủ vào bàn moi sự cùng cha 
sở, sắp đặt сас việc mấy ngày xong ; bữa áp lê, 
thi xe quan Trấn và phu nhon và hai con trai lớn 
|» và hai vợ chồng cậu Nhơn tới trước. 
. ıı Bã phu nhon quan Lê-Trực ra rước; còn, 
quan Phủ và lên Đạo ở trong nhà cha sở, Bà vợ 
quan Trấn hỏi : < Con nhỏ tôi ở đâu 3 » 
< Bà kia rằng : « Nó ít muốn ở với tôi, cir theo 
.cû Lý vào nhà phước ở chơi trồng luôn. 

— Chà chà ! có khi con này cũng muốn tùng 
giáo, và cũng muốn di tu có phải choi ! xin bà sai 
аі biều cô Lý dán nó lại đây. > 

ıı Một chặp thì bà phu nhon quan Lê-Trực chỉ 
mà nói: « Kia có nhỏ di với có Lý tới đó. » 
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Cô nhỏ chạy vào mäng me mäng bố. Có Lý bái: - 
chào quan và hai bà. Bà phu nhon quan Trấn chỉ 
vợ chồng cậu Nhơn mà rằng: « Kia anh chồng je 
chi dàu có kia. » E 

Có Ly bước lại chào; có Sâm bèn nắm uy. 
mà ràng : « Thim ba. » 

Bà phu nhon quan Trấn hỏi cô Ly : « Mấy saw. 
nay con nhó cit choi bën có phái cháng ? 

— Bầm hé có trợ rành day, thi chay lai dáng; 
đến giờ có trợ mắc, thì vë chơi với con, hay А 
vào trong nhà phước. > 

Bà mẹ hồi con: « Con muốn tùng giáo hay sao 2 _ 

— Da con muốn lắm, và muốn tu trong nhà. 
phước nữa, con học thuộc được chín mười kinh 
KỒI. » 

Quan Trấn rằng: « Có khi ta phải liều mất: 
nó, mà nhở nó thi ta sé dáng phước ! > 

Đang còn nói chuyện, thì quan Phủ đến ; hai | 
bên chào màng chuyện vẫn; rồi đem đến thám | 
cha sở, coi nhà thờ, thắm nhà mồ côi, nhà phước. ˆ 
. Khi thám nhà phước đoạn sửa di ra, thì con ` 
nhó nói vời mẹ và bố rằng: « Xin đề cho con ‹ 
lại đây chơi. » 

Bà mẹ rung rung nước mắt mà rằng: < Con 
hãy di theo bố vë Nam-dinh, rồi sẽ hay. > ; 

P š 

Sáng ngày chóng nộ chuông lớn nơi nhà: 
thở nồi tiếng vang dầy, xe điện xe hơi, rầm rầm 
chạy tới, pháo lói nồ vang trời, người ta đến chật. 
trong chật ngoài. f 


E 
^ 
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Nhạc lây nhạc nam nói lên ; xảy thấy trẻ đồng 
nam ăn mặc rất xinh ; tay cầm cờ miệng ca hát ; 
rước Đức Giám mục ngự vào cung thánh: Đức 
cha và di và ban phép lành cho mọi người, rồi 
lên toà đã dọn. Trên cung thánh thì các linh mục 
Tây Nam; dưới thì quan Tày bà đầm và nhiều 
quan An-nam đến dự lê. Nói tắt một lời: cuộc lễ 
nầy long trong hơn cuốc lễ Nam-định hôm trước 
xấp mười; vợ chồng quan Trẩn lấy làm ngần trí, 
xem không mỏi mắt. 

Trong mùa lễ, thì quan bác-vật Bëna qui gần 
bên quan Phủ ; bên cô Agnes Hạnh thì bà phu 
nhon quan bác-vật Bêna. Còn bên cậu Đạo, thì 
có cậu Nhơn, bên có Ly thì cô Sâm. Khi lén bàn 
thánh, thì chẳng những mấy người nói đó, mà 
lại nhiều kë khác nữa đến dói ba thầy cà cho chịu 
lễ một khắc mới rồi. 

. Cuộc lễ xong, ra ta tùng, cùng đám tiệc thầy 
đều trọng thề không sức nào mà kề cho cùng. Ký- 
giả sợ kë đọc Tiều-thuyết nầy thì lấy làm dài quá 
thất công, xin tóm tắt rằng : Mọi sự đều long trọng 
hàn hoan. 

e m^ 

Xong mọi việc thì quan Phủ rước bạn vë 
Huế; sau sinh con đề cháu giữ đạo sốt sáng 
đến mãn đời ; lại an ủi cả gia thất quan Lê-Trực 
theo đạo chỉnh. 

Còn vợ chồng cậu Nhơn sau lập tiệm bán 
thuốc hốt thuốc, nên phủ túc và nên gương lành, 
làm cho cả nhà quan Trấn noi theo. Cô Sâm sắm 
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một cải "e tốt dựng cái áo trắng có mặc khi chịu _ 
phép Rửa tội, và đôi hoa tai của cha mẹ ch 
cho, cùng cài nhẫn quan Phủ cho bữa chịu. phép. 
Hàn phái, lại cái йо cái quần của cậu Nhơn thay 
ra mà cô giặt cất kỳ xưa, đề làm dấu khí - t 
hằng nhắc cho con cháu nghe chc. licb roii P 
nhớ luôn. Vi meti 
Sau nữa quan Lẻ-Trực và quan “Trấn sau: 
cũng thành thóng gia. Còn có nhỏ qnan Trấn, tl 
vào nhà phúc tu tbàn màn doi мака 
nhon dirc. t sort: 


nén ба un mà hhứt là фео ting giữ đạo 
sáng bàn hòi. 


Áy vày ký-giả lược bién truyện nầy ‹ cb 
nhirng dé giúp vui, song chinh y thuàt guong 
cho ké thanh nién soi mà bát chuó 
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